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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VéstnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 806/2014
(2014. gada 15. julijs),

ar ko izveido vienadus noteikumus un vienotu procediiru kreditiestaZzu un noteiktu ieguldijumu
brokeru sabiedribu noreguléjumam, izmantojot vienotu noreguléjuma mehanismu un vienotu
noreguléjuma fondu, un groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010

(OV L 225, 30.7.2014., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Veéstnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Eirgp)as Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/877 (2019. gada 20. L 150 226 7.6.2019.
maijs
> M2 Eir(:pas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2033 (2019. gada L 314 1 5.12.2019.

27. novembris)

Labota ar:

»Cl  Klidu labojums, OV L 111, 28.42017., 12. Ipp. (806/2014)
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES)
Nr. 806/2014

(2014. gada 15. julijs),

ar ko izveido vienadus noteikumus un vienotu procediiru
kreditiestazu un noteiktu ieguldijumu brokeru sabiedribu
noreguléjumam, izmantojot vienotu noreguléjuma mehanismu un
vienotu noreguléjuma fondu, un groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010

I DALA
VISPAREJIE NOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets

Ar So regulu tiek izveidoti vienoti noteikumi un vienota procediira 2.
panta min€to vienibu noregul§jumam, kuras veic uznémgjdarbibu 4.
panta mingtajas iesaistitajas dalibvalstis.

Mingtos vienotos noteikumus un mingto vienoto procediru piemero
Vienota noregulgjuma valde, kas izveidota saskapa ar 42. pantu
(“Valde”) kopa ar Padomi un Komisiju, un valstu noregul&juma
iestadém, izmantojot vienotu noregul@juma mehanismu (VNM), kurs§
izveidots ar So regulu. VNM atbalsta vienots banku noregul&juma
fonds (“Fonds”).

Fonda izmantojums ir atkarigs no iesaistito dalibvalstu noslégta noli-
guma (“noligums”) par valsts [TmenT piesaistitu [idzeklu parskaitiSanu uz
Fondu un par dazado valsts Iimeni piesaistito un Fonda valstu nodali-
jumiem pieskiramo lidzeklu pakapenisku apvieno$anu speka stasanas.

2. pants

Darbibas joma
So regulu pieméro $adam vienibam:
a) kreditiestadem, kas veic uznémejdarbibu iesaistitajas dalibvalstis;

b) matesuzn@mumiem, tostarp finanSu parvalditajsabiedribam un
jauktam finan$u parvalditajsabiedribam, kas veic uznéméjdarbibu
kada no iesaistitajam dalibvalstim, ja to konsolidéto uzraudzibu
veic ECB saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 4. panta 1. punkta
g) apakSpunktu;

c¢) ieguldijumu brokeru sabiedribam un finansu iestadeém, kas veic uzne-
mejdarbibu iesaistitajas dalibvalstis, ja uz tam attiecas matesuzne-
mumam piemérota konsolidéta uzraudziba, kuru veic ECB saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 4. panta 1. punkta g) apaksSpunktu.

3. pants

Definicijas
1. Saja regula pieméro $adas definicijas:

1)  “valsts kompetenta iestade” ir jebkura valsts kompetenta iestade,
kas definéta Regulas (ES) Nr. 1024/2013 2. panta 2. punkta;
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2)

3)

4)

3)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

“kompetenta iestade” ir kompetenta iestade, kas defineta
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 4. panta 2. punkta i) apakSpunkta;

“valsts noregulgjuma iestade” ir iestade, ko iesaistita dalibvalsts
izraudzijusies saskana ar Direktivas 2014/59/ES 3. pantu;

“attieciga valsts noregul€juma iestade” ir iesaistitds dalibvalsts,
kura veic uznémejdarbibu kada vieniba vai grupas sastava esoSa
vieniba, valsts noregul&juma iestade;

“noregul&juma nosacijumi” ir nosacijumi, kas minéti 18. panta 1.
punkta;

“noregul&juma plans” ir plans, kas sagatavots saskana ar 8. vai 9.
pantu;

“grupas noregul&juma plans” ir saskana ar 8. un 9. pantu sagata-
vots plans grupas noregulg&jumam;

“noregul&juma merki” ir 14. panta minétie merki;

“noreguléjuma instruments” ir 22. panta 2. punktda minéts
instruments;

“noreguléjuma darbiba” ir lemums uzsakt 2. panta minéto iestades
noregulgjuma procediiru, ieverojot 18. pantu, noregul&juma
instrumenta pieméro$ana vai vienas vai vairaku noregulgjuma
pilnvaru isteno$ana;

“segtic noguldijumi” ir noguldfjumi, kas definéti Direktivas
2014/49/ES 2. panta 1. punkta 5. apakSpunkta;

“atbilstigie noguldfjumi” ir atbilstigie noguldijumi, kas definéti
Direktivas 2014/49/ES 2. panta 1. punkta 4. apakspunkta;

“iestade” ir kreditiestade vai ieguldijumu brokeru sabiedriba, uz
kuru attiecas konsolidéta uzraudziba saskana ar 2. panta c)
punktu;

“noreguléjama iestade” ir 2. panta minéta vieniba, attieciba uz
kuru tiek veikta noregulgjuma darbiba;

“finan$u iestade” ir finanSu iestade saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 26. apakSpunkta minéto defini-
ciju;

“finanSu parvalditajsabiedriba” ir finanSu parvalditajsabiedriba
saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 20.
apaksSpunkta mingto definiciju;

“jaukta finanSu parvalditajsabiedriba” ir jaukta finansu parvaldi-
tajsabiedriba saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.
punkta 21. apak$punkta min&to definiciju;

“Savienibas mates finanSu parvalditajsabiedriba” ir ES mates
finansu  parvalditajsabiedriba saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 31. apakSpunkta minéto defini-
ciju;

“Savienibas mates iestade” ir ES mates iestade saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 29) apakSpunkta
minéto definiciju;
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20) “matesuzn@mums” ir matesuznémums saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 15. apakSpunkta a) punkta
minéto definiciju;

21)  “meitasuzn@mums” ir meitasuzne@mums, kas defin€ts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 16) apakSpunkta, un, lai $a
punkta 24.b) apakSpunktd min€tajam noregul&juma grupam
piemérotu §is regulas 8. pantu, 10. panta 10. punktu,
12.-12.k pantu, 21. un 53. pantu, attiecigi un p&c vajadzibas
ietver kreditiestades, kuras ir pastavigi radniecigas centralajai
iestadei, pasu centralo iestadi un tas attiecigos meitasuznémumus,
nemot veéra veidu, kada s$adas noregulgjuma grupas pilda §is
regulas 12.f panta 3. punktu;

21.a) “svarigs meitasuznémums” ir svarigs meitasuznémums, kas defi-
néts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 135) apaks-
punkta;

22) “filiale” ir filiale saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta
1. punkta 17. apak$punkta minéto definiciju;

23) “grupa” ir matesuzp€mums un ta meitasuznémumi, kuri ir 2.
panta ming&tas vienibas;

24)  “parrobezu grupa” ir grupa, kurai ir 2. panta mingtas vienibas,
kuras veic uzpéméjdarbibu vairak neka viena iesaistitaja dalib-
valsti;

24.a) “noregulg&juma vieniba” ir juridiska persona, kas veic uznémgjdar-
bibu iesaistita dalibvalstt un ko Valde saskana ar 8. pantu ir
identificgjusi ka vienibu, attieciba uz kuru noreguléjuma plana
ir paredzeta noreguléjuma darbiba;

24.b) “noregul&uma grupa” ir:
a) noregulgjuma vieniba kopa ar tas meitasuznemumiem, kuri:
i) pa$i nav noregul&uma vienibas;
il) nav citu noreguléjuma vienibu meitasuznémumi; vai

iii) nav vienibas, kas veic uznémgjdarbibu tresa valsti un kas
saskana ar noregul&juma planu nav ieklautas noregul&juma
grupa, un to meitasuznémumi; vai

b) kreditiestades, kuras ir pastavigi radniecigas centralajai
iestadei, pati centrala iestade, ja vismaz viena no minétajam
kreditiestadem vai centrala iestade ir noregul&juma vieniba, un
to attiecigie meitasuznémumi;

24.c) “globali sistemiski nozimiga iestade” jeb “G-SNI” ir G-SNI, kas
defingta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 133) apaks-
punkta;

25)  “konsolidéti” nozim& pamatojoties uz Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1. punkta 47. apakSpunkta definéto konsolid&to stavokli;

26) “konsolidétas uzraudzibas iestade” ir konsolidétas uzraudzibas
iestade saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta
41. apakSpunkta minéto definiciju;
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27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

“grupas Iimena noregul&juma iestdde” ir noregul&juma iestade
iesaistitaja dalibvalsti, kura veic uzneémgjdarbibu iestade vai
matesuznémums, par kuru iesaistitajas dalibvalstls augstakaja
konsolidacijas limeni veic konsolidéto uzraudzibu saskana ar
Direktivas 2013/36/ES 111. pantu;

institucionala aizsardzibas shéma jeb “IAS” ir mehanisms, kas
atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 113. panta 7. punkta noteik-
tajam prasibam;

“arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem” ir
valsts atbalsts LESD 107. panta 1. punkta nozim& vai cita veida
finansials atbalsts no publiska sektora Iidzekliem parnacionala
limeni — kas, ja tiktu sniegts valsts limeni, tiktu uzskatits par
valsts atbalstu —, kuru sniedz, lai saglabatu vai atjaunotu S§is
regulas 2. panta mingtas, vienibas vai grupas, kura ietilpst $ada
vieniba, dzivotsp&ju, likviditati vai maksatspgju;

“uznémuma pardoSanas instruments” ir mehanisms, ar kura pali-
dzibu noregul&juma iestade saskana ar 24. pantu parved noregu-
1gjamas iestades emitStus TpaSumtiesibu instrumentus vai noregu-
l&jamas iestades aktivus, tiesibas vai saistibas pircg€jam, kas nav
pagaidu iestade;

“pagaidu iestades instruments” ir mehanisms, ar kura palidzibu
saskana ar 25. pantu tiek Tstenota noregul€jamas iestades 1pasSum-
tiestbu instrumentu vai noregul&jamas iestades aktivu, tiesibu vai
saistibu parveSana pagaidu iestadei;

“aktivu nodali$anas instruments” ir mehanisms, ar kura palidzibu
saskana ar 26. pantu tiek Istenota noregul&jamas iestades aktivu,
tiesibu vai saistibu parvesana aktivu parvaldibas struktirai;

“iek8&jas rekapitalizacijas instruments” ir mehanisms, ar kura pali-
dzibu saskana ar 27. pantu tiek istenotas pilnvaras norakstit un
konvertgt noregul&jamas iestades saistibas;

“pieejamie finanSu lidzekli” ir nauda, noguldijumi, aktivi un neat-
saucamas maksajumu saistibas, kas Fondam pieejamas 76. panta
1. punkta uzskaititajiem mérkiem,;

“finans€juma meérkapjoms” ir pieejamo finanSu lidzeklu apjoms,
kas jasasniedz saskana ar 69. panta 1. punktu;

“noligums” ir noligums par iemaksu parskaitiSanu uz Fondu un $o
iemaksu kopigosanu;

“parejas laiks” ir laikposms no $is regulas pieméroSanas dienas,
ka noteikts 99. panta 2. un 6. punkta, lidz bridim, kad Fonda ir
sasniegts finans€juma merkapjoms, vai Iidz 2024. gada
1. janvarim, ja finans&juma meérkapjoms tad V&l nav sasniegts;

“finanSu  instruments” ir finanSu instruments saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1l.punkta 50. apakspunkta
mingto definiciju;

“parada instrumenti” ir obligacijas un citi parvedama parada veidi,
instrumenti, ar ko rada vai atzist paradu, un instrumenti, kuri dod
tiesibas iegadaties parada instrumentu;
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40)

41)

42)

43)

44)

45)

45.a)

46)

47)

48)

49)

49.a)

49.b)

“pasu kapitals” ir pasu kapitals saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 118. apakSpunkta mingto defini-
ciju;

“pasu kapitala prasibas” ir prasibas, kas noteiktas Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. lidz 98. panta;

“likvidacija” ir 2. panta minétas vienibas aktivu realizacija;

“atvasinatais instruments” ir atvasinatais instruments saskana ar
Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta 5. punkta min&to definiciju;

“norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras” ir 21. panta paredzetas
pilnvaras;

“pirma limena pamata kapitala instrumenti” ir kapitala instru-
menti, kas atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 28. panta 1. lidz
4. punkta, 29. panta 1. lidz 5. punkta vai 31. panta 1. punkta
izklastitajiem nosacijumiem;

“pirma ITmena pamata kapitals” ir pirma ITmena pamata kapitals,
ka aprékinats saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 50. pantu;

“pirma limena papildu kapitala instrumenti” ir kapitala instru-
menti, kas atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 52. panta 1. punkta
izklastitajiem nosacijumiem;

“otra limena kapitala instrumenti” ir kapitala instrumenti vai
subordinétie aizdevumi, kas atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013
63. panta izklastitajiem nosacijumiem,;

“kopsumma” ir kopsumma, par kadu, ievérojot 27. panta 13.
punktu, saskana ar noregul&juma iestaddes noveért§jumu ir jano-
raksta vai jakonverté P M1 ieksgji rekapitaliz€jamas saistibas «;

“ieksgji rekapitaliz€jamas saistibas” ir 2. panta mingtas vienibas
saistibas un kapitala instrumenti, kas nav kvalificgjami ka pirma
ITmena pamata kapitala instrumenti, pirma Itmena papildu kapitala
vai otrd Itmena instrumenti un kas nav izslégti no ieksgjas reka-
pitalizacijas instrumenta piem&roSanas jomas, ieveérojot 27. panta
3. punktu;

“atbilstigas saistibas” ir iek$&ji rekapitaliz€jamas saistibas, kas
atbilst attiecigi §1s regulas 12.c panta vai 12.g panta 3. punkta
a) apakSpunkta nosacijumiem, un otra limena kapitala instrumenti,
kas atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.a panta 1. punkta
b) apaksSpunkta nosacijumiem;

“subordinéti atbilstigie instrumenti” ir instrumenti, kas atbilst
visiem nosacifjumiem, kuri minéti Regulas (ES) Nr. 575/2013
72.a panta, iznemot min&tas Regulas 72.b panta 3)-5) punktu;
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50) “noguldjjumu garantiju shéma” ir noguldijumu garantiju shéma,
ko izveidojusi un oficiali atzinusi dalibvalsts saskanpa ar Direk-
tivas 2014/49/ES 4. pantu;

51) “attiecigie kapitala instrumenti” ir pirma Itmena papildu kapitala
instrumenti un otra limena kapitala instrumenti;

52) “segta obligacija” ir instruments, kas minéts Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2009/65/EK (1) 52. panta 4. punkta;

53) ‘“nogulditajs” ir nogulditajs saskana ar Direktivas 2014/49/ES
2. panta 1. punkta 6. apakS$punkta minéto definiciju;

54) “iegulditajs” ir iegulditajs Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivas 97/9/EK (?) 1. panta 4. punkta nozimé;

55) “apvienoto rezervju prasibas” ir apvienoto rezervju prasibas, ka
definéts Direktivas 2013/36/ES 128. panta 6. punkta.

2. Ja 8a panta 1. punkta attieciga definicija nav ietverta, piem&ro
Direktivas 2014/59/ES 2. panta mingtas definicijas. Ja $a panta 1.
punkta vai Direktivas 2014/59/ES 2. panta attieciga definicija nav
ietverta, pieméro Direktivas 2013/36/ES 3. panta minétas definicijas.

4. pants

Iesaistitas dalibvalstis

1. lesaistitas dalibvalstis Regulas (ES) Nr. 1024/2013 2. panta
nozime ir iesaistitas dalibvalstis $1s regulas piemérosanas noltka.

2. Ja cieSa sadarbiba starp dalibvalstim un ECB ir partraukta vai
izbeigta saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 7. pantu, §1 regula
vairs neattiecas uz vienibam, kas veic uzpemeéjdarbibu minétaja dalib-
valstl, no cieSas sadarbibas partraukSanas vai izbeigSanas lémuma
pieméroSanas dienas.

3. Ja dalibvalsts, kuras naudas vieniba nav euro, izbeidz cieSo sadar-
bibu ar ECB saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 7. pantu, Valde tris
ménesu laika péc 1émuma pienemsanas par cie$as sadarbibas izbeigSanu,
vienojoties ar min€to dalibvalsti, lemj par kartibu attiecigas dalibvalsts
parskaitito iemaksu atgtiSanai no Fonda un visiem piem&rojamiem nosa-
cljumiem.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/65/EK (2009. gada 13. julijs)
par normativo un administrativo aktu koordinaciju attieciba uz parvedamu
vertspapiru  kolektivo ieguldijumu uzpémumiem (PVKIU) (OV L 302,
17.11.2009., 32. lpp.).

(») Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 97/9/EK (1997. gada 3. marts) par
iegulditaju kompensacijas sisttmam (OV L 84, 26.3.1997., 22. Ipp.).
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Atguvumos ietver to attiecigajai dalibvalstij atbilsto$a nodalfjuma dalu,
uz kuru neattiecas kopigosSana. Ja noliguma noteiktaja parejas laika
nekopigotas dalas atguvumi nav pietieckami, lai attiecigajai dalibvalstij
lautu finans@t valsts finanséSanas mehanisma izveidi saskana ar Direk-
tivu 2014/59/ES, atguvumi pilna apméra vai dalgji ietver arl to attieci-
gajai dalibvalstij atbilsto$a nodalfjuma dalu, uz kuru saskana ar noli-
gumu attiecas kopigoSana, vai ari, beidzoties parejas laikam, pilna
apméra vai dalgji ietver iemaksas, ko attieciga dalibvalsts parskaitijusi
ciesas sadarbibas laika, par summu, kas ir pietiekama, lai Jautu finansét
minéto valsts finanséSanas mehanismu.

Novertgjot finansu lidzeklu apmeru, kas atglistams no kopigotas dalas
vai — peéc parejas laika — no Fonda, janem véra sadi papildu kriteriji:

a) veids, kada notikusi ciesas sadarbibas izbeigSana ar ECB — brivpra-
tigi saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 7. panta 6. punktu vai
ne;

b) noreguléjuma darbibas, kas turpinas izbeigSanas diena;

¢) dalibvalsts, kuru skar sadarbibas izbeigSana, ekonomikas cikls.

Atguvumus sadala ierobezota laika perioda, kas atbilst ciesas sadarbibas
ilgumam. No Siem atguvumiem atskaita attiecigas dalibvalsts dalu no
Fonda finanSu lidzekliem, ko ciesas sadarbibas laika izmanto noregulé-
juma darbibam.

4. So regulu turpina piemeérot attieciba uz noreguléjuma procediiram,
kuras norisinas lémuma pieme@roSanas diena, ka mingts 2. punkta.

5. pants

Saistiba ar Direktivu 2014/59/ES un piemeérojamie valsts tiesibu akti

1. Ja, ievérojot So regulu, Valde isteno uzdevumus vai pilnvaras,
kurus, ieverojot Direktivu 2014/59/ES, javeic vai jaisteno valsts nore-
gulgjuma iestadei, tad, piemérojot o regulu un Direktivu 2014/59/ES,
Valdi uzskata par attiecigo valsts noreguléjuma iestadi vai — parrobezu
grupas noregulgjuma gadijuma — par attiecigo grupas ITmena noregulg-
juma iestadi.

2. Valde, Padome un Komisija un attiecigd gadijuma valsts noregu-
1&juma iestades pienem lémumus, ieveérojot visus attiecigos Savienibas
tiesibu aktus un jo pasi visus legislativos un nelegislativos aktus,
tostarp LESD 290. un 291. panta ming&tos aktus.
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Valde, Padome un Komisija ievéro saistoSus regulativos un TstenoSanas
tehniskos standartus, kurus izstradajusi EBI un pienémusi Komisija
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz 15. pantu, un visas
EBI pamatnostadnes un ieteikumus, kas izdoti saskana ar minétas
regulas 16. pantu. Tas dara visu iesp&jamo, lai ievérotu visas EBI pa-
matnostadnes un ieteikumus, kas attiecas uz So struktiiru veicamiem
attiecigiem uzdevumiem. Ja tas neievéro vai paredz neievérot Sadas
pamatnostadnes vai ieteikumus, EBI par to informé saskana ar mingtas
Regulas 16. panta 3. punktu. Valde, Padome un Komisija sadarbojas ar
EBI, piemérojot minétas regulas 25. un 30. pantu. Uz Valdi attiecas ar1
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu pienemti EBI 1€émumi,
ja Direktiva 2014/59/ES paredz §adus lémumus.

6. pants

Visparéji principi

1.  Valdes, Padomes, Komisijas vai valsts noregulgjuma iestades
riciba, priekSlikums vai politika nedrikst bt diskrimingjosa pret
vienibam, noguldijumu turétajiem, iegulditajiem vai citiem kreditoriem,
kuri veic uzpéméjdarbibu Savieniba, atkariba no valstspiederibas vai
darTjumdarbibas vietas.

2. Valde, Padome, Komisija vai valsts noregulgjuma iestade visas
darbibas, priekslikumus vai politiku VNM satvara isteno, pilniba ieve-
rojot un pildot pienakumu saglabat ieksgja tirgus vienotibu un integri-
tati.

3.  Piepemot l€émumus vai veicot darbibas, kas var ietekmé&t vairak
neka vienu dalibvalsti, un jo 1pasi pienemot 1@mumus, kas attiecas uz
grupam, kuras veic uznéméjdarbibu divas vai vairak dalibvalstis, tiek
pienacigi nemti véra 14. pantd minétie noreguléjuma mérki un visi
turpmak minétie faktori:

a) to dalibvalstu intereses, kuras grupa darbojas, un jo ipasi jebkura
lémuma, darbibas vai bezdarbibas ietekme uz finanSu stabilitati,
fiskalajiem resursiem, ekonomiku, finanséSanas mehanismiem,
noguldfjumu garantiju sisttmu vai iegulditaju kompensacijas sistemu
jebkura no §im dalibvalstim, ka arT uz Fondu;

b) meérkis lidzsvarot visu skarto dalibvalstu intereses un izvairities no
kadas dalibvalsts netaisnigas intereSu aizskarSanas vai aizsardzibas;

c) nepiecieSamiba maksimali samazinat negativu ietekmi uz jebkuru
tadas grupas dalu, kurai piederiga 2. panta min&ta vieniba, uz kuru
attiecas noregul&jums;

4.  Pienemot lémumus vai veicot darbibas, jo 1paSi attieciba uz
vienibam vai grupam, kuras veic uznémgjdarbibu gan iesaistitajas, gan
neiesaistitajas dalibvalstis, tieck nemta véra iespgjama negativa ietekme
uz neiesaistitajam dalibvalstim, tostarp vienibam, kuras veic uznéméj-
darbibu mingtajas dalibvalstis.
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5. Valde, Padome un Komisija Iidzsvaro 3. punkta ming&tos faktorus
ar 14. panta mingtajiem noreguléjuma meérkiem atbilstigi katra gadijuma
biittbai un apstakliem un ievéro saskana ar LESD 107. pantu un §is
regulas 19. pantu pienemtos Komisijas l[émumus.

6. Valdes, Padomes vai Komisijas 1émumi vai darbibas nedrikst biit
versti uz to, lai pieprasitu dalibvalstim sniegt arkartas finansialo atbalstu
no publiska sektora Iidzekliem, vai skart dalibvalstu budzeta suverenitati
un fiskalos pienakumus.

7. Ja Valde pienem valsts noreguléjuma iestadei adresétu leémumu,
valsts noregulg€juma iestade var sikak noteikt veicamos pasakumus. Sadi
preciz&jumi ir saskana ar attiecigo Valdes lémumu.

7. pants
Uzdevumu sadale VNM

1. Valde ir atbildiga par efektivu un saskanotu VNM darbibu.

2. levérojot 31. panta 1. punkta mingtos noteikumus, Valde ir atbil-
diga par noreguléjumu planu izstradi un visu ar noregul&jumu saistito
lémumu pienemsanu attieciba uz:

a) 2. panta minétajam vienibam, kas neietilpst grupa, ka arl grupam:

i) kuras uzskatamas par nozimigam saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1024/2013 6. panta 4. punktu; vai

i) attieciba uz kuram ECB saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013
6. panta 5. punkta b) apakSpunktu nolémusi pati nepastarpinati
istenot visas attiecigas pilnvaras; un

b) citam parrobezu grupam.

3.  Attieciba uz vienibam un grupam, kas nav mingtas 2. punkta,
valstu noregul&juma iestades, neskarot Valdes atbildibu attieciba uz
uzdevumiem, kuri tai uzticéti ar $o regulu, isteno $adus uzdevumus
un uznemas par tiem atbildibu:

a) pienem noregulgjuma planus un veic noregul&jamibas novertgjumu
saskana ar 8. un 10. pantu un 9. panta noteikto proceduru;

b) pienem agrinas intervences pasakumus saskana ar 13. panta 3.
punktu;

¢) piemero vienkarSotus pienakumus vai atbrivo no pienakuma izstradat
noregulgéjuma planus saskana ar 11. pantu;

d) nosaka pasu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasibu
saskana ar 12.—12.k pantu;
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e) pienem noregul&juma l€mumus un pieméro $aja regula min€tos nore-
gulgjuma instrumentus saskana ar attiecigajam procediiram un aizsar-
dzibas pasakumiem, ja noregulé§juma darbibai nav nepiecieSams
izmantot Fondu un tas finans€S$anai izmanto tikai 21. panta un 24.
lidz 27. panta minétos instrumentus un/vai noguldijumu garantiju
sisttmu saskana ar 79. pantu un 31. panta noteikto procediiru;

f) noraksta vai konvert€ attiecigos kapitala instrumentus, ievérojot 21.
pantu, saskana ar 31. panta noteikto proceduru.

Ja noregul&juma darbibai nepiecieSams izmantot Fondu, Valde pienem
noreguléjuma sheému.

Pienemot noregulgjuma l€mumu, valstu noregul&juma iestades nem véra
un izpilda 9. panta minéto noregul&juma planu, ja vien tas, nemot véra
lietas apstaklus, neuzskata, ka noregulgjuma merki tiks sasniegti efek-
tivak, veicot darbibas, kas nav noteiktas noregul&uma plana.

Veicot $aja punkta minétos uzdevumus, valstu noregulg&juma iestades
pieméro attiecigos 3is regulas noteikumus. Sis regulas 5. panta 2.
punkta, 6. panta 5. punkta, 8. panta 6. punkta, 8. punkta, 12. punkta
un 13. punkta, 10. panta 1. lidz 10. punkta, 11. lidz 14. panta, 15. panta
1., 2. un 3. punkta, 16. panta, 18. panta 1. punkta pirmaja dala,
18. panta 2. punkta un 6. punkta, 20. panta, 21. panta 1. lidz 7. punkta,
21. panta 8. punkta otraja dala, 21. panta 9. un 10. punkta, 22. panta 1.
punkta, 3. punkta un 6. punkta, 23. panta, 24. panta, 25. panta 3.
punkta, 27. panta 1. Iidz 15. punkta, 27. panta 16. punkta otras dalas
otraja teikuma, tresaja dala un ceturtas dalas pirmaja, treSaja un ceturtaja
teikuma un 32. panta minétas atsauces uz Valdi uzskata par atsaucém uz
valstu noreguléjuma iestadém attieciba uz grupam un vienibam, kas
mingtas $a2 punkta pirmaja dala. Minétaja noluka valstu noregul&juma
iestades izmanto savas pilnvaras, kas tam noteiktas valsts tiesibu aktos,
ar kuriem transponéta Direktiva 2014/59/ES, ieverojot valsts tiesibu
aktos noteiktos nosacijumus.

Valstu noregul&juma iestades informé Valdi par $aja punkta noteiktajiem
pasakumiem, kas tiks veikti, un ciesi koordiné ar Valdi $adu pasakumu
veikSanu.

Valstu noregul&juma iestades iesniedz Valdei 9. panta min&tos noregu-
1&juma planus, ka ar visu atjauninato informaciju, pievienojot saskana
ar 10. pantu veiktu pamatotu novert€§jumu par attiecigas vienibas vai
grupas noregul&jamibu.

4.  Ja nepiecieSams nodrosinat augstu noregul&juma standartu saska-
notu piemérosanu saskana ar $o regulu, Valde var:

a) reagg€jot uz valsts noreguléjuma iestades pazinojumu par $a panta 3.
punkta paredz&tu pasakumu, saskana ar 31. panta 1. punktu pieme-
rota termind, nemot vera apstaklu steidzamibu, izdot attiecigajai
valsts noregulgjuma iestadei bridingjumu, ja Valde uzskata, ka
lémuma projekts attieciba uz $a panta 3. punktd min€tu vienibu
vai grupu neatbilst Sai regulai vai Valdes visparigajiem noradiju-
miem, kas minéti 31. panta 1. punkta a) apakSpunkta;
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b) jebkura bridi — jo 1pasi tad, ja uz a) apakSpunkta min&to Valdes
bridinajumu nav pienacigi reag€ts — péc savas iniciativas, iepriek$
apspriezoties ar attiecigo valsts noregul&juma iestadi, vai pec attie-
cigas valsts noregulgjuma iestades pieprasijuma nolemt tieSi Istenot
visas ar So regulu noteiktas attiecigas pilnvaras arl attieciba uz
jebkuru $a panta 3. punkta mingto vienibu vai grupu.

5. Neatkarigi no $a panta 3. punkta iesaistitas dalibvalstis var nolemt,
ka Valde isteno visas attiecigas pilnvaras un pienakumus, kas tai
noteikti ar $o regulu, attieciba uz vienibam un grupam, kas nav minétas
2. punkta un veic uznémgjdarbibu to teritorija. Saja gadfjuma nepieméro
§a panta 3. un 4. punktu, 9. pantu, 12. panta 2. punktu, 31. panta
1. punktu un $a panta 3. un 4. punktu. Dalibvalstis, kuras plano
izmantot So iesp&ju, to attiecigi pazino Valdei un Komisijai. Pazinojums
ir speka no dienas, kad tas publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja
Véstnest.

II DALA
IPASIE NOTEIKUMI

I SADALA

FUNKCIJAS VIENOTAJA NOREGULEJUMA MEHANISMA UN
PROCEDURAS NOTEIKUMI

1. NODALA

Noreguléjuma planosana

8. pants

Valdes izstradatie noreguléjuma plani

1. Valde izstrada un pienem noregul€juma planus 7. panta 2. punkta
mingtajam vienibam un grupam un, ja ir izpilditi minéto punktu piemeé-
roSanas nosacijumi, 7. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 5. punkta
mingtajam vienibam un grupam.

2. Valde izstrada noregulgjuma planus, ieprieks apspriezoties ar ECB
vai attiecigajam valstu kompetentajam iestadém un valstu noregul&juma
iestadeém, tostarp grupas Itmena noreguljuma iestadi, iesaistitajas dalib-
valstis, kuras vienibas veic uznéméjdarbibu, un noregulgéjuma iestadem
neiesaistitajas dalibvalstis, kuras atrodas nozimigas filiales, ciktal tas
attiecas uz nozimigo filiali. Saja noliika Valde var prasit valstu noregu-
Igjuma iestadém sagatavot un iesniegt Valdei noregulgjuma planu
projektus un grupas Iimena noregul&uma iestadei — grupas noregulé-
juma plana projektu.

3. Lai nodrosinatu $a panta efektivu un konsekventu piemé&roSanu,
Valde izdod pamatnostadnes un noradijumus valstu noregulgjuma
iestadém par noregulgjuma planu projektu un grupas noregul&juma
planu projektu sagatavosanu attieciba uz konkrétam vienibam vai
grupam.

4.  Piemerojot §a panta 1. punktu, valstu noregulgjuma iestades
iesniedz Valdei visu noregulgjuma planu izstradei un TstenoSanai nepie-
cieSamo informaciju, kuru tas ieguvuSas saskana ar Direktivas
2014/59/ES 11. pantu un 13. panta 1. punktu, neskarot §is sadalas 5.
nodalu.
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5. Noregulgjuma plana tiek paredzeti dazadi varianti Saja regula
mingto noregul@juma instrumentu pieméro$anai un noreguléjuma piln-
varu TstenoSanai attieciba uz 1. punkta mingtajam vienibam.

6. P»MI1 Noregulgjuma plana paredz noregul&juma darbibas, kuras
Valde var veikt, ja 1. punkta min&ta vieniba atbilst noregul&juma nosa-
cljumiem.

Attiecigajai vienibai dara zinamu 9. punkta a) apakSpunkta mingto
informaciju. «

Izstradajot un atjauninot noreguléjuma planu, Valde konstaté jebkadus
butiskus SkerSlus noregulgjamibai un — ja tas ir nepiecieSams un sameé-
rigi — galvenajos vilcienos izklasta attiecigas darbibas So SkerSlu iespe-
jamai risinasanai saskana ar 10. pantu.

Noregulgjuma plana nem vera attiecigus scenarijus, tostarp to, ka
maksatnesp&jas gadijums var biit loti specifisks vai ka tas var notikt
plasaka méroga finansialas nestabilitates vai sist€mas méroga atgadi-
jumu laika.

Noreguléjuma plana netiek paredzeti $adi atbalsta veidi:

a) jebkads arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora Iidzekliem
papildus saskana ar 67. pantu izveidotda Fonda izmantoSanai;

b) centralas bankas arkartas likviditates palidziba; vai

¢) centralas bankas likviditates palidziba ar nestandarta nosacijumiem
attieciba uz nodroS§inajumu, terminu un procentu likmi.

7. Noregul&juma plana ietver analizi par to, ka un kad iestade, iesta-
joties plana aplukotajiem apstakliem, var pieteikties centralas bankas
mehanismu izmanto$anai, un nosaka aktivus, kuri butu jakvalifice ka
nodrosinajums.

8. Valde var prasit, lai iestades tai palidz izstradat un atjauninat
planus.

9. Katras vienibas noregulgjuma plana attieciga gadijjuma un, ja
iesp&jams, kvantitativa izteiksme ieklauj $adu informaciju:

a) plana galveno elementu kopsavilkumu;

b) kopsavilkumu par biitiskam izmainam, kas iestadi skarusas p&c tam,
kad iesniegta jaunaka ar noregul&jumu saistita informacija;

¢) to, kada veida biitu iesp&jams nepiecieSamaja apméra juridiski un
ekonomiski nodalit kritiski svarigas funkcijas un galvenas darbibas
jomas no citam funkcijam, lai nodro$inatu to nepartrauktibu iestades
maksatnesp&jas gadijuma;
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d)

e)

g)

h)

i)

k)

)

m)

n)

katra butiska plana aspekta paredzamo izpildes terminu;

saskana ar 10. pantu veikta noregulgjamibas noveértgjuma detalizetu
aprakstu;

aprakstu par pasakumiem, kas veicami saskana ar 10. panta 7.
punktu, lai parvarétu vai noverstu noregulgjamibas S$keérSlus, kuri
konstatéti saskana ar 10. pantu veikta novert§juma rezultata;

aprakstu par iestddes kritiski svarigo funkciju, galveno darbibas
jomu un aktivu veértibas un tirgsp&jas noteikSanas procediram;

detaliz€tu aprakstu par mehanismiem, ar ko tiks nodroSinats, ka
Direktivas 2014/59/ES 11. panta prasita informacija ir atjauninata
un vienmér ir noreguléjuma iestazu 1iciba;

skaidrojumu par noregul€juma variantu finansé$anas iesp&jam, nepa-
redzot nevienu no turpmak mingtajiem:

i) jebkadu arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzek-
liem papildus saskana ar 67. pantu izveidota Fonda izmanto-
$anai;

i) centralas bankas arkartas likviditates palidzibu; vai

iii) centralas bankas likviditates palidzibu ar nestandarta nosacTju-
miem attieciba uz nodrosinajumu, terminu un procentu likmi;

detalizétu aprakstu par dazadam noreguléjuma stratégijam, ko varétu
piemérot dazadu iespgjamo scenariju gadijumos, un piemerojamos
terminus;

aprakstu par kritiski svarigam savstarp&jam saisttbam ar citam
iestadem;

aprakstu par iesp&jam saglabat piekluvi maksajumiem un tirvertes
pakalpojumiem, un citam infrastruktiram un klientu poziciju parne-
samibas novertgjumu;

analizi par plana ietekmi uz iestades darbiniekiem, tostarp jebkadu
saistito izmaksu novertejumu, un aprakstu par procediiram, kas pare-
dzetas apspriedém ar personalu noregulg&juma gaita, attieciga gadi-
juma nemot veéra valstu sisttmas dialoga risinasanai ar socialajiem
partneriem;

planu sazipai ar plassazinas lidzekliem un sabiedribu;
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o) 12.f un 12.g panta mintas prasibas un terminu minta limena
sasniegSanai saskana arl2.k pantu;

p) ja Valde pieméro 12.c panta 4., 5. vai 7. punktu, terminu noregu-
I&juma vienibas atbilstibas panaksanai saskana ar 12.k pantu;

q) aprakstu par butiskam operacijam un sist€mam iestades operacionalo
procesu nepartrauktas darbibas nodro$inasanai;

r) attieciga gadijuma — jebkadu iestades paustu viedokli par noregulé-
juma planu.

10.  Grupas noregul€juma plani ietver noregul&juma planu 1. punkta
minétajai grupai, kuru vada Savienibas matesuznémums, kas veic uzné-
mgjdarbibu iesaistitaja dalibvalsti, un nosaka pasakumus, kas veicami
attieciba uz:

a) Savienibas matesuznémumu;

b) grupas sastava esoSiem meitasuznémumiem, kuri veic uzpéméejdar-
bibu Savieniba;

¢) 2. panta b) punkta min€tajam vienibam; un

d) ieverojot 33. pantu — grupas sastava eso$iem meitasuznémumiem,
kuri veic uznémeéjdarbibu arpus Savienibas.

Saskana ar pirmaja dala mingtajiem pasakumiem noreguléjuma plana
katrai grupai nosaka noregul&juma vienibas un noregulé&juma grupas.

11.  Grupas noregulgjuma plana:

a) ir izklastitas noregulgjuma darbibas, kuras javeic attieciba uz nore-
gulgjuma vienibam 6. punkta paredz€tajos scenarijos, un min&to
noreguléjuma darbibu ietekme uz citam 1. punkta minétajam grupas
vienibam, matesuznémumu un meitasiestadém;

aa) ja 1. punkta minéta grupa ietver vairak neka vienu noregul&juma
grupu — ir noteiktas noregul€juma darbibas, kuras javeic attieciba uz
katras noregul&juma grupas noreguléjuma vienibam, un min&to
darbibu ietekme uz abiem turpmak noraditajiem elementiem:

1) citam grupas vienibam, kas pieder pie tas paSas noregul&uma
grupas;

ii) citam noreguléjuma grupam;
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b) ir izvertets, kada mera attieciba uz noregul&juma vienibam, kas veic
uznéméejdarbibu Savieniba, varétu saskanota veida piemeérot noregu-
I&juma instrumentus un izmantot noreguléjuma pilnvaras, tostarp
pasakumus, kuri lautu treSai personai iegadaties visu grupu, atsevis-
kas darbibas jomas vai darbibas, ko veic vairakas grupas vienibas,
vai atseviSkas grupas vienibas vai noregul&uma grupas, un ir
konstateti iespgjamie Skersli saskanotam noreguléjumam;

c) ir ieklauts saskana ar 10. pantu veikta noregul&jamibas novértgjuma
detalizgts apraksts;

d) ja grupa ietilpst tresas valstis registrétas vienibas, ir noteikti piemé-
roti mehanismi sadarbibai un koordinacijai ar So treSo valstu attie-
cigajam varas iestadém un ietekme uz noregulgéjumu Savieniba;

e) ir noteikti pasakumi, tostarp konkrétu funkciju vai darbibas jomu
juridiska un ekonomiska nodaliSana, kuri nepieciesami, lai atvie-
glotu grupas noregulésanu, ja ir izpilditi noreguléjuma nosacijumi;

f) ir noteiktas grupas noregul&juma darbibu finans€sanas iesp&jas un —
gadfjumiem, kad buitu nepiecieSams izmantot Fondu un saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 100. pantu izveidotos neiesaistito dalibvalstu
finansé$anas mehanismus, — izklastiti principi atbildibas sadalei
attieciba uz So finans€jumu starp dazadas iesaistitajas un neiesaisti-
tajas dalibvalstis esoSiem finans€juma avotiem. Plana neparedz
$adus atbalsta veidus:

1) jebkadu arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzek-
liem papildus saskana ar §is regulas 67. pantu izveidota Fonda
izmantoSanai un neiesaistito dalibvalstu finanséSanas mehani-
smiem, kas izveidoti saskana ar Direktivas 2014/59/ES 100.
pantu;

ii) jebkadu centralas bankas arkartas likviditates palidzibu; vai

iii) jebkadu centralas bankas likviditates palidzibu ar nestandarta
nosacijumiem attieciba uz nodro$inajumu, terminu un procentu
likmi.

Mingétos principus nosaka, pamatojoties uz taisnigiem un lidzsvarotiem
krit€rijiem un nemot veéra jo ipasi Direktivas 2014/59/ES 107. panta
5. punktu un ietekmi uz finansu stabilitati visas attiecigajas dalibvalstis.

Grupas noregul&juma planam nedrikst biit nesamériga ictekme neviena
dalibvalsti.

12.  Valde nosaka terminu, 1idz kuram izstradajami pirmie noregulé-
juma plani. Noregulg§juma planus un grupas noregulgjuma planus
parskata un vajadzibas gadijuma atjaunina vismaz reizi gada un ikreiz,
kad vienibas vai — grupas noreguléjuma plana gadijuma — grupas,
tostarp jebkuras grupas vienibas, juridiskaja vai organizatoriskaja struk-
tura, darbiba vai finanSu stavokli notikuSas butiskas izmainas, kuras
varétu butiski ietekmét plana efektivitati vai kuru dél noregulgjuma
planu nepiecieSams parstradat.
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Lai parstradatu vai atjauninatu $a punkta pirmaja dala min&tos noregu-
I&juma planus, iestades, ECB vai valstu kompetentas iestades nekavéjo-
ties inform& Valdi par jebkadam izmainam, kas rada nepiecieSamibu péc
$adas parstradasanas vai atjauninasanas.

Sa punkta pirmaja dald minéto parskafiSanu veic péc noregulgjuma
darbibu vai 21. panta min&to pilnvaru istenosanas.

Nosakot §a panta 9. punkta o) un p) apakSpunktd mingtos terminus
apstaklos, kas miné&ti $a punkta treSaja dala, Valde nem véra terminu,
kada janodrosina atbilstiba Direktivas 2013/36/ES 104.b panta minétajai
prasibai.

13.  Valde nosiita noregul§juma planus un visas tajos izdaritas
izmainas ECB vai attiecigajam valstu kompetentajam iestadeém.

9. pants

Valstu noreguléjuma iestazu izstradatie noreguléjuma plani

1. Valstu noregul&juma iestades saskana ar 8. panta 5. 1idz 13. punktu
izstrada un pienem noregulg&juma planus vienibam un grupam, kuras nav
mingtas 7. panta 2. punkta, 4. punkta b) apakSpunkta un 5. punkta.

2. Valstu noregulgjuma iestades sagatavo noregul@juma planus,
iepriek§ apspriezoties ar attiecigajam valstu kompetentajam iestadeém
un valstu noregul&juma iestadem iesaistitajas un neiesaistitajas dalibval-
stis, kuras atrodas nozimigas filiales, ciktal tas attiecas uz nozimigo
filiali.

10. pants

Noreguléjamibas novértéjums

1. Izstradajot un atjauninot noregul&juma planus saskana ar 8. pantu,
Valde, iepriek§ apspriezoties ar kompetentajam iestadem, tostarp ECB,
un noreguljuma iestadém neiesaistitajas dalibvalstis, kuras atrodas nozi-
migas filiales, ciktal tas attiecas uz nozimigo filiali, noverte, kada méra
iestades un grupas ir iesp&jams noregulét, nerékinoties ar turpmak ming-
tajiem atbalsta veidiem:

a) jebkaduarkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem
papildus saskana ar 67. pantu izveidota Fonda izmanto$anai;

b) jebkadu centralas bankas arkartas likviditates palidzibu; vai

¢) jebkadu centralas bankas likviditates palidzibu ar nestandarta nosa-
cljumiem attieciba uz nodro§inajumu, terminu un procentu likmi.
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2. ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade iesniedz Valdei atve-
seloSanas planu vai grupas atveseloSanas planu. Valde izskata atveselo-
Sanas planu, lai taja konstatétu visas darbibas, kuras var nelabveligi
ietekm@t iestades vai grupas noregul&jamibu, un par minétajiem jauta-
jumiem sniedz ieteikumus ECB vai valsts kompetentajai iestadei.

3.  Izstradajot noregulgjuma planu, Valde noverte, kada méra Sadu
vienibu ir iespgjams noregulét saskana ar So regulu. Vienibu uzskata
par noregul&jamu, ja Valdei tas ir paveicams un ja ir ticams, ka to ir
iespgjams vai nu likvidet saskana ar parasto maksatnespgjas procediiru,
vai noregulét, piemérojot tai noregulgjuma instrumentus un istenojot
noregul€juma pilnvaras ta, lai maksimali izvairitos no ievérojami nega-
tivas ietekmes uz tas dalibvalsts, kura vieniba atrodas, vai citu dalib-
valstu, vai Savienibas finanSu sistému, tostarp plasakas finansialas nesta-
bilitates vai sisteémiska notikuma apstaklos, un ar mérki nodroSinat
vienibas kritiski svarigo funkciju nepartrauktibu.

Ja tiek uzskatits, ka iestade nav noregul€jama, Valde par to laikus
informé EBI.

4. Grupu uzskata par noregulgjamu, ja Valdei tas ir paveicams un ja
ir ticams, ka grupas vienibas ir iesp&ams vai nu likvidét saskana ar
parasto maksatnesp€jas procediiru, vai noregulét, piemérojot tam nore-
gul&juma instrumentus un istenojot noreguléjuma pilnvaras attieciba uz
minétas grupas noregul&juma vienibam ta, lai maksimali izvairitos no
ieverojami negativas ietekmes uz to dalibvalstu, kuras veic uznémgjdar-
bibu grupas vienibas, vai citu dalibvalstu, vai Savienibas finanSu
sistému, tostarp no plasakas finansialas nestabilitates vai sistémiska
méroga notikumiem, un ar mérki nodro$inat minéto grupas vienibu
kritiski svarigo funkciju nepartrauktibu, pieméram, ja ir viegli tas laikus
nodalit, vai ar citiem lidzekliem.

Ja tiek uzskatits, ka grupa nav noreguljama, Valde par to laikus
informé EBI.

Ja grupa sastav no vairak neka vienas noregul@juma grupas, Valde
saskana ar So pantu noverté katras noreguléjuma grupas noregulgjamibu.

Pirmaja dala min&to novertgjumu veic papildus visas grupas noregule-
jamibas novert§jumam.

5. Piemérojot $a panta 3., 4. un 10. punktu, iev€rojami negativa
ietekme uz finansu sistému vai apdraud&jums finansu stabilitatei nozime
situaciju, kad finanSu sisttmu skar vai var skart traucgumi, kas var radit
finansialas gritibas, kuru del biitu apdraudeta ieksgja tirgus pienaciga
darbiba, efektivitate un integritate vai vienas vai vairaku dalibvalstu
ekonomika vai finansu sistéma. Nosakot ievérojami negativo ietekmi,
Valde nem véra attiecigos ESRK bridinajumus un ieteikumus, ka ari
attiecigos kriterijus, ko izstradajusi EBI, apsverot sisteémiska riska iden-
tificéSanu un izmérisanu.
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6.  Veicot $aja pantd mingto noveértgjumu, Valde parbauda Direktivas
2014/59/ES pielikuma C iedala noraditos jautajumus.

7.  Ja saskana ar 3. vai 4. punktu veikta vienibas vai grupas noregu-
Igjamibas novertgjuma rezultata Valde, ieprieks apsprieZoties ar kompe-
cigas vienibas vai grupas noregul€jamibai, Valde sadarbiba ar kompe-
tentajam iestadém sagatavo iestadei vai matesuznémumam adresé€tu
zinojumu, kura analizgti butiskie $k&rsli noregul&juma instrumentu efek-
tivai piemeroSanai un noregul&juma pilnvaru TstenoSanai. Zinojuma
apliiko ietekmi uz iestades darfjumdarbibas modeli un iesaka sameérigus
un mérktiecigus pasakumus, ko Valde uzskata par nepiecieSamiem vai
piemerotiem min&to $k&rSlu noverSanai saskana ar 10. punktu.

8. Zinojumu pazino arl kompetentajam iestddém un noregul&juma
iestadém neiesaistitajas dalibvalstis, kuras atrodas grupa neietilpstosu
iestazu nozimigas filiales. Taja ieklauj attieciga novertgjuma vai konsta-
tejuma pamatojumu un norada, ka novert§jums vai konstat€jums atbilst
6. panta noteiktajam samérigas pieméro$anas prasibam.

9.  Cetru méne$u laika no zinojuma sanemianas dienas vieniba vai
matesuznémums ierosina Valdei iesp&jamos pasakumus zinojuma nora-
dito butisko SkerSlu parvaréSanai vai novérSanai. Valde pazino par
ikvienu vienibas vai matesuzn€muma ierosinato pasakumu kompeten-
tajam iestadém, EBI un noregulgjuma iestadém neiesaistitajas dalibval-
stis, kuras atrodas grupa neietilpstosu iestazu nozimigas filiales.

Divu nedg€lu laika no dienas, kad sanemts zinojums, kas sniegts saskana
ar §a panta 7. punktu, vieniba ierosina Valdei iesp&jamos pasakumus un
to TstenoSanas terminus, lai nodrosinatu, ka vieniba vai matesuznémums
atbilst 12.f vai 12.g pantam un apvienoto rezervju prasibai, ja butisks
Skerslis noregul&jamibai radies jebkuras $adas situacijas dél:

i) vieniba atbilst apvienoto rezervju prasibai, ja ta tiek apsverta
papildus katrai no Direktivas 2013/36/ES 141.a panta 1. punkta a),
b) un c) apaksSpunkta min&tajam prasibam, bet neatbilst apvienoto
rezervju prasibai, ja ta tiek apsvérta papildus §is regulas 12.d un
12.e panta min&tajam prasibam, ja tas aprékinatas saskana ar §is
regulas 12.a panta 2. punkta a) apaks$punktu; vai

ii) vieniba neatbilst prasibam, kas mingtas Regulas (ES) Nr. 575/2013
92.a un 494. panta, vai prasibam, kas miné&tas §1s regulas 12.d un
12.e panta.
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lerosinot TstenoSanas terminus otraja dala mingtajiem pasakumiem,
vieniba nem vera, kadi ir butiska skérsla iemesli. Valde p&c apsprieSanas
ar kompetentajam iestadém, tostarp ECB, noveértg, vai ar minétajiem
pasakumiem iesp&jams efektivi parvarét vai noverst attiecigo butisko
skersli.

10.  Valde, ieprieks apspriezoties ar kompetentajam iestadém, noverte,
vai ar 9. punkta mingtajiem pasakumiem ir iesp&jams efektivi parvaret
vai novérst attiecigos butiskos SkérSlus. Ja ar attiecigas vienibas vai
matesuznémuma ierosinatajiem pasakumiem nav iesp€jams efektivi
samazinat vai noverst $kérslus noregulgjamibai, Valde, iepriek$ apsprie-
zoties ar kompetentajam iestadém un attieciga gadijuma — izraudzitoma-
kroprudencialo iestadi, pienem lémumu, kurd norada, ka ar ierosinata-
jiem pasakumiem nav iesp&ams efektivi samazinat vainoveérst SkérSlus
noregulgjamibai, un uzdod valstu noreguljuma iestadém pieprasit
iestadei, matesuznémumam vai jebkuram attiecigas grupas meitasuzne-
mumam veikt jebkuru no 11. punkta mingtajiem pasakumiem.

Nosakot alternativus pasakumus, Valde uzskatami izklasta, kap&c nore-
gul&jamibas Skerslus nebiitu iesp&jams noverst ar iestades ierosinatajiem
pasakumiem un ka@p€c ierosinatie alternafivie pasakumi ir samerigi to
noverSanai. Valde nem veéra mingto noreguléjamibas Sk&rSlu raditos
draudus finansu stabilitatei un pasakumu ietekmi uz iestades nsidarbibu,
stabilitati un sp€ju dot ieguldijumu tautsaimnieciba, ictekmi uz finansu
pakalpojumu iek$gjo tirgu un finanSu stabilitati citas dalibvalstis un visa
Savieniba.

Valde pem veéra arl nepiecieSamibu izvairities no jebkuras tadas
ietekmes uz attiecigo iestadi vai grupu, kura parsniegtu noregul&jamibas
Skersla noversanai nepieciesamo vai biitu nesameriga.

11.  Piem@rojot 10. punktu, Valde attieciga gadijuma uzdod valstu
noregulgjuma iestadem veikt jebkuru no $adiem pasakumiem:

a) prasit vienibai parstradat grupas iekS€jos finanséSanas mehanismus
vai izskatit to neesamibu, vai sagatavot pakalpojumu ligumus grupas
iekSieng vai ar tre$am pusém, lai nodroSinatu kritiski svarigo funk-
ciju sniegSanu;

b) prasit vienibai ierobezot tas individualo vai kopigo riska darfjumu
maksimalo apméru;

¢) prasit specifisku vai regularu papildu informaciju noregul&juma
meérkiem;

d) prasit vienibai atbrivoties no konkrétiem aktiviem;

e) prasit vienibai ierobezot vai izbeigt konkrétas esoSas darbibas vai
ierobezot konkrétas ierosinatas darbibas;
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f) ierobezot vai noverst jaunu vai esoSu darbibas jomu attistiSanu vai
jaunu vai esoSu produktu pardoSanu;

~

prasit vienkarSoSanas labad veikt izmainas vienibas vai jebkuras
grupas vienibas, kas vai nu tiesSi, vai netiesi ir to kontrolg, juridi-
skajas vai operacionalajas struktiras, tadgjadi nodrosinot, ka kritiski
svarigas funkcijas var juridiski un operacionali nodalit no citam
funkcijam, piemérojot noregul&uma instrumentus;

g

h) prasit vienibai izveidot dalibvalsts mates finanSu parvalditajsabied-
ribu vai Savienibas mates finanSu parvalditajsabiedribu;

i) prasit vienibai emitét atbilstigas saistibas, lai izpilditu
» M1 12.f panta un 12.g panta <« prasibas;

J) prasit vienibai veikt citus pasakumus, lai izpilditu »M1 12.f panta
un 12.g pantd € minétas prasibas, tostarp jo Tpasi m&ginat no jauna
vienoties par atbilstigam saistibam, pirma limena papildu kapitala
instrumentiem vai otra Iimena kapitala instrumentiem, ko ta emite-
jusi, lai nodro$inatu, ka ikviens Valdes Iémums norakstit vai
konvertét minétas saistibas vai instrumentus tiktu realizets saskana
ar tas jurisdikcijas tiesibu aktiem, kas attiecas uz minétajam sais-
tfibam vai instrumentiem;

k

~

prasit vienibai iesniegt planu tam, ka atjaunot atbilstibu §is regulas
12.f un 12.g panta prasibam, kas izteiktas ka kopgja riska darfjumu
vertiba, kura aprékinata saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
92. panta 3. punktu, un — attiecigad gadijuma — apvienoto rezervju
prasibai un §is regulas 12.f vai 12.g panta prasibam, kas izteiktas ka
procentuala dala no Regulas (ES) Nr. 575/2013 429. un 429.a panta
minéta kopgjas riska darfjumu vértibas méra;

1) lai nodro§inatu pastavigu atbilstibu 12.f vai 12.g pantam, prasit
vienibai mainit termina profilu:

i) pasu kapitala instrumentiem pec tam, kad ir sanemta kompetento
iestazu, tostarp ECB, piekriSana; un

ii) atbilstigajam saisttbam, kas minétas 12.c panta un 12.g panta
2. punkta a) apakSpunkta.

Attieciga gadijuma pirmas dalas a) 1idz j) apakSpunktda min&tos pasa-
kumus tiesi veic valsts noregulgjuma iestades.

12.  Valstu noregulgjuma iestades isteno Valdes noradijumus saskana
ar 29. pantu.

13.  Saskana ar 10. un 11. punktu pienemts 1€mums atbilst $adam
prasibam:

a) taja ieklauj attieciga novertejuma vai konstat§juma pamatojumu;
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b) taja norada, ka mingtais novert€§jums vai konstat€jums atbilst 10.
punkta noteiktajai samérigas piemé&roSanas prasibai.

10.a pants

Pilnvaras aizliegt veikt konkretas pelnpas sadali

1. Ja vieniba ir situacija, kura ta atbilst apvienoto rezervju prasibai, ja
ta tiek apsveérta papildus katrai no Direktivas 2013/36/ES 141.a panta
1. punkta a), b) un c) apakSpunkta min€tajam prasibam, bet ta neatbilst
mingtajai apvienoto rezervju prasibai, ja ta tiek apsveérta papildus §is
regulas 12.d un 12.e pantd min&tajam prasibam, kad tas aprékinatas
saskana ar §is regulas 12.a panta 2. punkta a) apakSpunktu, Valdei ir
pilnvaras saskana ar §a panta 2. un 3. punktu aizliegt vienibai sadalit
summu, kas parsniedz maksimalo sadalamo summu, kura saistita ar pasu
kapitala un atbilstigo saisttbu minimuma prasibu (“M-MSS”) un kuru
aprékina saskana ar $a panta 4. punktu, veicot jebkuru no S$adam
darbibam:

a) veikt pelnas sadali saistiba ar pirma Iimena pamata kapitalu;

b) radit pienakumu, kas paredz maksat mainigu atalgojumu vai diskre-
cionarus pensiju pabalstus, vai maksat mainigu atalgojumu, ja
maksaSanas pienakums tika radits laika, kad vieniba neatbilda apvie-
noto rezervju prasibai; vai

¢) veikt maksajumus par pirma Iimena papildu kapitala instrumentiem.

Ja vieniba ir pirmaja dala mintaja situacija, ta par to nekavégjoties
pazino valsts noregul&juma iestadei un Valdei.

2. Sa panta 1. punktd mingtaja situacija Valde p&c apspriesanas ar
kompetentajam iestadém, tostarp attiecigos gadijumos arT ar ECB, bez
liekas kavesanas izverte, vai istenot 1. punkta minétas pilnvaras, nemot
veéra visus $adus elementus:

a) neatbilstibas iemesls, ilgums un apmérs un tas ietekme uz noregulé-
jamibu;

b) vienibas finansialas situacijas attistiba un varbiitiba, ka tuvakaja
nakotn€ ta varétu atbilst 18. panta 1. punkta a) apakSpunkta ming-
tajam nosactjumam;

c) izredzes, ka vieniba pienemama termina blis sp&jiga nodro$inat atbil-
stibu 1. punkta min&tajam prasibam,;
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d) ja vieniba nespgj aizstat saistibas, kuras vairs neatbilst atbilstibas vai
termina krit€rijiem, kas noteikti Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.b un
72.c pantd un §is regulas 12.c panta vai 12.g panta 2. punkta, ja §1
nespéja ir specifiska vai tirgus traucgjumu del;

e) vai 1. punkta min&to pilnvaru stenosSana ir adekvatakais un sameri-
gakais Iidzeklis vienibas situacijas risinaSanai, nemot v&ra ta iespe-
jamo ietekmi gan uz attiecigas vienibas finanséSanas nosacijumiem,
gan uz tas noregul&jamibu.

Valde atkarto savu novértjumu par to, vai Tstenot 1. punktad mingtas
pilnvaras, vismaz katru ménesi tik ilgi, kamér vieniba joprojam atrodas
1. punkta mingtaja situacija.

3. Ja Valde konstatg, ka vieniba joprojam ir 1. punkta min&taja situa-
cija devinus ménesus pec tam, kad vieniba ir pazinojusi par §adu situa-
ciju, Valde pec apsprieSanas ar kompetentajam iestadém, tostarp attie-
cigos gadijumos arm1 ar ECB, isteno 1. punkta mingtas pilnvaras,
iznemot, ja Valde konstatg, ka ir izpilditi vismaz divi no $adiem nosa-
cljumiem:

a) neatbilstiba ir saistita ar finanSu tirgu darbibas nopietniem traucgju-
miem, kas izraisa plasu finansu tirgus spriedzi vairakos finansu tirgu
segmentos;

b) §a punkta a) apak$punkta minétie trauc€jumi izraisa ne tikai vienibas
pasu kapitala instrumentu un atbilstigo saistibu instrumentu cenu
svarstibu palielinasanos vai vienibas izmaksu pieaugumu, bet
noved arT pie tirgu pilnigas vai dalgjas slégsanas, kas liedz vienibai
emitét pasu kapitala instrumentu un atbilstigo saistibu instrumentus
minétajos tirgos;

c) sa punkta b) apakSpunkta mingto tirgus slégSsanu noveéro ne tikai
attiecigajai vienibai, bet arT vairakam citam vienibam;

d) sa punkta a) apakSpunkta mintie traucgjumi liedz attiecigajai
vienibai emitét pasu kapitala instrumentus un atbilstigo saistibu
instrumentus pietickama apjoma, lai noverstu neatbilstibu; vai

e) 8a panta 1. punkta min€to pilnvaru TstenoSana izraisa negativu
ietekmi uz dalu banku nozares, kas var potenciali apdraudét finansu
stabilitati.

Ja tiek piemé@rots pirmaja dala mingtais iznémums, Valde rakstiski
pazino kompetentajam iestadém, tostarp attiecigos gadijumos ari ECB,
savu lémumu un paskaidro savu novertejumu.

Valde katru ménesi atkarto savu novertg§jumu par to, vai ir piemérojams
pirmaja dala mingtais izne€mums.
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4.  “M-MSS” aprekina, reizinot summu, kas aprékinata saskana ar
5. punktu, ar koeficientu, kur§ noteikts saskana ar 6. punktu. M-MSS
samazina par jebkuru summu, kas rodas no jebkuras no 1. punkta a), b)
vai c) apaksSpunkta minétajam darbibam.

5. Summu, kas jareizina saskana ar 4. punktu, veido:

a) pirma Iimena pamata kapitala neietverta starpposma pelna saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 26. panta 2. punktu, atskaitot jebkadu
pelnas sadali vai jebkadu maksajumu, kas rodas no $a panta 1. punkta
a), b) vai c¢) apakSpunkta min€tajam darbibam,;

kam pieskaita

b) pirma Iimena pamata kapitala neietverta gada beigu pelna saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 26. panta 2. punktu, atskaitot jebkadu
pelnas sadali vai jebkadu maksajumu, kas rodas no $a panta 1. punkta
a), b) vai c¢) apakSpunkta min€tajam darbibam,;

no ka atskaita

¢) summas, kas blitu maksajamas ka nodokli, ja tiktu paturéti $a punkta
a) un b) apaksSpunkta noraditie posteni.

6. Koeficientu, kas minéts 4. punkta, nosaka $adi:

a) koeficients ir 0, ja vienibas uztur€tais pirma Iimena pamata kapitals,
ko neizmanto, lai izpilditu jebkadas prasibas, kas noteiktas
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a panta un §is regulas 12.d un
12.e panta, izteiktas ka procentuala dala no kopgjas riska darfjumu
vertibas, kuru aprékina saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
92. panta 3. punktu, ir apvienoto rezervju prasibas pirmas (t. i.,
zemakas) kvartiles robezas;

b) koeficients ir 0,2, ja vienibas uztur@tais pirma limena pamata kapi-
tals, ko neizmanto, lai izpilditu jebkadas prasibas, kas noteiktas
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a pantd un §is regulas 12.d un
12.e panta, izteiktas ka procentuala dala no kopgjas riska darjjumu
vertibas, kuru aprékina saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
92. panta 3. punktu, ir apvienoto rezervju prasibas otras kvartiles
robezas;

¢) koeficients ir 0,4, ja vienibas uztur€tais pirma limena pamata kapi-
tals, ko neizmanto, lai izpilditu prasibas, kas noteiktas Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92.a panta un §is regulas 12.d un 12.e panta, izteiktas
ka procentuala dala no kopgjas riska darfjumu vértibas, kuru apré-
kina saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu, ir
apvienoto rezervju prasibas tresas kvartiles robezas;
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d) koeficients ir 0,6, ja vienibas uztur@tais pirma limena pamata kapi-
tals, ko neizmanto, lai izpilditu prasibas, kas noteiktas Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92.a panta un §is regulas 12.d un 12.e panta, izteiktas
ka procentuala dala no kopgjas riska darfjumu vértibas, kuru apre-
kina saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu, ir
apvienoto rezervju prasibas ceturtds (t. i., augstakas) kvartiles
robezas.

Apvienoto rezervju prasibas katras kvartiles zemako un augstako robezu
aprékina Sadi:

Apvienoto rezervju prasiba

Kvartiles zemaka robeza = )

x(Qu—1)

Apvienoto rezervju prasiba
X

Kvartiles augstaka robeza = n n

kur “Q,” = attiecigas kvartiles kartas numurs.

11. pants

Vienkars$oti pienakumi atseviSkam iestadéem

1.  Valde p&c savas iniciativas, iepriek§ apsprieZoties ar valsts nore-
gulgjuma iestadi, vai p&c valsts noregulgjuma iestades priekslikuma var
piemérot vienkarSotus pienakumus attieciba uz 8. pantd minéto noregu-
I&juma planu izstradi vai atbrivot no pienakuma izstradat mingtos planus
atbilstigi $a panta 3. lidz 9. punktam.

2. Valstu noregulgjuma iestades var sniegt Valdei priekslikumu
piemérot iestadém vai grupam vienkarSotus pienakumus saskana ar 3.
un 4. punktu vai atbrivot tds no pienakuma izstradat noregulgjuma
planus saskand ar 7. punktu. Sads priekslikums ir japamato, un tam
japievieno visi attiecigie dokumenti.

3.  Sanémusi priekslikumu par vienkarSotu pienakumu piemé&roSanu
saskana ar §a panta 2. punktu vai rikojoties p&c savas iniciativas,
Valde veic attiecigo iestazu vai grupas noveértgjumu un pieméro vien-
karSotus pienakumus, ja paredzams, ka iestades vai grupas maksatne-
sp&jai neblis ieverojami negativa ietekme uz finanSu sisttmu vai ta
raditu apdraudéjumu finansu stabilitatei 10. panta 5. punkta nozimé.

Saja noliika Valde nem véra $adus faktorus:

a) iestades vai grupas darbibas raksturs, akciju portfela strukttira, juri-
diska forma, riska profils, iestades vai grupas lielums un juridiskais
statuss, savstarpgja saistiba ar citam iestadém vai finansu sist€mu
kopuma, darbibu apmérs un sarezgitiba;

b) iestades vai grupas lidzdaliba institucionalaja aizsardzibas shéma vai
citas kooperativas savstarpgjas solidaritates shémas, ka minéts
Regulas (ES) Nr. 575/2013 113. panta 7. punkta;
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¢) iestades vai grupas veikti ieguldijumu pakalpojumi vai darbibas, kas
definétas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/65/ES (1)
4. panta 1. punkta 2. apakSpunktd; un

d) vai ir paredzams, ka iestades vai grupas maksatnesp&jai un sekojosai
likvidacijai saskana ar parasto maksatnespgjas proceduru vargtu bt
ievérojami negativa ietekme uz finanSu tirgiem, citam iestadém,
finanséSanas nosactjumiem vai ekonomiku plasaka meroga.

Valde veic $a punkta pirmaja dala min€to novert€jumu, attieciga gadi-
juma iepriek§ apspriezoties ar valsts makroprudencialo iestadi un attie-
ciga gadijuma ar ESRK.

4.  Piemerojot vienkarSotus pienakumus, Valde nosaka:
a) 8. panta paredz€to noregul€juma planu saturu un sikakus aspektus;

b) pirmo noregul&juma planu izstrades terminu un noreguléjuma planu
atjauninasanas intervalu, pielaujot, ka atjauninasana var notikt retak,
neka paredzeéts 8. panta 12. punkta;

¢) no iestadém pieprasitas informacijas saturu un sikakus aspektus, ka
paredzéts S§1s regulas 8. panta 9. punkta un Direktivas
2014/59/ES pielikuma B iedala;

d) Sis regulas 10. panta un Direktivas 2014/59/ES pielikuma C iedala
paredzéta noregulgjamibas novertejuma detalizacijas pakapi.

5. VienkarSotu pienakumu pieméroSana pati par sevi neskar Valdes
pilnvaras Tstenot noregul&juma darbibas.

6. Gadijumos, kad tiek pieméroti vienkarSoti pienakumi, Valde
jebkura bridi, ja beidz pastavét kads no apstakliem, kas attaisnojusi
vienkarSoto pienakumu pieméro$anu, nosaka, ka pienakumi Tstenojami
pilna apméra bez vienkarSoSanas.

7. Neskarot 9. pantu un 31. pantu, Valde, sanémusi priekslikumu par
atbrivojumu no pienakuma izstradat noregul@juma planus saskana ar
$a panta 2. punktu vai rikojoties pe€c savas iniciativas, saskana ar
§a panta 3. punktu pieskir iestdadém, kas ir radniecigas centralajai
iestadei un ir pilniba vai dal&ji atbrivotas no valsts tiesibu aktos noteik-
tajam prudencialajam prasibam saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
10. pantu, atbrivojumu no pienakuma izstradat noreguléjuma planus.

Ja ir pieskirts atbrivojums saskana ar §a punkta pirmo dalu, pienakumu
izstradat noregul&juma planu konsolidéti piem&ro centralajai iestadei un
tai radniecigam iestadém Regulas (ES) Nr. 575/2013 10. panta nozimé.
Saja noliika ikviena atsauce uz grupu §is regulas 1. nodala attiecas uz
centralo iestadi un tai radniecigajam iestadém Regulas (ES)
Nr. 575/2013 10. panta nozimé un to meitasuznpeémumiem un ikviena
atsauce uz matesuzn@mumiem vai iestadém, kam veic konsolidéto
uzraudzibu saskana ar Direktivas 2013/36/ES 111. pantu, attiecas uz
centralo iestadi.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs)
par finanu instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un
Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).
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8. Iestad®m, kuram piemero tieSu ECB uzraudzibu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1024/2013 6. panta 4. punktu vai kuras veido butisku
iesaistitas dalibvalsts finanSu sist€mas dalu, ir nepiecieSams individuals
noregulgjuma plans.

Piem@rojot So punktu, iestades veiktas operacijas uzskata par biutisku
iesaistitas dalibvalsts finansu sisttmas dalu, ja:

a) iestades aktivu kopgja vertiba parsniedz EUR 30 000 000 000 vai

b) iestades aktivu kopgjas vertibas attieciba pret tas dalibvalsts IKP,
kura §1 iestade veic uznémgjdarbibu, parsniedz 20 %, iznemot gadi-
jumu, ja iestades aktivu kopgja vertiba ir mazaka par EUR
5000 000 000.

9.  Ja valsts noregul&juma iestade, kas saskana ar 2. punktu ir nakusi
klaja ar priekslikumu piemérot vienkarSotus pienakumus vai pieskirt
atbrivojumu, uzskata, ka lémums par vienkarSotu pienakumu piemeéro-
Sanu vai atbrivojuma pieSkirSanu ir jaatcel, ta Saja noluka iesniedz
priekslikumu Valdei. Saja gadijuma Valde, ievérojot 3. punkta vai 7.
un 8. punkta min&tos faktorus, pienem l€mumu par ierosinato atcelSanu,
pilniba nemot vera valsts noreguljuma iestades sniegto atcelSanas
pamatojumu.

10.  Valde inform& EBI par to, ka ta piem&ro So pantu.

12. pants

Pasu kapitala un atbilstigo saisttbu minimuma prasiba

1.  Valde péc apspriesanas ar kompetentajam iestadém, tostarp ECB,
nosaka paSu kapitala un atbilstigo saistibu prasibas, ka minéts
12.a—12.1 panta, kam var piemerot norakstiSanas un konvertacijas piln-
varas un kas ir vienmér jaizpilda 7. panta 2. punkta minétajam vienibam
un grupam un 7. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 7. panta 5. punkta
mingtajam vienibam un grupam, kad ir izpilditi min€to punktu piemeé-
ro$anas nosactjumi.

2. Sa panta 1. punktd minétas vienibas, tostarp vienibas, kas ir dala
no grupam, pazino informaciju saskana ar Direktivas 2014/59/ES
45.1 panta 1., 2. un 4. punktu valsts noregul&juma iestadei taja iesaisti-
taja dalibvalsti, kura tas veic uznémégjdarbibu.

Valsts noregulgjuma iestade bez liekas kaveSanas iesniedz Valdei
pirmaja dala minéto informaciju.

3. Izstradajot noregul&uma planus saskana ar 9. pantu, valstu nore-
gulgjuma iestades péc apsprieSanas ar kompetentajam iestadém, nosaka
pasu kapitala un atbilstigo saistibu prasibas, ka minéts 12.a—12.i panta,
kam var piemérot norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras un kas ir
vienmér jaizpilda 7. panta 3. punktd minétajam vienibam. Saja sakara
pieméro 31. panta noteikto procediiru.

4. Valde sa panta 1. punkta min&to noteikSanu veic lidztekus nore-
gulgjuma planu izstradei un uzturéSanai saskana ar 8. pantu.
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5. Valde adres€ noteikSanas rezultata izdaritos konstat€jumus valstu
noregulgjuma iestadém. Valstu noreguléjuma iestades Tsteno Valdes
noradijumus saskana ar 29. pantu. Valde pieprasa valstu noregul&juma
iestadém parliecinaties un nodros$inat, ka vienibas un grupas vienmer
izpilda §a panta 1. punkta noteiktas pasu kapitala un atbilstigo saistibu
prasibas.

6. Valde informé ECB un EBI par pasu kapitala un atbilstigo saistibu
prasibam, kuras ta katrai vienibai un grupai ir noteikusi saskana ar
1. punktu.

7.  Lai nodrosinatu $a panta efektivu un konsekventu piemé&roSanu,
Valde izdod pamatnostadnes un adresé noradijjumus valstu noregul&juma
iestadém attieciba uz konkrétam vienibam vai grupam.

12.a pants

Pasu Kkapitiala wun atbilstigo saisttbu minimuma prasibas
pieméroSana un aprekinasana

1. Valde un valstu noregul&juma iestades nodrosina, ka 12. panta 1.
un 3. punktad minétas vienibas vienmeér izpilda paSu kapitala un atbil-
stigo saistibu prasibas, ja to paredz $is pants un 12.b—12.i pants un
saskana ar tiem.

2. Sa panta 1. punkta mingto prasibu aprékina saskana ar attiecigi
12.d panta 3., 4. vai 6. punktu ka paSu kapitala un atbilstigo saistibu
summu un izsaka procentos no:

a) $a panta 1. punktd mingtas attiecigas vienibas kopgjas riska darjjumu
vertibas, ko aprékina saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta
3. punktu; un

b) $a panta 1. punkta min&tas attiecigas vienibas kopgjas riska darfjuma
vertibas méra, kas aprékinats saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
429. un 429.a pantu.

3. Saskana ar FEiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2019/2033 (') 65. pantu atsauces uz Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.
pantu Saja regula attieciba uz §is regulas 2. panta c) punktd minéto
ieguldljumu brokeru sabiedribu individualajam paSu kapitala prasibam,
kuras nav Regulas (ES) 2019/2033 1. panta 2. vai 5. punkta minétas
ieguldijumu brokeru sabiedribas, saprot $adi:

a) atsauces uz Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta c) apaks-
punktu attieciba uz kop&jo kapitala raditaju Saja regula nozimé
atsauces uz Regulas (ES) 2019/2033 11. panta 1. punktu;

b) atsauces uz Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu attieciba
uz kopgjo riska darfjumu vertibu $aja regula nozimé atsauces uz
piemeérojamo prasibu Regulas (ES) 2019/2033 11. panta 1. punkta,
reizinot to ar 12,5.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2033 (2019. gada
27. novembris) par prudencialajam prasibam ieguldfjumu brokeru sabied-
ribam un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013,
(ES) Nr. 600/2014 un (ES) Nr. 806/2014 (OV L 314, 5.12.2019., 1. lpp.).
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Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES)
2019/2034 (') 65. pantu atsauces uz Direktivas 2013/36/ES 104.a
pantu $aja regula attieciba uz §is regulas 2. panta c¢) punktd mingtajam
tadu ieguldijumu brokeru sabiedribu papildu pasu kapitala prasibam,
kuras nav Regulas (ES) 2019/2033 1. panta 2. un 5. punktd mingtas
ieguldljumu brokeru sabiedribas, uzskata par atsauceém uz Direktivas
(ES) 2019/2034 40. pantu.

12.b pants

Atbrivojums no pasSu kapitala un atbilstigo saisttbu minimuma
prasibas

1.  Neatkarigi no 12.a panta Valde hipotekaro kreditu iestades, kuras
tiek finans€tas ar segtam obligacijam un kuram saskana ar valsts tiesibu
aktiem nav tiesibu pienemt noguldijumus, atbrivo no 12.a panta
1. punkta noteiktas prasibas, ar noteikumu, ka ir izpilditi visi turpmak
mingtie nosacijumi:

a) minétas iestades tiks likvidétas valstu maksatnespgjas procediiras vai
cita veida procediira, kas noteiktas min€tajam iestadém un ko Tsteno
saskana ar Direktivas 2014/59/ES 38., 40. vai 42. pantu; un

b) $a punkta a) apakSpunkta mingtas procediiras nodrosina, ka min&to
iestazu kreditori, tostarp attiecigaja gadijjuma segto obligaciju turétaji,
sedz zaud&umus tada veida, kas atbilst noreguléjuma meérkiem.

2. lestades, kas atbrivotas no 12. panta 1. punkta mingtas prasibas,
neietilpst 12.f panta 1. punkta minétaja konsolidacija.

12.c pants

Atbilstigas saistibas noreguléjuma vientbam

1. Saistibas ieklauj noregulgjuma vienibu pasu kapitala un atbilstigo
saistibu summa tikai tad, ja tas atbilst nosacijumiem, kas ming&ti turpmak
noraditajos Regulas (ES) Nr. 575/2013 pantos:

a) 72.a pants;

b) 72.b pants, iznemot 2. punkta d) apakSpunktu; un

¢) 72.c pants.

Atkapjoties no $§a punkta pirmas dalas, ja $aja regula ir mingtas
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a vai 92.b panta prasibas, atbilstigas
saistibas mingto pantu nolikos ir atbilstigas saistibas, ka definéts
mingtas regulas 72.k pantda un noteikts saskana ar minétas regulas
Otras dalas I sadalas 5.a nodalu.

2. Saistibas, kas izriet no parada instrumentiem ar iegultiem atvasina-
tajiem instrumentiem, pieméram, strukturétam paradzimém, kuri atbilst
1. punkta pirmaja dala miné&tajiem nosacijumiem, iznpemot Regulas (ES)

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/2034 (2019. gada

27. novembris) par ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu
un ar ko groza Direktivas 2002/87/EK, 2009/65/EK, 2011/61/ES,
2013/36/ES, 2014/59/ES un 2014/65/ES (OV L 314, 5.12.2019., 64. lpp.).
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Nr. 575/2013 72.a panta 2. punkta 1) apakSpunktu, ieklauj pasu kapitala
un atbilstigo saistibu summa tikai tad, ja ir izpildits viens no turpmak
minétajiem nosacfjumiem:

a) no parada instrumenta izrietoSu saistibu pamatsumma ir zinama
emisijas bridi, ta ir fiks€ta vai pieaug, un to neietekmé iegulta atva-
sinata instrumenta iezime, un no parada instrumenta, tostarp no
iegulta atvasinata instrumenta, izrietoSo saistibu kop&o summu var
verteét katru dienu ar atsauci uz aktivu un likvidu divvirzienu tirgu
ekvivalentam instrumentam bez kreditriska saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 104. un 105. pantu; vai

b) parada instrumenta ir ietverts liguma noteikums, ar ko precizg, ka
prasijuma vertiba emitenta maksatnespg€jas un emitenta noregul&juma
gadijuma ir fikséta vai picaug un neparsniedz sakotngji samaksato
saistibu summu.

Uz pirmaja dala minétajiem parada instrumentiem, tostarp to iegultajiem
atvasinatajiem instrumentiem, neattiecas savstarpgjo prasijumu ieskaita
ligums, un wuz $adu instrumentu verté€Sanu neattiecas Direk-
tivas 2014/59/ES 49. panta 3. punkts.

Pirmaja dala mingtas saistibas ieklauj pasu kapitala un atbilstigo saistibu
summa tikai attiectba uz to saistibu dalu, kas atbilst minétas dalas
a) apak$punkta mingtajai pamatsummai vai min&tas dalas b) apakSpunkta
mingtajai fiks€tajai vai pieaugo$ajai summai.

3. Ja meitasuznémums, kas veic uznéméjdarbibu Savieniba, emite
saistibas vienam no ta briza akcionariem, kas nav dala no tas paSas
noregulgjuma grupas, un ja mingtais meitasuzp€mums ir dala no tas
pasas noregul&juma grupas ka noregul€juma vieniba, minétas saistibas
ieklauj min€tas noreguléjuma vienibas pasu kapitala un atbilstigo sais-
tibu summa ar noteikumu, ka ir izpilditi visi turpmak minétie nosaci-
jumi:

a) tas ir emitStas saskana ar 12.g panta 2. punkta a) apakSpunktu;

b) norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaru Tstenosana attieciba uz ming-
tajam saistibam saskana ar 21. pantu neietekmé noregulgjuma
vienibas kontroli par meitasuznémumu,

¢) mingtas saistibas neparsniedz summu, ko nosaka, atnemot:

i) saistibu summu, kas emitéta noreguléjuma vienibai un ko ST nore-
gul&juma vieniba ir nopirkusi vai nu tieSi, vai netieSi ar citu tas
pasas noregul&juma grupas vienibu starpniecibu, un pasu kapitala
summa, ko emitg saskana ar 12.g panta 2. punkta b) apakSpunktu,
no

ii) summas, kas prasita saskana ar 12.g panta 1. punktu.

4.  Neskarot 12.d panta 4. punkta vai 12.e panta 1. punkta a) apaks-
punkta min€to minimuma prasibu, Valde p&c savas iniciativas, ieprieks
apsprieZoties ar valsts noreguléjuma iestadi vai saskana ar valsts nore-
gulgjuma iestades priekslikumu, nodro§ina, ka noregulgjuma vienibas,
kas ir G-SNI vai noregul€juma vienibas, uz kuram attiecas 12.d panta 4.
vai 5. punkts, 12.f pantd min&tas prasibas dalu, kas ir 8 % no kopgjam
saistibam, ieskaitot paSu kapitalu, izpilda, izmantojot pasu kapitalu,
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subordin&tus atbilstigos instrumentus vai saistibas, kas minétas §a panta
3. punkta. Valde var atlaut noregulgjuma vienibam, kas ir G-SNI vai
noreguléjuma vienibas, uz kuram attiecas 12.d panta 4. vai 5. punkts,
Iimeni, kas ir zemaks par 8 % no kop€jam saistibam, ieskaitot pasu
kapitalu, bet lielaks par summu, kura iegiita, piemérojot formulu (1-
(X1/X2)) x 8 % no kopgjam saistibam, ieskaitot pasu kapitalu, izpildit,
izmantojot pasu kapitalu, subordinétus atbilstigos instrumentus vai sais-
tibas, kas mingtas $§a panta 3. punkta, ar noteikumu, ka ir izpilditi visi
Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.b panta 3. punktd minétie nosacijumi,
kur, ieverojot saskana ar miné&tas regulas 72.b panta 3. punktu iespé-
jamas samazinasanas robezvertibu:

X1 = 3,5 % no kopégjas riska darfjumu vertibas, kas aprékinata saskana
ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu; un

X2 = summa, ko veido 18 % no kopgjas riska darfjumu vertibas, kas
aprékinata saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu un
apvienoto rezervju prasiba.

Ja noregul&juma vienibam, uz kuram attiecas 12.d panta 4. punkts, $a
punkta pirmas dalas piemé€ro$ana rezultgjas ar prasibu, kas parsniedz
27 % no kopgjas riska darfjumu veértibas, Valde 12.f panta minétas
prasibas dalu, kura jaizpilda, izmantojot paSu kapitalu, subordin&tiem
atbilstigajiem instrumentiem vai saistibam, kas minétas §3 panta
3. punkta, attiecigajai noreguléjuma vienibai ierobezo lidz summai,
kas vienada ar 27 % no kopgjas riska darfjumu vértibas, ja Valde ir
novertgjusi, ka:

a) noreguléjuma plana piekluve Fondam netiek uzskatita par iesp&ju
noregulét min&to noregul&juma vienibu; un

b) ja nav piem&rojams a) apakSpunkts, 12.f panta min&ta prasiba lauj
minétajai noregul&juma vienibai izpildit 27. panta 7. punktd min&to
prasibu.

Veicot otraja dala mingto novertejumu, Valde nem véra ari risku, ka var
but nesamériga ietekme uz attiecigas noregul&juma vienibas darfjumdar-
bibas modeli.

Sa punkta otro dalu nepieméro noregulduma vienibam, uz kuram
attiecas 12.d panta 5. punkts.

5. Attieciba uz noregulgjuma vienibam, kas nav nedz G-SNI, nedz
noregulgjuma vienibas, uz kuram attiecas 12.d panta 4. vai 5. punkts,
Valde vai nu péc savas iniciativas, iepriekS apsprieZoties ar valsts nore-
gul€juma iestadi, vai péc valsts noregulgjuma iestades priekslikuma var
nolemt, ka 12.f panta min&tas prasibas dalu vai nu lidz 8 % no vienibas
kopg&jam saistibam, ieskaitot pasu kapitalu, vai Iidz summai saskana ar
$a panta 7. punkta minéto formulu — atkariba no ta, kas ir lielaks, —
izpilda, izmantojot paSu kapitalu, subordingtus atbilstigos instrumentus
vai saistibas, kas mingtas §a panta 3. punkta, ar noteikumu, ka ir izpil-
diti §adi nosacTjumi:

a) nesubordin€tajam saistibam, kas min&tas $a panta 1. un 2. punkta,
valsts maksatnesp&jas hierarhija ir tada pati prioritate ka noteiktam
saistibam, kuras saskana ar 27. panta 3. vai 5. punktu ir izslégtas no
norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru piemérosanas;
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b) pastav risks, ka sakara ar norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru
planotu pieméroSanu nesubordinétajam saistibam, kas saskana ar
27. panta 3. vai 5. punktu nav izslégtas no norakstisanas un konver-
tacijas pilnvaru piemérosanas, kreditoriem, kuru prasibas izriet no
mingtajam saistibam, rodas lielaki zaud&umi neka tad, ja noregulé-
juma vienibas likvidacija tiktu veikta saskana ar parasto maksatne-
sp&jas procediiru;

¢) paSu kapitala un citu subordinéto saistibu summa neparsniedz to
summu, kas ir nepiecieSama, lai nodro$inatu, ka b) apakSpunkta
mingtajiem kreditoriem nerodas zaud€jumi, kas parsniedz to zaude-
jumu Itmeni, kuri tiem citadi biitu radusies, ja likvidacija tiktu veikta
saskana ar parasto maksatnesp&jas proceduru.

Ja Valde konstate, ka saistibu kategorija, kura ietilpst atbilstigas sais-
tibas, to saistibu kopgjais apjoms, kuras ir izslégtas vai, visticamak, tiks
izslégtas no norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru piemérosanas
saskana ar 27. panta 3. vai 5. punktu, ir vairak neka 10 % no mingtas
kategorijas, Valde noverteé §a punkta pirmas dalas b) punktd min&to
risku.

6. Sa panta 4., 5. un 7. punkta pieméro$anas noliikos atvasinato
instrumentu saistibas ieklauj kopgjas saistibas, pamatojoties uz to, ka
tiek pilniba atzitas darfjuma partnera ieskaita tiesibas.

Noreguléjuma vienibas pasu kapitals, ko izmanto, lai izpilditu apvienoto
rezervju prasibu, ir atbilstigs, lai izpilditu §a panta 4., 5. un 7. punkta
mingto prasibu.

7.  Atkapjoties no §a panta 3. punkta, Valde var lemt, ka S§is regulas
12.f panta minéto prasibu noregul&juma vienibas, kas ir G-SNI vai kas
ir noregulgjuma vienibas, uz ko attiecas §is regulas 12.d panta 4. vai
5. punkts, izpilda, izmantojot paSu kapitalu, subordin&tus atbilstigos
instrumentus vai saistibas, kas mingtas $a panta 3. punkta, ciktal sakara
ar to, ka noregulgjuma vienibai ir pienakums ievérot apvienoto rezervju
prasibu un prasibas, kas minétas Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a panta
un $Ts regulas 12.d panta 4. punkta un 12.f panta, minéta pasu kapitala,
instrumentu un saistibu summa neparsniedz lielako no §adam summam:

a) 8 % no vienibas kop&am saistibam, ieskaitot paSu kapitalu; vai

b) summa, kas iegiita, piemé&rojot formulu A x 2 + B x 2 + C, kura A,
B un C ir $adas summas:

A = summa, kas izriet no prasibas, kura mingta Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta c) apakSpunkta;

B = summa, kas izriet no prasibas, kura minéta Direk-
tivas 2013/36/ES 104.a panta;
C = summa, kas izriet no apvienoto rezervju prasibas.

8. Valde $a panta 7. punkta minétas pilnvaras var istenot attieciba uz
noregulgjuma vienibam, kuras ir G-SNI vai uz kuram attiecas 12.d panta
4 vai 5. punkts, un kuras atbilst vienam no $a punkta otraja dala ming-
tajiem nosacijumiem, Iidz 30 % no visu to noreguléjuma vienibu kopgja
skaita, kuras ir G-SNI vai uz kuram attiecas 12.d panta 4. vai 5. punkts,
un kuram Valde nosaka 12.f panta min&to prasibu.
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Valde izskata $adus nosacijumus:

a) ieprieks veiktaja noregul@jamibas novert€juma ir identificéti butiski
noregul€jamibas $kér§li un vai nu:

i) peéc 10. panta 11. punkta mingto pasakumu piemé&roSanas Valdes
noteiktaja grafika nav veikti nekadi korektivi pasakumi; vai

i) identificéto butisko skérsli nevar risinat ne ar vienu no 10. panta
11. punkta min&tajiem pasakumiem un $§a panta 7. punktd mingto
pilnvaru istenosSana dal&ji vai pilnigi kompens&tu bitiska skersla
negativo ietekmi uz noregulgjamibu;

b) Valde uzskata, ka noregulgjuma vienibas v€lamajai noregulg&juma
stratégijai nav lielas iesp&amibas un ticamibas, nemot véra vienibas
lielumu, savstarp€jo saistibu, tas darbibu raksturu, apméru, risku un
sarezgitibu, tas juridisko statusu un akciju paketes struktiiru; vai

¢) Direktivas 2013/36/ES 104.a panta mingta prasiba atspogulo faktu,
ka noregulgjuma vieniba, kas ir G-SNI vai uz kuru attiecas Sis
regulas 12.d panta 4. vai 5. punkts, riskantuma zina ir starp 20 %
riskantako iestazu, kuram Valde nosaka S§is regulas 12.a panta
1. punkta mingto prasibu.

Pirmaja un otraja dala mingto procentualo vertibu piemeroSanas noliikos
Valde skaitli, kas ieglts aprékina rezultata, noapalo lidz tuvakajam
veselam skaitlim.

9.  Valde, ieprieks apspriedusies ar kompetentajam iestadém, tostarp
ECB, pienem 5. vai 7. punkta miné&tos l€émumus.

Pienemot ming&tos 1€émumus, Valde nem ar1 veéra:

a) to, kads tirgus dzilums ir noregulgjuma vienibas pasu kapitala instru-
mentiem un subordinétiem atbilstigajiem instrumentiem, $adu instru-
mentu, ja tadi ir, cenu noteikSanu un laiku, kas vajadzigs jebkadu
mingta 1émuma izpildei nepiecieSamu darfjumu veikSanai;

b) to atbilstigo saistibu instrumentu summu, kuri atbilst visiem
Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.a panta mingtajiem nosacijumiem,
ar atlikuSo terminu, kas ir Tsaks par vienu gadu no dienas, kura
pienem l@mumu, lai veiktu kvantitativas $a panta 5. un 7. punkta
mingto prasibu korekcijas;

c) to instrumentu pieejamibu un summu, kuri atbilst visiem
Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.a panta mingtajiem nosacijumiem,
iznemot minétas regulas 72.b panta 2. punkta d) apakSpunktu;

d) to, vai salidzinagjuma ar noregul&juma vienibas paSu kapitalu un
atbilstigajam saistibam ir nozimiga tadu saskana ar 27. panta 3.
vai 5. punktu no norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru pieméro-
Sanas izslégtu saistibu summa, kuras parastajas maksatnespgjas
procediiras ierindojas turpat, kur atrodas visaugstak ierindotas atbil-
stigas saistibas, vai péc tam. Ja izslégto saistibu summa neparsniedz
5 % no noregulgjuma vienibas pasu kapitala un atbilstigo saistibu
summas, uzskata, ka izslégtd summa nav nozimiga. Ja summa par-
sniedz mingto robezvertibu, izslégto saistibu nozimigumu izverte
Valde;
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e) noregulgjuma vienibas darjjumdarbibas modeli, finans€Sanas modeli
un riska profilu, k@ arT tas stabilitati un sp&ju sniegt ieguldijumus
ekonomika; un

f) iesp€amu parstrukturéSanas izmaksu ietekmi uz noregul&juma
vienibas rekapitalizaciju.

12.d pants

Pasu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasibas noteiksana

1. Valde, iepriek$ apspriedusies ar kompetentajam iestadém, tostarp
ar ECB, nosaka 12.a panta 1. punkta minéto prasibu, pamatojoties uz
Sadiem kritérijiem:

a) nepiecieSamiba nodrosinat, ka noregul&juma grupu var noregulét,
noreguléjuma vienibai piemeérojot noreguléjuma instrumentus, tostarp
attieciga gadijuma ieks€jas rekapitalizacijas instrumentu, ta, lai tiktu
sasniegti noreguléjuma mérki;

b

~

nepiecieSamiba attiecigos gadijumos nodro$inat, ka noregulgjuma
vienibai un tas meitasuzpémumiem, kas ir 12. panta 3. punkta
min&tas iestades vai vienibas, bet ne noregul&juma vienibas, ir pietie-
kams pasu kapitals un atbilstigas saistibas, lai nodro$inatu, ka gadi-
juma, ja tam tiktu piemeérots attiecigi iek$&jas rekapitalizacijas instru-
ments vai norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras vargtu absorbét
zaud&jumus un ka kopgjo kapitala raditaju un, ja piem&rojams, attie-
cigo vienibu sviras raditaju var atjaunot Iidz limenim, kads ir vaja-
dzigs, lai tas vartu saglabat atbilstibu atlaujas izsniegSanas nosaci-
jumiem un turpinat darbibas, kuram tam ir izsniegta atlauja saskana
ar Direktivu 2013/36/ES vai Direktivu 2014/65/ES;

¢) nepiecieSamiba nodrosSinat, ka gadijumos, kad noreguléjuma plana
paredzeta iespEja, ka dazas atbilstigo saistibu kategorijas tiks
izslegtas no ieks€as rekapitalizacijas saskana ar S§is regulas
27. panta 5. punktu vai tiks pilniba parvestas sanémé&jam, izmantojot
dalgju parvedumu, noregul€juma vienibai ir pietickams pasu kapitals
un citas atbilstigas saistibas, lai absorbétu zaud€jumus un atjaunotu
tas kop&jo kapitala raditaju un, ja piemerojams, tas sviras raditaju
lidz Iimenim, kads ir vajadzigs, lai vieniba varctu saglabat atbilstibu
atlaujas izsniegSanas nosacijumiem un turpinat darbibas, kuram tai ir
izsniegta atlauja saskana ar Direktivu 2013/36/ES vai Direk-
tivu 2014/65/ES;

d

~

vienibas lielums, darbibas modelis, finanséSanas modelis un riska
profils;

e) apmérs, kada vienibas maksatnesp&ja nelabvéligi ietekmétu finansu
stabilitati, tostarp, izplatot kaitigo ietekmi uz citam iestadém vai
vienibam, kam iemesls ir vienibas savstarpgja saistiba ar citam ming-
tajam iestadém vai vienibam, vai pargjo finanSu sisteému.

2. Ja noregulgjuma plana paredzets, ka ir javeic noregul&juma
darbiba vai ka ir jaizmanto pilnvaras norakstit un konvertet attiecigos
kapitala instrumentus un atbilstigas saistibas saskana ar 21. pantu
saskana ar attiecigo 8. panta 6. punkta min€to scenariju, 12.a panta
1. punkta mingta prasiba ir vienada ar summu, kas ir pietickama, lai
nodroS§inatu, ka:
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a) zaud€jumi, kuri var€tu rasties vienibai, tiek pilniba absorbéti
(“zaud&jumu absorbcija”);

b) noregul&juma vieniba un tas meitasuznemumi, kas ir 12. panta 1. vai
3. punkta mingtas iestades vai vienibas, bet nav noregulgjuma
vienibas, tiek rekapitalizetas 1idz ITmenim, kas nepiecieSams, lai tas
varétu saglabat atbilstibu atlaujas izsniegSanas nosacijumiem un
turpinat darbibas, kuram tam ir izsniegta atlauja saskana ar Direktivu
2013/36/ES, Direktivu 2014/65/ES vai lidzvertigu tiesibu aktu uz
atbilstigu laikposmu, kur§ nav ilgaks par vienu gadu (“rekapitaliza-
cija”).

Ja noregulgjuma plana paredzets, ka vieniba tiks likvidéta saskana ar
parasto maksatnesp&jas procediru vai citam lidzvertigam valsts proce-
diram, Valde novérté, vai ir pamatoti ierobezot 12.a panta 1. punkta
mingto prasibu attieciba uz minéto vienibu ta, lai ta neparsniegtu
summu, kas ir pietickama, lai absorb&tu zaudgjumus saskana ar pirmas
dalas a) punktu.

Valdes novertgjuma jo 1pasi izverte otraja dala min€to ierobezojumu
attieciba uz jebkadu iespgjamu ietekmi uz finanSu stabilitati un uz
risku izplatit kaitigu ietekmi uz finanSu sistému.

3. Attieciba uz noregul€juma vienibam 2. punkta pirmaja dala mingta
summa ir:

a) lai aprékinatu 12.a panta 1. punkta min&to prasibu saskana ar
12.a panta 2. punkta a) apakSpunktu, summa, ko veido:

i) noregul&juma absorb&jamo zaudgumu summa, kas atbilst
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta c¢) apak$punkta
un Direktivas 2013/36/ES 104.a panta min&tajam prasibam attie-
ciba uz noregulgjuma vienibu konsolidéta noregulgjuma grupas
liment; un

i) rekapitalizacijas summa, kas lauj no noregul&juma izrietosai nore-
gulgjuma grupai atjaunot atbilsttbu savai Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta c) apakSpunkta minétajai
kopgja kapitala raditaja prasibai un savai Direktivas 2013/36/ES
104.a panta mingtajai prasibai konsolidéta noreguléjuma grupas
limeni péc v€lamas noregul&uma stratégijas IstenoSanas; un

b) lai aprékinatu 12.a panta 1. punktda min&to prasibu saskana ar
12.a panta 2. punkta b) apakspunktu, summa, ko veido:

i) noregulgjuma absorb&amo zaud&umu summa, kas atbilst
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta d) apak$punkta
minétajai noreguléjuma vienibas sviras raditaja prasibai konsoli-
deta noregulgjuma grupas limeni; un

ii) rekapitalizacijas summa, kas lauj no noreguléjuma izrietoSai nore-
gulgjuma grupai atjaunot atbilstibu Regulas (ES) Nr. 575/2013
92. panta 1. punkta d) apakSpunkta mingtajai sviras raditaja
prasibai konsolidéta noregul&juma grupas limeni p&c velamas
noreguléjuma stratégijas Tstenosanas.
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Sis regulas 12.a panta 2. punkta a) apak$punkta noliikos prasibu, kas
minéta 12.a panta 1. punkta, izsaka procentos ka summu, kura apreki-
nata saskana ar $a punkta pirmas dalas a) apakSpunktu un dalita ar
kopgjo riska darfjumu vertibu.

Sis regulas 12.a panta 2. punkta b) apak$punkta noliikos prasibu, kas
minéta 12.a panta 1. punkta, izsaka procentos ka summu, kura apreki-
nata saskana ar §a punkta pirmas dalas b) apakSpunktu un dalita ar
sviras raditgja riska darfjumu vértibas méru.

Nosakot $a punkta pirmas dalas b) apakSpunktd min€to individualo
prasibu, Valde nem véra 27. panta 7. punkta mingtas prasibas.

Nosakot ieprieksgja dala minétas rekapitalizacijas summas, Valde:

a) izmanto visnesenakas zinotas vertibas attiecigajai kopgjai riska dari-
jumu vértibai vai kopgjam riska darfjumu mérjjumam, kur§ korigéts,
nemot vera jebkadas izmainas, kas rodas no noregulgjuma plana
paredzétam noregul&juma darbibam; un

b) péc apspriesanas ar kompetentajam iestadém, tostarp ECB, lejupgji
vai aug8up&ji korigé summu, kas atbilst Direktivas 2013/36/ES
104.a panta mingtajai pasreiz&jai prasibai, lai noteiktu prasibu, kas
piemérojama noreguléjuma vienibai péc vélamas noreguléjuma stra-
tegijas isteno$anas.

Valde var palielinat pirmas dalas a) apakSpunkta ii) punkta noteikto
prasibu par atbilstigu summu, kas vajadziga, lai nodro$inatu, ka vieniba
péc noreguléjuma pienacigu laikposmu, kas neparsniedz vienu gadu,
spgj saglabat pietickamu tirgus uztic€Sanos.

Ja pieméro §a punkta sesto dalu, minétaja dala min€to summu nosaka
lidzvertigu apvienoto rezervju prasibai, kas japiemero p&c noregul&juma
instrumentu pieméroSanas, atnemot summu, kas min&ta Direktivas
2013/36/ES 128. panta 6. punkta a) apakSpunkta.

Sa punkta sestaja dala mingto summu korigé lejupgji, ja pec apsprie-
Sanas ar kompetentajam iestadém, tostarp ECB, Valde secina, ka biitu
iespgjams un ticams, ka mazaka summa ir pietickama, lai saglabatu
tirgus uztic€Sanos un nodro$inatu gan iestades vai 12.panta 1. punkta
mingtas vienibas kritiski svarigo ekonomisko funkciju izpildes turpina-
Sanu, gan tas piekluvi finans€jumam, neizmantojot nekadu citu arkartas
finansialo atbalstu no publiska sektora Iidzekliem ka vien iemaksas no
Fonda, saskana ar 27. panta 7. punktu un 76. panta 3. punktu, p&c
noreguléjuma strat€gijas TstenoSanas. Min&to summu korig€ augsupéji,
ja péc apsprieSanas ar kompetentajam iestadém, tostarp ECB, Valde
secina, ka augstaka summa ir nepiecieSama, lai saglabatu pietickamu
tirgus uzticéSanos un nodroSinatu iestades vai 12. panta 1. punkta
minétas vienibas kritiski svarigo ekonomisko funkciju izpildes turpina-
Sanu un tas piekluvi finans€jumam, neizmantojot nekadu citu arkartas
finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem ka vien iemaksas no
Fonda, saskana ar 27. panta 7. punktu un 76. panta 3. punktu, pienaciga
laikposma, kas neparsniedz vienu gadu.
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4. Attiecitba uz noreguldjuma vienibam, uz ko neattiecas
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a pants un kas ietilpst noregul&juma
grupa, kuras kopgjie aktivi parsniedz EUR 100 miljardus, §32 panta
3. punkta minétas prasibas Iimenis ir vismaz vienads ar:

a) 13,5 %, ja aprékina saskana ar 12.a panta 2. punkta a) apak$punktu;
un

b) 5 %, ja aprekina saskana ar 12.a panta 2. punkta b) apakSpunktu.

Atkapjoties no 12.c panta, $a punkta pirmaja dala mingtas noregul&juma
vienibas nodro$ina atbilsttbu $2 punkta pirmaja dala min&tajam prasibas
Iimenim, kas ir vienads ar 13,5 %, ja tiek aprékinats saskana ar
12.a panta 2. punkta a) apakSpunktu, un 5 %, ja tiek aprékinats saskana
ar 12.a panta 2. punkta b) apakSpunktu, izmantojot paSu kapitalu, subor-
din€tus atbilstigos instrumentus vai saistibas, kas mingtas Sis regulas
12.c panta 3. punkta.

5. P&c noregulgjuma vienibas valsts noregulgjuma iestades liguma
Valde $a panta 4. punkta paredzetas prasibas pieméro noregul&juma
vienibai, uz ko neattiecas Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a pants un
kas pieder pie noregulg§juma grupas, kuras kopgjie aktivi ir mazaki
par EUR 100 miljardiem un kuru valsts noregul&juma iestades noverte-
jusi ka tadu, kas maksatnesp&jas gadijuma, visticamak, radis sistemisku
risku.

Pienemot I[émumu iesniegt §a punkta pirmaja dala mingto ligumu, valsts
noreguléjuma iestade nem véra:

a) noguldijumu prevalenci un parada instrumentu neesamibu finansé-
Sanas modeli;

b) apméru, kada ir ierobezota atbilstigo saistibu piekluve kapitala
tirgiem;

c) apmeéru, kada noregulgjuma vienibai palaujas uz pirma limena
pamata kapitalu, lai izpilditu 12.f panta mingto prasibu.

Tas, ka nav valsts noreguléjuma iestades liiguma, ievérojot §a punkta
pirmo dalu, neskar 12.c panta 5. punkta paredzgto Valdes leémumu.

6. Attieciba uz vienibam, kas paSas nav noreguléjuma vienibas,
2. punkta pirmaja dala minéta summa ir:

a) lai aprékinatu 12.a panta 1. punktda min€to prasibu saskanpa ar
12.a panta 2. punkta a) apakSpunktu, summa, ko veido:

i) absorbgjamo zaudgumu summa, kas atbilst Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta c) apakSpunkta un Direktivas
2013/36/ES 104.a panta min€tajam prasibam attieciba uz vienibu,
un
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i) rekapitalizacijas summa, kas vienibai lauj atjaunot atbilstibu savai
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta c¢) apak$punkta
minétajai kop&ja kapitala raditdja prasibai un savai Direk-
tivas 2013/36/ES 104.a panta mingtajai prasibai péc tam, kad ir
izmantotas pilnvaras norakstit vai konvertét attiecigos kapitala
instrumentus un atbilstigas saistibas saskana ar §is regulas
21. pantu, vai péc noreguléjuma grupas noreguléjuma; un

b) lai aprékinatu 12.a panta 1. punktda minéto prasibu saskana ar
12.a panta 2. punkta b) apakSpunktu, summa, ko veido:

i) absorbgjamo zaudgumu summa, kas atbilst Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta d) apakSpunktd minétajai
vienibas sviras raditaja prasibai; un

ii) rekapitalizacijas summa, kas vienibai lauj atjaunot atbilstibu tas
sviras raditaja prasibai, kas minéta Regulas (ES) Nr. 575/2013
92. panta 1. punkta d) apakSpunkta, peéc tam, kad ir izmantotas
pilnvaras norakstit vai konvertet attiecigos kapitala instrumentus
un atbilstigas saistibas saskana ar §is regulas 21. pantu, vai péc
noregulgjuma grupas noreguljuma.

Sis regulas 12.a panta 2. punkta a) apak$punkta noliikos prasibu, kas
minéta 12.a panta 1. punkta, izsaka procentos ka summu, kura apreki-
nata saskana ar $a punkta pirmas dalas a) apakSpunktu un dalita ar
kopgjo riska darfjumu vértibu.

Sis regulas 12.a panta 2. punkta b) apak$punkta noliikos prasibu, kas
mingta 12.a panta 1. punkta, izsaka procentos ka summu, kura apreki-
nata saskana ar $a punkta pirmas dalas b) apakSpunktu un dalita ar
kopgjo riska darfjumu vértibas meru.

Nosakot $a punkta pirmas dalas b) apakSpunktd min€to individualo
prasibu, Valde nem véra 27. panta 7. punkta minétas prasibas.

Nosakot ieprieksgja dala minétas rekapitalizacijas summas, Valde:

a) izmanto visnesenakas zinotas vertibas attiecigajai kopg&jai riska dari-
jumu vertibai vai kop&jam riska darfjumu mérjjumam, kur§ korigéts,
nemot vera jebkadas izmainas, kas rodas no noreguléjuma plana
paredzetam darbibam; un

b) pec apsprieSanas ar kompetentajam iestadém, tostarp ECB, lejupgji
vai aug8upgji korigé summu, kas atbilst Direktivas 2013/36/ES 104.a
panta minétajai paSreiz&jai prasibai, lai noteiktu prasibu, kas piemeé-
rojama noregulgjuma vienibai péc tam, kad izmantotas pilnvaras
norakstit vai konvertgt attiecigos kapitala instrumentus un atbilstigas
saistibas saskana ar §is regulas 21. pantu vai p&c noregul&juma
grupas noregulgjuma.
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Valde var palielinat pirmas dalas a) apakSpunkta ii) punkta noteikto
prasibu par pienacigu summu, kas vajadziga, lai nodroSinatu, ka péc
tam, kad biis Istenotas pilnvaras norakstit vai konvertgt attiecigos kapi-
tala instrumentus un atbilstigas saistibas saskana ar 21. pantu, vieniba
pienacigu laikposmu, kas neparsniedz vienu gadu, sp&j saglabat pietie-
kamu tirgus uztic€Sanos.

Ja pieméro $a punkta sesto dalu, minétaja dala min€to summu nosaka
lidzvertigu apvienoto rezervju prasibai, kas japieméro pec $is regulas
21. panta minéto pilnvaru istenoSanas vai péc noregul€juma grupas
noreguléjuma, atpemot summu, kas minéta Direktivas 2013/36/ES
128. panta 6. punkta a) apakSpunkta.

Sa punkta sestaja dala minéto summu korigé lejup&ji, ja péc apsprie-
Sanas ar kompetentajam iestadem, tostarp ECB, Valde secina, ka biitu
iespgjams un ticams, ka mazaka summa ir pietickama, lai nodro§inatu
tirgus uztic€Sanos un nodroSinatu gan 12. panta 1. punkta mingtas
iestades vai vienibas kritiski svarigo ekonomisko funkciju izpildes turpi-
nasanu, gan tas piekluvi finans€jumam, neizmantojot nekadu citu
arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem ka vien
iemaksas no Fonda, saskana ar 27. panta 7. punktu un 76. panta
3. punktu, p&c 21. panta min€to pilnvaru IstenoSanas vai p&c noregulé-
juma grupas noregul&juma. Min&o summu korigé augSupgji, ja péc
apsprieSanas ar kompetentajam iestadeém, tostarp ECB, Valde secina,
ka augstaka summa ir nepiecieSama, lai saglabatu pietickamu tirgus
uztic€Sanos un nodro§inatu gan 12. panta 1. punkta minétas iestades
vai vienibas kritiski svarigu ekonomisko funkciju izpildes turpinasanu,
gan tas piekluvi finans€jumam, neizmantojot nekadu citu arkartas finan-
sialo atbalstu no publiska sektora Iidzekliem ka vien iemaksas no
Fonda, saskana ar 27. panta 7. punktu un 76. panta 3. punktu, pienaciga
laikposma, kas neparsniedz vienu gadu.

7. Ja Valde sagaida, ka konkrétas atbilstigo saistibu kategorijas, visti-
camak, tiks pilniba vai dalgji izsleégtas no ieksgjas rekapitalizacijas,
ievérojot 27. panta 5. punktu, vai var€tu tikt pilniba parvestas sané-
méjam, izmantojot dalgju parvedumu, 12.a panta 1. punkta min&to
prasibu izpilda, izmantojot pasu kapitalu vai citas atbilstigas saistibas,
kas ir pietiekamas, lai:

a) segtu to izsleégto saistibu summu, kuras noteiktas saskana ar
27. panta 5. punktu;

b) nodro$inatu, ka tiek izpilditi 2. punkta minétie nosacjumi.

8. Jebkads Valdes lemums piemé&rot pasu kapitala un atbilstigo sais-
tilbu minimuma prasibu saskana ar $o pantu ietver minéta lémuma pama-
tojumu, tostarp pilnigu noveértgjumu par §a panta 2.—7. punkta min&ta-
jiem elementiem, un Valde to bez lieckas kavéSanas parskata, lai atspo-
gulotu jebkadas izmainas Direktivas 2013/36/ES 104.a panta mingtas
prasibas limen.

9. Sa panta 3. un 6. punkta noliikos kapitala prasibas interprete
saskana ar kompetentas iestades piemérotajiem parejas noteikumiem,
kas paredzeti Regulas (ES) Nr. 575/2013 Desmitas dalas I sadalas 1.,
2. un 4. nodala un valsts tiestbu aktu noteikumos, ar ko isteno iespgjas,
kuras kompetentajam iestadem pieskirtas saskana ar min€to regulu.
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12.e pants

Pasu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasibas noteikSana
G-SNI noreguléjuma vienibam un arpussavienibas G-SNI svarigiem
Savienibas meitasuzpémumiem

1. Sis regulas 12a. panta 1. punkta mingto prasibu noregulgjuma
vienibai, kas ir G-SNI vai G-SNI dala, veido:

a) prasibas, kas minétas Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a un 494. panta;
un

b) jebkada pasu kapitala un atbilstigo saistibu papildu prasiba, kuru
Valde noteikusi konkréti min&tajai vienibai saskana ar $a panta
3. punktu.

2. Sis regulas 12.a panta 1. punkta mindtaja prasiba attieciba uz
arpussavienibas G-SNI svarigu Savienibas meitasuznémumu, ietilpst
$adi elementi:

a) prasibas, kas min&tas Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.b un 494. panta;
un

b) jebkada pasu kapitala un atbilstigo saistibu papildu prasiba, kuru
Valde noteikusi konkr&ti min&tajai vienibai saskana ar $a panta
3. punktu un kura jaizpilda, izmantojot pasu kapitalu un saistibas,
kuras atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 12.g panta un 92.b panta
2. punkta nosacijumiem.

3. Sa panta 1. punkta b) apak$punkta un 2. punkta b) apak$punkta
min€to pasu kapitala un atbilstigo saistibu papildu prasibu Valde
pieméro tikai:

a) tad, ja $a panta 1. punkta a) apakSpunkta vai 2. punkta a) apakSpun-
kta minéta prasiba nav pietickama, lai izpilditu 12.d panta nosaci-
jumus; un

b) tada meéra, lai nodroSinatu, ka 12.d panta nosacTjumi ir izpilditi.

4.  Jebkads Valdes lémums piemérot pasu kapitala un atbilstigo sais-
tibu papildu prasibu saskana ar $a panta 1. punkta a) apakSpunktu vai
§a panta 2. punkta b) apakSpunktu ietver min€ta 1€muma pamatojumu,
tostarp pilnigu novertéjumu par §a panta 3. punkta minétajiem elemen-
tiem, un Valde to bez lickas kavESanas parskata, lai atspogulotu
jebkadas izmainas noregul&juma grupai vai arpussavienibas G-SNI
svarigam Savienibas meitasuznp€mumam piemérojamas Direktivas
2013/36/ES 104.a panta mingtas prasibas Iiment.

12.f pants
Pasu kapitila un atbilstigo saistbu minimuma prasibas
piemérosana noreguléjuma vienibam

1. Noregulgjuma vienibas 12.c—12.e panta noteiktas prasibas izpilda
konsolidéti noregul&juma grupas Iiment.
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2. Valde, iepriek§ apspriedusies ar grupas Iimena noregul&juma
iestadi, ja mingta iestade nav Valde, un konsolidétas uzraudzibas iestadi,
pamatojoties uz 12.c—12.e pantd noteiktajam prasibam un pamatojoties
uz to, vai grupas tre§as valsts meitasuzn€émumi saskana ar noregul&juma
planu ir janoregulé atseviski, nosaka 12.a panta 1. punkta minéto
prasibu attieciba uz noregul€juma vienibu, kas konsolidétas noregulé-
juma grupas limeni uznémejdarbibu veic iesaistita dalibvalsti.

3. Attieciba uz noregulgjuma grupam, kas identificetas saskana ar
3. panta 1. punkta 24.b) apakSpunkta b) punktu, Valde — atkariba no
solidaritates mehanisma ieZimém un vélamas noregul&juma stratégijas
iezZImé€m — lemj par to, kuram noreguléjuma grupas vienibam ir jaatbilst
12.d panta 3. un 4. punktam un 12.e panta 1. punktam, lai nodro$inatu,
ka visa noregul&juma grupa kopa atbilst §a panta 1. un 2. punktd ming-
tajam prasibam, un ka $adam vienibam tas jadara saskana ar noregulé-
juma planu.

12.g pants

Pasu kapitila un atbilstigo saistibu prasibas piemérosana vienibam,
kas pasas nav noreguléjuma vienibas

1. TIestades, kas ir noregulgjuma vienibas vai tresas valsts vienibas
meitasuznémumi, bet paSas nav noregulg§juma vienibas, individuali
izpilda 12.d panta minétas prasibas.

Valde, ieprieks apspriedusies ar kompetentajam iestadém, tostarp ECB,
var nolemt $aja panta noteikto prasibu piemé&rot 2. panta b) punkta
minétajai vienibai, kas ir noreguléjuma vienibas meitasuznémums, bet
pati nav noregul&uma vieniba.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, Savienibas matesuznémumi, kas
pasi nav noregul&juma vienibas, bet ir treSo valstu vienibu meitasuzné-
mumi, konsolidéti izpilda 12.d un 12.e panta noteiktas prasibas.

Attieciba uz noreguléjuma grupam, kuras identificEtas saskana ar
3. panta 1. punkta 24.b) apakSpunkta b) punktu, tas kreditiestades,
kas ir pastavigi radniecigas centralajai iestadei, bet pasas nav noregule-
juma vienibas, centrala iestade, kura pati nav noregulgjuma vieniba, un
jebkuras noregul&juma vienibas, uz kuram neattiecas 12.f panta 3. punkta
noteikta prasiba, individuali izpilda 12.d panta 6. punkta noteiktas
prasibas.

Sis regulas 12.a panta 1. punkta minéto prasibu $aja punkta mingtai
vienibai nosaka, pamatojoties uz 12.d panta noteiktajam prasibam.

2. Sis regulas 12.a panta 1. punkta minéto prasibu §a panta 1. punkta
minétam vienibam izpilda, izmantojot vienu vai vairakus no turpmak
mingtajiem:
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a) saistibas:

i) ko emit€ noregulgjuma vienibai un kuras noregulgjuma vieniba
perk tieSi vai netie$i ar citu tas paSas noreguléjuma grupas
vienibu starpniecibu, kas ir nopirkusi saistibas no vienibas, uz
kuru attiecas Sis pants, vai kuras emite ta briza akcionaram, kas
neietilpst taja pasa noregulgjuma grupa, un kuras ta briza akcio-
nars pérk, ciktal norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaru Tste-
noSana saskana ar 21. pantu neietekmé noregul€juma vienibas
kontroli par meitasuznémumu;

i) kas atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.a panta mingtajiem
atbilstibas kriterijiem, iznemot minétas regulas 72.b panta
2. punkta b), c¢), k), 1) un m) apakSpunktu un 72.b panta
3.-5. punktu;

iii) kas parastaja maksatnespgjas procediira tiek ierindotas péc sais-
tibam, kas neatbilst i) punkta mingtajiem nosacljumiem un nav
atbilstigas pasu kapitala prasibam;

iv) kas ir paklautas norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaram
saskana ar 21. pantu veida, kas atbilst noregulg§juma grupas
noreguléjuma stratégijai, konkréti, neietekmé noreguléjuma
vienibas kontroli par meitasuznémumu;

v) kuru pasumtiesibu iegadi tiesi vai netieSi nefinans€ vieniba, uz
kuru attiecas $is pants;

vi) kuras reglamentgjosie noteikumi tieSi vai netie$i nenorada, ka
vienibai, uz kuru attiecas Sis pants, iznemot min€tas vienibas
maksatnesp&jas vai likvidacijas gadijuma, saistibas attiecigi
tiktu atsauktas, dz@stas, atpirktas vai pirms termina atmaksatas,
un minéta vieniba nesniedz citd veida $adu noradi;

vii) kuras reglamentgjosie noteikumi neparedz turétajam tiesibas
paatrinat nakotnes grafika noteikto procentu vai pamatsummas
maksajumu, iznemot vienibas, uz kuru attiecas S§is pants,
maksatnesp&jas vai likvidacijas gadijuma;

viii) par kuram attiecigi maksajamo procentu vai dividenzu maksa-
jumu ltmenis netiek grozits, pamatojoties uz vienibas, uz kuru
attiecas §is pants, vai tds matesuznémuma kreditstavokli;

b) paSu kapitalu $ada veida:

1) pirma limena pamata kapitals, un

ii) cits pasSu kapitals, ko:

— emite vienibam, kuras ietilpst viena un taja pasa noregul&juma
grupa, un ko pérk §is vienibas, vai
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— emité vienibam, kuras neietilpst viena un taja pasa noregule-
juma grupa, un ko pérk §is vienibas, ciktal norakstiSanas vai
konvertacijas pilnvaru IstenoSana saskana ar 21. pantu neie-
tekm& noregul€juma vienibas kontroli par meitasuznémumu.

3. Valde var atlaut prasibu izpildit pilniba vai dal&ji ar garantiju, ko
sniedz noregul&juma vieniba, kura atbilst Sadiem nosacTjumiem:

a) gan meitasuznémums, gan noregul@juma vieniba veic uznéméjdar-
bibu viena un taja paSa iesaistitaja dalibvalsti un ietilpst viena un
taja pasa noregul&juma grupa;

b) noregul&juma vieniba atbilst 12.f panta minétajai prasibai;

c) garantija tiek sniegta vismaz par summu, kas ir lidzvertiga tas
prasibas summai, kuru garantija aizstaj;

d) garantija tick piem&rota, ja meitasuzn€mums nespg€j samaksat savus
paradus vai citas saistibas noteiktaja termina, vai ja attieciba uz
meitasuzp@mumu ir izdarits konstat€jums saskana ar 21. panta
3. punktu — atkariba no ta, kas iestajas agrak;

e) garantija tiek nodroSinata attieciba uz vismaz 50 % no tas summas,
izmantojot finanSu nodroSinajuma Iigumu, ka tas definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/47/EK (') 2. panta 1. punkta
a) apakSpunkta;

f) garantijas nodrosinajums atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013
197. panta prasibam, kas p€c atbilstosi konservativiem diskontiem
ir pietieckami, lai segtu summu, kas nodro$inata, ka minéts e) apaks-
punkta;

g) garantijas nodrosinajums nav apgritinats, un jo Tpasi tas netiek
izmantots ka nodro$inajums, lai segtu jebkadu citu garantiju;

h) nodrosinajumam ir faktisks termins, kas atbilst tadam pasam termina
nosacijumam ka Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.c panta 1. punkta
mingtais; un

i) nodroSindgjuma parveSanai no noreguléjuma vienibas uz attiecigo
meitasuzp€émumu nav juridisku, regulativu vai operativu Skérslu,
tostarp gadijumos, kad noreguléjuma darbiba tiek veikta attieciba
uz noregul&juma vienibu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/47/EK (2002. gada 6. janijs)

par finan$u nodro$indjuma ligumiem (OV L 168., 27.6.2002., 43. Ipp.).
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Pirmas dalas i) apakSpunkta noliikos pec Valdes liguma noregulé-
juma vieniba rakstiska veida sniedz neatkarigu un pamatotu juridisko
atzinumu vai citada veida pienacigi pierada, ka nav juridisku, regu-
lattvu vai operativu $kér§lu nodro$indjuma parveSanai no noregulé-
juma vienibas uz attiecigo meitasuznémumu.

12.h pants

Atbrivojums attiectba uz pasu kapitala un atbilstigo saistibu
minimuma prasibu, ko pieméro vienibam, Kkuras paSas nav
noreguléjuma vienibas

1. Valde noregulgjuma vienibas meitasuzneémumu, kas veic uznémgj-
darbibu iesaistita dalibvalsti, var atbrivot no 12.g panta piemé&roS$anas,
ja:

a) gan meitasuzn@mums, gan noreguléjuma vieniba veic uzneéméjdar-
bibu viena un taja pasa iesaistitaja dalibvalstl un ietilpst viena un
taja pasa noreguléjuma grupa;

b) noregul€juma vieniba atbilst 12.f panta minétajai prasibai;

¢) nepastav vai nav paredzami nekadi butiski, praktiski vai juridiski
skersli tam, lai noregul@juma vieniba veiktu talit€ju pasu kapitala
parvesanu vai saistibu atmaksasanu meitasuzn@mumam, attieciba uz
kuru ir izdarits konstatéjums saskana ar 21. panta 3. punktu, jo Ipasi
tad, ja attiectba uz noregulgjuma vienibu tiek veikta noregulgjuma
darbiba;

2. Valde noregulgjuma vienibas meitasuznémumu, kas veic uznémg;j-
darbibu iesaistita dalibvalsti, var atbrivot no 12.g panta piemé&roSanas,
ja:

a) gan meitasuznémums, gan ta matesuznémums veic uzpemejdarbibu
viena un taja pasa iesaistitaja dalibvalsti un ietilpst viena un taja pasa
noregulgjuma grupa;

b) matesuznémums mingtaja iesaistitaja dalibvalsti konsolidéti atbilst
12.a panta 1. punkta mingtajai prasibai;

c) nepastav vai nav paredzami nekadi butiski praktiski vai juridiski
skersli tam, lai matesuznémums veiktu talit€ju pasu kapitala parve-
Sanu vai saistibu atmaksaSanu meitasuznémumam, attieciba uz kuru
ir izdarits konstat€jums saskana ar 21. panta 3. punktu, jo 1pasi tad,
ja attieciba uz matesuznémumu tiek veikta noregul&juma darbiba.
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12.i pants

Nepiemérosana centralajai iestadei un kreditiestadém, kuras ir
pastavigi radniecigas centralajai iestadei

Valde no 12.g panta pieméroSanas var dalgji vai pilniba atbrivot centralo
iestadi vai kreditiestadi, kura ir pastavigi radnieciga centralajai iestadei,
ja ir izpilditi visi turpmak min&tie nosacTjumi:

a) kreditiestades un centrala iestade ir paklautas vienas un tas paSas
kompetentas iestades veiktai uzraudzibai, veic uzne€méjdarbibu
viena un taja pasa iesaistitaja dalibvalstt un ietilpst viena un taja
pasa noregul&uma grupa;

b) centralas iestades un tas pastavigi radniecigo kreditiestazu saistibas ir
solidaras vai centrala iestade pilniba garanté savu pastavigi radnie-
cigo kreditiestazu saistibas;

¢) pasSu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasibu un centralas
iestades un visu pastavigi radniecigo kreditiestazu maksatsp&jas un
likviditates minimuma prasibu uzrauga ka vienotu veselumu, pama-
tojoties uz minéto iestazu konsolid&tajiem parskatiem;

d) centralajai iestadei pastavigi radniecigas kreditiestades atbrivojuma
gadfjuma — centralas iestades vadiba ir pilnvarota izdot rikojumus
pastavigi radniecigo kreditiestazu vadibai;

e) attieciga noregul&juma grupa atbilst 12.f panta 3. punkta mingtajai
prasibai; un

f) nepastav vai nav paredzami nekadi butiski, praktiski vai juridiski
$kersli tam, lai noregul&juma gadijuma veiktu tulitgju pasu kapitala
parveSanu vai saistibu atmaksaSanu starp centralo iestadi un pastavigi
radniecigajam kreditiestadém.

12.j pants

Pasu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasibu parkapumi

1. Visus gadijumus, kad netiek ievérota 12.f vai 12.g panta mingta
pasu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasiba, risina, izmantojot
vismaz vienu no Siem Iidzekliem:

a) pilnvaras risinat vai novérst SkeérSlus noregul€jamibai saskana ar
10. pantu;

b) pilnvaras, kas minétas 10.a panta;

¢) pasakumus, kas minéti Direktivas 2013/36/ES 104. panta;
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d) agrinas intervences pasakumus saskana ar 13. pantu;

e) administrativus sodus un citus administrativus pasakumus saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 110. un 111. pantu.

Turklat Valde vai ECB var veikt novertg§jumu par to, vai iestade klist
vai, iesp&jams, kliis maksatnesp&jiga saskana ar 18. pantu.

2. Valde, noregul&juma iestades un iesaistito dalibvalstu kompetentas
iestades savstarpgji apspriezas, Istenojot savas attiecigas pilnvaras, kas
mingtas 1. punkta.

12.k pants

Parejas un pécnoregulejuma pasakumi

1.  Atkapjoties no 12.a panta 1. punkta, Valde un valstu noregulgjuma
iestades 12. panta 1. un 3. punkta minétajam vienibam nosaka piena-
cigus parejas laikposmus, lai vienibas varétu izpildit 12.f vai 12.g panta
noteiktas prasibas vai attieciga gadijuma prasibas, kas izriet no
12.c panta 4., 5. vai 7. punkta pieméroSanas. Termin$, lidz kuram
vienibam ir jaizpilda 12.f vai 12.g panta noteiktas prasibas vai prasibas,
kas izriet no 12.c panta 4., 5. vai 7. punkta piemé&roSanas, ir
2024. gada 1. janvaris.

Valde attieciba uz 12.f vai 12.g panta noteiktajam prasibam vai attieciga
gadijuma prasibam, kas izriet no 12.c panta 4., 5. vai 7. punkta pieme-
roSanas, nosaka starpposma mérkraditajus, ko 12. panta 1. un 3. punkta
mingtas vienibas izpilda 2022. gada 1. janvari. Ar starpposma mérkra-
ditaju Iimeniem parasti nodrosina paSu kapitala un atbilstigo saistibu
linearu palielinajumu Iidz prasibas izpildei.

Valde var noteikt parejas laikposmu, kas beidzas pec 2024. gada 1. janvara,
ja tas ir pienacigi pamatoti un lietderigi, pamatojoties uz 7. punkta ming-
tajiem kriterijiem un nemot vera:

a) vienibas finansialas situacijas attistibu;

b) izredzes, ka vieniba sapratiga termina sp&s nodrosSinat to, ka tiek
izpilditas 12.f vai 12.g panta noteiktas prasibas vai prasiba, kas izriet
no 12.c panta 4., 5. vai 7. punkta pieméroSanas; un

¢) to, vai vieniba spgj aizstat saistibas, kas vairs neatbilst atbilstibas vai
termina krit€rijiem, kuri noteikti Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.b un
72.c panta un §is regulas 12.c panta vai 12.g panta 2. punkta, un, ja
neatbilst, — vai min&tajai nesp&jai ir Ipass raksturs vai ta saistita ar
tirgus traucgjumiem.
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2. Termins§, 11dz kuram noregul&juma vienibam ir jaizpilda 12.d panta 4.
vai 5. punkta minéto prasibu minimuma Iimenis, ir 2022. gada 1. janvaris.

3. Sis regulas 12.d panta 4. un 5. punktd min&tas prasibas minimuma
limeni nepieméro divu gadu laika pec $adas dienas:

a) kad Valde vai valsts noregul&juma iestade ir piemé&rojusi iek3gjas
rekapitalizacijas instrumentu; vai

b) kad noregulgjuma vieniba ir ieviesusi alternativu privata sektora
pasakumu, kur§ mingts 18. panta 1. punkta b) apakSpunkta un ar
kuru kapitala instrumenti un citas saistibas ir tikuSas norakstitas vai
konvertétas pirma limena pamata kapitala instrumentos, vai kad attie-
ciba uz minéto noregul&juma vienibu ir izmantotas norakstiSanas vai
konvertacijas pilnvaras saskana ar 21. pantu, lai rekapitaliz&tu nore-
gul&juma vienibu, nepiemé&rojot noregul€juma instrumentus.

4.  Sis regulas attiecigi 12.c panta 4. un 7. punktd, ka arT 12.d panta
4. un 5. punkta mingtas prasibas nepieméro tris gadu laika péc dienas,
kad noregulgjuma vieniba vai grupa, kuras sastava noregul€juma vieniba
ietilpst, ir identificéta ka G-SNI, vai ari tad, ja noreguléjuma vieniba
nokliist 12.d panta 4. vai 5. punkta mingtaja situacija.

5. Atkapjoties no 12.a panta 1. punkta, Valde un valstu noreguléjuma
iestades nosaka pienacigu parejas laikposmu, kura 12.f vai 12.g panta
mingtas prasibas vai attieciga gadijuma prasiba, kas izriet no 12.c panta
4., 5. vai 7. punkta piem@roSanas, ir jaizpilda vienibai, attieciba uz kuru
ir piem@roti noreguléjuma instrumenti vai 21. panta min&tas noraksti-
Sanas vai konvertacijas pilnvaras.

6. Sa panta 1.-5. punkta nolikos Valde un valstu noregul&juma
iestades vienibai pazino planoto pasu kapitala un atbilstigo saistibu
minimuma prasibu par katru 12 ménesu periodu parejas laikposma, lai
atvieglotu vienibas zaud@umu absorbcijas un rekapitalizacijas spgjas
pakapenisku palielinasanu. Parejas laikposma beigas pasu kapitala un
atbilstigo saistibu minimuma prasiba ir lidzvertiga saskana ar attiecigi
12.c panta 4., 5. vai 7. punktu, 12. d panta 4. vai 5. punktu, 12.f vai
12.g pantu, noteiktajai summai.

7. Nosakot parejas laikposmus, Valde nem vera:

a) noguldijumu prevalenci un parada instrumentu neesamibu finanse-
Sanas modeli;

b) atbilstigo saistibu piekluvi kapitala tirgiem;
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¢) apmeéru, kada noregul&juma vieniba palaujas uz pirma limena pamata
kapitalu, lai izpilditu 12.f panta min&to prasibu.

8. Ieverojot 1. punktu, Valdei nav liegts pec tam parskatit vai nu
parejas laikposmu, vai jebkuru planoto paSu kapitala un atbilstigo sais-
tibu minimuma prasibu, kas pazinota saskana ar 6. punktu.

2. NODALA

Agrina intervence

13. pants

Agrina intervence

1.  ECB vai valstu kompetentas iestades informé Valdi par jebkadiem
pasakumiem, kuru veikSanu tas pieprasa iestadei vai grupai vai kurus tas
veic paSas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 16. pantu, Direktivas
2014/59/ES 27. panta 1. punktu, vai 28. pantu, vai 29. pantu vai
saskana ar Direktivas 2013/36/ES 104. pantu.

Valde pazino Komisijai par visu saskana ar §a punkta pirmo dalu
sanemto informaciju.

2. No dienas, kad sanemta 1. punkta minéta informacija, un neskarot
ECB un valstu kompetento iestazu pilnvaras saskana ar citiem Savie-
nibas tiesibu aktiem, Valde var gatavoties attiecigas iestades vai grupas
noreguléjumam.

Piemerojot §a punkta pirmo dalu, ECB vai attieciga valsts kompetenta
iestade, sadarbojoties ar Valdi, riipigi parrauga iestades vai matesuzne-
muma stavokli un to, vai tie izpilda agrinas intervences pasakumus,
kurus tiem tika pieprasits veikt.

ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade sniedz Valdei visu nepie-
cieSamo informaciju iestades noregulgjuma plana atjauninasanai un
iespgjama noregul&juma sagatavoSanai, ka arT iestades aktivu un saistibu
vertejuma izdariSanai nepiecieSamo informaciju saskana ar 20. panta 1.
lidz 15. punktu.

3. Valdei ir pilnvaras pieprasit iestadei vai matesuznémumam sazina-
ties ar potencialajiem pircgjiem, lai sagatavotos iestades noregul&jumam,
ieverojot Direktivas 2014/59/ES 39. panta 2. punkta paredzetos krite-
rijus un §1s regulas 88. panta noteiktas dienesta noslépuma ieverosSanas
prasibas.

Turklat Valdei ir pilnvaras pieprasit attiecigajai valsts noregul&juma
iestadei izstradat provizorisku attiecigas iestades vai grupas noregulé-
juma shému.

Valde inform& ECB, attiecigas valstu kompetentas iestades un attiecigas
valstu noregulgjuma iestades par jebkadam darbibam, ko tas veic
saskana ar So punktu.
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4. Ja ECB vai valstu kompetentas iestades plano iestadei vai grupai
piemérot papildu pasakumu, pamatojoties uz Regulas (ES) Nr. 1024/2013
16. pantu, Direktivas 2014/59/ES 27. panta 1. punktu, 28. pantu vai 29.
pantu, vai Direktivas 2013/36/ES 104. pantu, pirms vieniba vai grupa ir
pilniba izpildijusi pirmo Valdei pazinoto pasakumu, tas inform& Valdi
pirms $ada papildu pasakuma piem&rosanas attiecigajai iestadei vai grupai.

5. ECB vai valsts kompetenta iestade, Valde un attiecigas valstu
noregulgjuma iestades nodrosina, ka 4. punkta min&tais papildu pasa-
kums un visas Valdes darbibas, kas verstas uz sagatavoSanos noregulé-
jumam saskana ar 2. punktu, norisinas saskanoti.

3. NODALA

Noregulejums

14. pants

Noreguléjuma mérki

1.  Rikojoties saskana ar 18. panta min€to noregul&juma procediru,
Valde, Padome Komisija un, attiecigd gadijuma, valstu noregul&juma
iestades, Istenojot savus attiecigos pienakumus, nem vera noregulgjuma
mérkus, un izvelas tos noregul&uma instrumentus un noregul&juma
pilnvaras, ar ko, péc to ieskatiem, vislabak sasniedzami noreguljuma
merki, kas ir butiski konkrétaja gadijuma.

2. Sa panta 1. punktd mingtie noregulgjuma mérki ir $adi:

a) garantét kritiski svarigo funkciju nepartrauktibu;

b) izvairities no ievérojami negativas ietekmes uz finanSu stabilitati, jo
1pasi noverst kaitigas ietekmes izplatiSanos, tostarp tirgus infrastruk-
tlras, un uzturét tirgus disciplinu;

¢) aizsargat publiska sektora Iidzeklus, maksimali samazinot palausanos
uz arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem;

d) aizsargat nogulditajus, uz kuriem attiecas Direktiva 2014/49/ES, un
iegulditajus, uz kuriem attiecas Direktiva 97/9/EK;

e) aizsargat klientu finan$u lidzeklus un klientu aktivus.

Tiecoties panakt pirmaja dala mingtos meérkus, Valde, Padome, Komisija
un, attiecigd gadijuma, valstu noregul&juma iestades censas maksimali
samazinat noregul&juma izmaksas un neiznicinat vértibu, ja vien tas nav
nepieciesams noregulgjuma méerku sasniegSanai.

3. levérojot dazadus §is regulas noteikumus, noregul&juma mérki ir
vienlidz nozimigi, un tos Iidzsvaro atbilstigi katra konkréta gadijuma
biitibai un apstakliem.
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15. pants

Visparejie noreguléjuma principi

1.  Rikojoties saskana ar 18. panta min€to noregul&juma procediru,
Valde, Padome, Komisija un, attieciga gadijuma, valstu noregul&juma
iestades veic visus piemeérotos pasakumus, lai nodroSinatu, ka noregu-
Igjuma darbiba tiek Tstenota saskana ar $adiem principiem:

a) zaud€jumus pirmie sedz noreguljamas iestades akcionari;

b) pec akcionariem zaud&umus sedz noregul&jamas iestades kreditori
atbilsto$i savu prasfjumu secibai saskana 17. pantu, iznemot gadi-
jumus, kad $aja regula neparprotami noteikts citadi;

c) tiek nomainita noregul&jamas iestades vadibas struktiira un augstaka
vadiba, iznemot gadijumus, kad vadibas struktiiras un augstakas
vadibas pilniga vai dalgja paturéSana atbilstosi konkrétajiem apstak-
liem tiek uzskatita par nepiecieSamu noregul€juma meérku sasnieg-
Sanai;

d) noregulgjamas iestades vadibas struktiira un augstaka vadiba sniedz
visu nepiecieSamo palidzibu noregul€juma mérku sasniegSanai;

e) fiziskajam un juridiskajam personam, ieverojot attiecigos valsts
tiesibu aktus, ir kriminaltiesiska vai civiltiesiska atbildiba par
iestades maksatnespgju;

f) vienas un tas paSas kategorijas kreditoriem pieméro vienlidzigu
attieksmi, iznemot gadijumus, kad Saja regula noteikts citadi;

g) neviens kreditors necie§ lielakus zaud@umus neka tos, kas vinam
butu radusies, ja 2. panta minéta vieniba butu likvidéta atbilstosi
parastajai maksatnesp€jas procediirai saskana ar 29. panta paredzeta-
jiem aizsardzibas pasakumiem;

h) segtie noguldijumi ir pilniba aizsargati; un

i) noregulgjuma darbibu veic saskana ar Saja regula noteiktajiem aizsar-
dzibas pasakumiem.

2. Jaiestade ir grupas vieniba, neskarot 14. pantu, Valde, Padome un
Komisija, lemjot par noregul&juma instrumentu pieméroSanu un noregu-
I&juma pilnvaru 1stenoSanu, neskarot 12. pantu, rikojas ta, lai maksimali
samazinatu ietekmi uz citam grupas vienibam un uz grupu kopuma un
maksimali samazinatu nelabveéligo ietekmi uz finanSu stabilitati Savie-
niba un tas dalibvalstis, jo 1pasi valstis, kuras grupa darbojas.
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3. Ja §is regulas 2. panta min&tai vienibai pieméro uzn€émuma pardo-
Sanas instrumentu, pagaidu iestades instrumentu vai aktivu nodaliSanas
instrumentu, tiek uzskatits, ka, piem@rojot Padomes Direktivas
2001/23/EK 5. panta 1. punktu (!), pret min&to vienibu ir uzsakta bank-
rota procediira vai analoga maksatnesp&jas procediira.

4.  Lemjot par noregul&juma instrumentu pieméroSanu un noregulé-
juma pilnvaru istenoSanu, Valde uzdod valstu noregulgéjuma iestadem
attiecigd gadijjuma informet darba némeéju parstavjus un apspriesties ar
tiem.

Mingéta prasiba neskar valsts tiesibu aktos vai praks€ paredzgtos notei-
kumus par darba némgju parstavibu vadibas struktiiras.

16. pants

FinanSu iestaZu un matesuzpémumu noreguléjums

1. Valde lemj par finanSu iestades, kas veic uznémeéjdarbibu iesaisti-
taja dalibvalsti, noreguléjuma darbibu, ja 18. panta 1. punkta noteiktie
nosactjumi ir izpilditi gan attieciba uz finanSu iestadi, gan attieciba uz
matesuznémumu, kam piem&ro konsolidéto uzraudzibu.

2. Valde veic noregulgjuma darbibu attieciba uz 2. panta b) punkta
mingto matesuznémumu, ja ir izpilditi 18. panta 1. punkta paredzetie
nosactjumi.

3. Neatkarigi no ta, ka matesuznemums neatbilst 18. panta 1. punkta
paredz@tajiem nosacijumiem, Valde var lemt par noregulgjuma darbibu
attieciba uz min€to matesuznémumu, ja tas ir noreguléjuma vieniba un
ja viens vai vairaki ta meitasuznémumi, kas ir iestades, bet pasas nav
noreguléjuma vienibas, atbilst 18. panta 1. punkta paredz€tajiem nosa-
cfjumiem un to aktivi un saistibas ir tadi, ka So meitasuzn@mumu
maksatnesp&ja apdraud iestaddi vai grupu kopuma, un noregulgjuma
darbiba attieciba uz min€to matesuzn@émumu ir nepiecieSama vai nu,
lai noregulétu $adus meitasuzneémumus, kas ir iestades, vai visu attiecigo
noregulgjuma grupu kopuma.

17. pants

Prasijumu apmierinasanas seciba

1.  Piemérojot icksgjas rekapitalizacijas instrumentu §s regulas 2.
panta minétai vienibai un neskarot saistibas, kas ir izslégtas no ieks¢jas
rekapitalizacijas instrumenta saskana ar §1s regulas 27. panta 3. punktu,
Valde, Komisija vai attieciga gadijuma valstu noregul&juma iestades
lemj par norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru IstenoSanu, tostarp
par §is regulas 27. panta 5. punkta iespgjamu piem&roSanu, un valstu
noregulgjuma iestades Tsteno $§is pilnvaras saskana ar Direktivas
2014/59/ES 47. un 48. pantu un ieve€rojot attiecigo valstu tiesibu
aktos, tostarp noteikumos, ar ko transponfts mingtas direktivas
108. pants, noteiktajai secibai apgrieztu prasijjumu apmierinaSanas
secibu...

(") Padomes Direktiva 2001/23/EK (2001. gada 12. marts) par dalibvalstu tiesibu
aktu tuvinaSanu attieciba uz darbinieku tiesibu aizsardzibu uznémumu, uzné-
mgjsabiedribu vai uznémumu vai uzpémgjsabiedribu dalu Tpasnieka mainas
gadijuma (OV L 82, 22.3.2001., 16. lpp.).
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2. lesaistitas dalibvalstis pazino Komisijai un Valdei valsts maksat-
nesp&jas procedira paredzeto secibu, kada apmierinami pret 2. panta
minétajam vienibam izvirzitie prasijumi, katra kalendara gada 1. julija
vai nekavgjoties pec izmainu izdariSanas Saja seciba.

Ja tiek pieme@rots iek$€jas rekapitalizacijas instruments, attieciga nogul-
dijumu garantiju sisteéma ir atbildiga saskana ar 79. panta paredz€tajiem
noteikumiem.

18. pants

Noreguléjuma procediira

1. Valde pienem noregul&juma shému saskana ar 6. punktu attieciba
uz 7. panta 2. punkta min€tajam vienibam un grupam, ka ari, ja ir
izpilditi nosacTjumi min&to punktu piemérosanai, 7. panta 4. punkta b)
apaksSpunkta un 5. punktd min€tajam vienibam un grupam, tikai tad, ja
péc pazinojuma sanemsanas saskana ar $§a punkta ceturto dalu vai péc
savas iniciativas ta sava izpildsesija noverte, ka ir izpilditi §adi nosaci-
jumi:

a) vieniba kllist vai, iesp&ams, kliis maksatnespgjiga;

b) nemot véra laika resursus un citus butiskus apstaklus, nepastav
pamatotas izredzes, ka alternativi privata sektora pasakumi, tostarp
institucionalas aizsardzibas shémas pasakumi vai uzraudzitaja
darbiba, tostarp agrinas intervences pasakumi vai attiecigo kapitala
instrumentu un atbilstigo saistibu norakstiSana vai konvertacija
saskana ar 21. pantu, kas istenoti attieciba uz vienibu, pienemama
termina noverstu vienibas maksatnesp&ju;

¢) noregulgjuma darbiba ir vajadziga sabiedribas interes€s, ieverojot
§a panta 5. punktu.

Pirmas dalas a) apakSpunkta min€ta nosacijuma pastavéSanu noverte
ECB, ieprieks apspriezoties ar Valdi. Valde izpildsesija var izdarit
$adu novértgjumu tikai pec tam, kad ir inform&usi ECB par savu
nodomu, un tikai tad, ja ECB tris kalendaro dienu laika p&c minétas
informacijas sanemsanas $adu konstatejumu neizdara. ECB nekavgjoties
sniedz Valdei visu attiecigo informaciju, ko Valde pieprasa novertgjuma
izdariSanas vajadzibam.

Ja ECB novertg, ka attieciba uz pirmaja dala min&tu vienibu vai grupu ir
izpildits $2 punkta pirmas dalas a) apakSpunkta ming&tais nosacfjums, ta
$o novertejumu nekavgjoties pazino Komisijai un Valdei.

Pirmas dalas b) apakSpunkta min€ta nosacijuma noveértésanu veic Valde
sava izpildsesija vai — attieciga gadijuma — valstu noregul&juma iestades
ciesa sadarbiba ar ECB. Ar1 ECB var informé&t Valdi vai attiecigo valstu
noreguléjuma iestades par to, ka ta uzskata, ka ir izpildits min&taja
apaksSpunkta noteiktais nosacijums.
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l.a  Valde var pienemt noregulgjuma shému saskana ar 1. punktu
attieciba uz centralo iestadi un visam tai pastavigi radniecigajam kredi-
tiestadem, kas ietilpst viena un taja pasa noregul€juma grupa, ja minéta
noregulgjuma grupa kopuma atbilst nosacljumiem, kas paredzeti
1. punkta pirmaja dala.

2. Neskarot gadijumus, kad ECB ir nolémusi pati nepastarpinati
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 6. panta 5. punkta b) apaks-
punktu veikt uzdevumus, kas saistiti ar kreditiestazu uzraudzibu, gadi-
juma, kad ta sanémusi pazinojumu saskana ar 1. punktu vai ja Valde
plano péc savas iniciativas saskana ar 1. punktu veikt novertgjumu
shému attieciba uz 7. panta 3. punktd min€tu vienibu vai grupu,
Valde savu noveértéjumu nekavéjoties pazino ECB.

3. Pasakuma ieprieks€ja pienemsSana, ieverojot Regulas (ES)
Nr. 1024/2013 16. pantu, Direktivas 2014/59/ES 27. panta 1. punktu,
vai 28.pantu vai 29. pantu vai Direktivas 2013/36/ES 104. pantu, nav
kritérijs noregulgjuma darbibas veiksanai.

4.  Piemerojot §a panta 1. punkta a) apakSpunktu, tiek uzskatits, ka
vieniba klust maksatnespgjiga vai, iespgjams, kliis maksatnesp&jiga, ja ta
atbilst vienam vai vairakiem turpmak mingtajiem nosacijumiem:

a) vieniba parkapj prasibas atlaujas atjaunosanai vai pastav objektivi
fakti, kas apstiprina konstatgjumu, ka iestade tuvakaja laika parkaps
prasibas atlaujas atjaunosanai ta, ka tas attaisnotu ECB lémumu
atsaukt atlauju, pieméram, tapec, ka iestadei ir radusies vai var€tu
rasties zaudgjumi, kuru rezultata tiks izteréts viss tas pasu kapitals
vai ievérojama ta dala;

b) vienibas aktivi ir mazaki par tas saistibam vai pastav objektivi fakti,
kas apstiprina konstatgjumu, ka vienibas aktivi tuvakaja laika bis
mazaki par tas saistibam;

c) vieniba nespgj samaksat savus paradus vai citas saistibas noteiktaja
termina vai pastav objektivi fakti, kas apstiprina konstatgjumu, ka
vieniba tuvakaja laika nesp&s samaksat savus paradus vai citas sais-
tibas noteiktaja termina;

d) ir nepiecieSams arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora Ii-
dzekliem — iznemot gadijumus, kad, lai noverstu nopietnus trauce-
jumus kadas dalibvalsts ekonomika un saglabatu finanSu stabilitati,
arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem izpauzas
kada no turpmak mingtajiem veidiem:

1) valsts garantija likviditates mehanismiem, ko nodro$ina centralas
bankas saskana ar saviem nosacijumiem;

i) valsts garantija no jauna emitétam saistibam; vai

iii) paSu kapitala iepludinaSana vai kapitala instrumentu pirkSana par
cenam un ar noteikumiem, kas vienibai nepieskir prieksrocibas,
ja bridi, kad tiek pieSkirts atbalsts no publiska sektora lidzek-
liem, nepastav nedz $a panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta
minétie nosacijumi, nedz 21. panta 1. punkta minétie nosacijumi.
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Katra no pirmas dalas d) apakSpunkta i), ii) un iii) punkta mingtajiem
gadijumiem garantiju vai lidzvertigus pasakumus, kas minéti Sajos
punktos, pieskir tikai maksatsp&jigam vienibam, un to pieskirSanai ir
nepiecieSams galigais apstiprindjums saskana ar Savienibas valsts
atbalsta satvaru. Mingtajiem pasakumiem ir piesardzibas un pagaidu
raksturs, un tie ir samerigi, lai noverstu nopietnu trauc€jumu sekas, un
netiek izmantoti, lai kompensétu zaud&jumus, kas iestadei radusies vai
var€tu rasties tuvakaja laika.

Atbalsta pasakumus, kas min&ti pirmas dalas d) apakSpunkta iii) punkta,
ierobezo lidz lidzeklu iepludinaSanai nepiecieSamaja apmeéra, lai
noverstu kapitala deficitu, kas konstatets valsts, Savienibas vai vienota
uzraudzibas mehanisma (VUM) spriedzes testos, aktivu kvalitates
parbaudes vai lidzvertigas ECB, EBI vai valstu iestazu veiktas proce-
duras, attieciga gadijuma ar kompetentas iestades apstiprinajumu.

Ja Komisija iesniedz tiesibu akta priekSlikumu saskana ar Direktivas
2014/59/ES 32. panta 4. punktu, ta attieciga gadijuma iesniedz tiesibu
akta priekslikumu par atbilstosu grozijumu izdariSanu $aja regula.

5. Piemérojot §a panta 1. punkta c) apakSpunktu, uzskatams, ka nore-
gul&juma darbiba ir sabiedribas intereses, ja ta ir vajadziga, lai sasniegtu
vienu vai vairakus 12. panta min€tos noregul€juma merkus un ir same-
riga ar Siem mérkiem, un ja, veicot vienibas likvidaciju saskana ar
parasto maksatnesp&jas procediiru, minétie noregulgjuma merki netiktu
sasniegti tada pasa mera.

6. Ja l. punkta noteiktie nosactjumi ir izpilditi, Valde pienem nore-
gulgjuma shému. Noregulgjuma shéma:

a) uzsak vienibas noreguléjuma procediiru;

b) nosaka 22. panta 2. punktd minéto noregul&juma instrumentu piemeé-
roSanu noregul&amai iestadei, jo 1pasi izslegSanu no iek$gjas reka-
pitalizacijas piemérosanas saskana ar 27. panta 5. un 14. punktu;

¢) nosaka Fonda izmantojumu noregulgjuma darbibas atbalstam saskana
ar 76. pantu un saskana ar Komisijas [émumu, kas pienemts saskana
ar 19. pantu.

7.  Tiklidz Valde pienémusi noregulgjuma shému, ta to nekavgjoties
nosiita Komisijai.

Komisija 24 stundu laika no briza, kad Valde tai nositijusi noregulée-
juma sh&mu, vai nu apstiprina noregulgjuma shé€mu, vai iebilst pret
noregulgjuma shémas diskrecionariem aspektiem gadijumos, uz kuriem
neattiecas $a punkta tre$a dala.

Komisija 12 stundu laika no briza, kad Valde tai nositijusi noregule-
juma shé&mu, var ierosinat Padomei:

a) iebilst pret noregulgjuma shému, iebildumu pamatojot ar to, ka
Valdes pienemta noregul€juma sh&ma neatbilst 1. punkta c) apaks-
punkta minétajam sabiedribas interesu krit€rijam;
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b) apstiprinat Valdes pienemtaja noregulgjuma shéma noradito apméru,
kada paredzets izmantot Fonda lidzeklus, vai iebilst pret butiskam
mingtas summas izmainam.

Piem@rojot $a punkta treSo dalu, Padome pienem 1€mumu ar vienkarsu
balsu vairakumu.

Noregul&juma shéma var staties speka tikai tad, ja 24 stundu laika no
briza, kad Valde nositijusi noregulgjuma shému, Padome vai Komisija
nav izteikuSas iebildumus.

Padome vai Komisija — atkariba no apstakliem — norada iemeslus iebil-
dumu izteikSanas pilnvaru istenoSanai.

Ja 24 stundu laika no briza, kad Valde nosiitijusi noregulgjuma shému,
Padome ir apstiprinajusi Komisijas priekSlikumu izdarit izmainas nore-
gul&juma shéma, pamatojoties uz §a punkta tresas dalas b) apakSpunktu,
vai Komisija izteikusi iebildumus saskana ar otro dalu, Valde astonu
stundu laika izdara izmainas noreguléjuma sh&ma atbilstosi noraditajiem
iemesliem.

Ja Valdes pienemtaja noregul&juma shéma paredzets izslégt konkrétas
saistibas 24. panta 5. punktd mingtajos izn@muma gadijumos un ja Sadai
izslégSanai nepiecieSams izmantot Fondu vai citu alternativu finanse-
juma avotu, lai aizsargatu ieksg€ja tirgus integritati, Komisija var aizliegt
ierosinato izslégsanu vai pieprasit izdarit taja grozijumus, minot piena-
cigus iemeslus, kas balstiti uz to prasibu parkapumiem, kuras izklastitas
27. pantd un delegétaja akta, ko Komisijas pienémusi, pamatojoties uz
Direktivas 2014/59/ES 44. panta 11. punktu.

8. Ja Padome iebilst pret iestades noreguléjuma procediiras uzsak-
Sanu, pamatojot savu iebildumu ar to, ka nav izpildits 1. punkta c)
apakSpunkta minctais sabiedribas intereSu kritérijs, attiecigo vienibu
organizéti likvidé saskana ar piemérojamiem valsts tiesibu aktiem.

9.  Valde nodroSina, ka attiecigas valstu noreguléjuma iestades veic
nepiecie$samas noreguléjuma darbibas noreguléjuma shémas TstenoSanai.
Noregul&juma shému adrese attiecigajam valstu noregulgjuma iestadém,
un taja ieklauj noradijumus §Im iestadeém, kuras veic visus nepiecie-
Samos pasakumus, lai Istenotu to saskana ar 29. pantu, Istenojot nore-
gulgjuma pilnvaras. Ja tiek sniegts valsts atbalsts vai fonda atbalsts no
publiska sektora Iidzekliem, Valde rikojas saskapa ar Komisijas
pienemto 1@mumu par minéto atbalstu no publiska sektora lidzekliem.

10.  Komisijai ir pilnvaras iegiit no Valdes jebkadu informaciju, ko ta
uzskata par bitisku savu pienakumu izpildei, pamatojoties uz So regulu.
Valdei ir pilnvaras saskana ar §is sadalas 5. nodalu iegiit no jebkuras
personas informaciju, kas tai ir nepiecieSama, lai sagatavotu noregulé-
juma darbibu un pienemtu par to l@mumu, tostarp noregul&juma planos
sniegtas informacijas atjauninajumus un papildinajumus.
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19. pants
Valsts atbalsts un Fonda atbalsts

1. Ja noregulgjuma darbiba ietver valsts atbalsta pieskirSanu, ieve-
rojot LESD 107. panta 1. punktu, vai Fonda atbalstu saskana ar
§a panta 3. punktu, noregul€§juma shemas pienemSana, ka paredzéts
§1s regulas 18. panta 6. punkta, notiek tikai tad, kad Komisija ir pieng-
musi pozitivu vai ar nosacljumiem saistitu lémumu par to, ka $ada
atbalsta izmantoSana ir saderiga ar ieksSgjo tirgu.

Veicot uzdevumus, kas Savienibas iestadém uzticéti saskana ar Sis
regulas 18. pantu, tas rikojas saskana ar Direktivas 2014/59/ES
3. panta 3. punktu un piemérota veida publisko visu attiecigo informa-
ciju par to iek$gjo organizaciju Saja sakara.

2. Ja Valde péc pazinojuma sanemsanas saskana ar §is regulas 18.
punkta 1. punktu vai pec savas iniciativas uzskata, kas noregul&juma
darbibas vargtu biit valsts atbalsts saskana ar LESD 107. panta 1.
punktu, ta aicina attiecigo iesaistito dalibvalsti vai dalibvalstis nekave-
joties pazinot planotos pasakumus Komisijai saskana ar LESD
108. panta 3. punktu. Valde pazino Komisijai par visiem gadijumiem,
kad ta aicina vienu vai vairakas dalibvalstis sniegt pazinojumu saskana
ar LESD 108. panta 3. punktu.

3. Ja Valdes ierosinata noreguléjuma darbiba paredz Fonda izmanto-
Sanu, Valde pazino Komisijai par Fonda ierosinato izmantojumu. Valdes
pazinojuma ir visa vajadziga informacija, lai Komisija varétu veikt
novertg§jumu saskana ar So punktu.

Sanemot pazinojumu saskana ar $o punktu, Komisija sak sakotngjo
izmeklésanu, kuras laika Komisija Valdei var pieprasit papildinforma-
ciju. Komisija noverté, vai Fonda izmantoSana izkroplotu vai draudétu
izkroplot konkurenci, dodot priekSroku sanémgam vai citam uznpe-
mumam, ta ka, ciktal tas skartu tirdzniecibu dalibvalstu starpa, ta nav
saderiga ar ieksgjo tirgu. Komisija Fonda izmantoSanai piem&ro krite-
rijus, kas noteikti LESD 107. panta paredz&to valsts atbalsta noteikumu
piemérosanai. Valde Komisijai sniedz informaciju, ko Komisija uzskata
par nepiecieSanu, lai varétu veikt minéto novertgjumu.

Ja Komisijai ir nopietnas Saubas par Fonda ierosinatd izmantojuma
saderibu ar ieksSgjo tirgu vai ja Valde péc Komisijas pieprasjjuma
saskana ar otro dalu nav sniegusi vajadzigo informaciju, Komisija sak
padzilinatu izmekl&Sanu un par to attiecigi pazino Valdei. Komisija savu
lémumu sakt padzilinatu izmekl€Sanu publiceé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi. Valde, jebkura dalibvalsts vai jebkura fiziska
persona, uzp@mums vai asociacija, kuras intereses var skart Fonda
izmantoSana, var iesniegt Komisijai komentarus termina, kas var biit
noteikts pazinojuma. Valde var iesniegt apsvérumus par dalibvalstu un
ieintereseto treSo pusu iesniegtajiem komentariem termina, ko Komisija
var biit noteikusi. IzmeklgSanas beigas Komisija sniedz novertg§jumu par
to, vai Fonda izmantoSana ir saderiga ar ieksgjo tirgu.
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Veicot novert§jumus un izmekl€Sanas ievérojot So punktu, Komisija
vadas péc visam attiecigajam regulam, kas pienemtas saskana ar
LESD 109. pantu, ka arT attiecigajiem pazinojumiem, noradém un pasa-
kumiem, kurus Komisija pienémusi, piemérojot tos Liguma noteikumus
par valsts atbalstu, kas ir speka laika, kad javeic novertéjums. Min&tos
pasakumus pieméro ta, it ka atsauces uz dalibvalsti, kas ir atbildiga par
atbalsta pazino$anu, butu atsauces uz Valdi, un veic ari visas citas
vajadzigajas izmainas.

Komisija pienem lémumu par to, vai Fonda izmantoSana ir saderiga ar
ieks$gjo tirgu, un to adres€ Valdei un attiecigas dalibvalsts vai dalib-
valstu noregulGjuma iestadém. Mingtaja lémuma var paredz€t nosaci-
jumus, saistibas vai pasakumus attieciba uz san€meéju.

Lémuma var paredz&t Valdes, valsts noregulgjuma iestades attiecigaja
iesaistitaja dalibvalsti vai dalibvalstis vai sanéméja pienakumus, lai
varétu uzraudzit to ieveroSanu. Tas var ietvert prasibas attieciba uz
pilnvarnieka vai citas neatkarigas personas iecelSanu, kas palidz veikt
uzraudzibu. Pilnvarnieks vai cita neatkariga persona var istenot $adas
funkcijas, ka var bt noradits Komisijas 1émuma.

Visus lémumus ieverojot So punktu publicé Eiropas Savienibas Oficia-
laja Vestnest.

Komisija var pienemt negativu Valdei adresétu lémumu, ja ta nolemj, ka
fonda ierosinatais izmantojums nav saderigs ar ieks€jo tirgu un ka to
nevar Tstenot Valdes ierosinataja veida. Valde, sanemot $adu lémumu,
vélreiz izskata noreguléjuma shému un sagatavo parskatitu noregulé-
juma shému.

4.  Ja Komisijai ir nopietnas Saubas par to, vai 3. punkta paredzgtais
lemums tiek ieverots, ta veic vajadzigo izmekl€Sanu. Min&taja noliika
Komisija var istenot pilnvaras, kadas tai ir pieejamas saskana ar regulam
un citiem 3. punkta ceturtaja dala minétajiem pasakumiem, un vadas péc
tiem.

5. Ja, pamatojoties uz Komisijas veiktajam izmekléSanam un péc
tam, kad ta ir aicindjusi attiecigas personas iesniegt savus komentarus,
Komisija uzskata, ka 3. punkta paredzetais lémums netiek ieverots, ta
izdod 1€mumu, kas adres€ts valsts noregulgjuma iestadei attiecigaja
dalibvalsti, pieprasot, lai iestade atgiist nepareizi izlietotas summas laik-
posma, ko Komisija noteiks. Fonda atbalsta summa, kas jaatgiist, ieve-
rojot lemumu par Iidzeklu atgiiSanu, ieklauj procentus, piemérojot atbil-
stoSu Komisijas noteiktu likmi, un to samaksa Valdei.

Valde visas saskana ar pirmo dalu sanemtas summas iemaksa Fonda un
$adas summas nem veéra, nosakot iemaksas saskana ar 70. un 71. pantu.
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Pirmaja dala mingtaja atgiSanas procediira ievéro saneéméeju tiesibas uz
labu parvaldibu un tiesibas piekltit dokumentiem, ka tas noteiktas hartas
41. un 42. panta.

6. Neskarot zinojumu sniegSanas pienakumus, ko Komisija var
noteikt sava lémuma, kas paredzets §a panta 3. punkta, Valde iesniedz
Komisijai gada zinojumus, kuros noverte, vai Fonda izmantojums atbilst
mingtaja punkta min€tajam [€émumam, un kuru sagatavoSana Valde
izmanto 34. panta paredz&tas pilnvaras.

7.  Visas dalibvalstis un visas fiziskas personas, uznémumi un asocia-
cijas, kuru intereses var skart Fonda izmanto$ana, jo TpaSi 2. panta
mingtas vienibas, ir tiesigas informé Komisiju par aizdomam par
Fonda nepareizu izmantoSanu, kas nav saderiga ar §a panta 3. punkta
mingto l€émumu.

8. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 93.
pantu attieciba uz siki izstradatiem proceduraliem noteikumiem par:

a) tas procentu likmes aprékinasanu, ko pieméro, ja saskana ar 5. punktu
ir pienemts [émums par lidzeklu atgiiSanu;

b) to, ka tiek garant@tas 5. punkta minétas tiesibas uz labu parvaldibu
un tiesibas pieklut dokumentiem.

9. Ja Komisija péc Valdes ieteikuma vai péc savas iniciativas
uzskata, ka noregul&juma riku un darbibu pieméroSana neatbilst kriteri-
jiem, pamatojoties uz kuriem tika pienemts 3. punkta ming&tais sakotné-
jais lémums, ta var $adu lémumu parskatit un pienemt atbilstosus grozi-
jumus.

10.  Atkapjoties no 3. punkta, Padome, pamatojoties uz dalibvalsts
pieteikumu, var vienpratigi nolemt, ka Fonda izmantojumu uzskata
par saderigu ar ieksg€jo tirgu, ja $adu lémumu pamato arkartas apstakli.
Ja Padome septinu dienu laika p&c mingéta pieteikuma iesniegSanas
tomer nav darjusi zinamu savu attieksmi, $o jautajumu izlemj Komisija.

11.  Iesaistitas dalibvalstis nodroSina, ka to valsts noregul€juma
iestadeém ir pilnvaras, kas vajadzigas, lai nodroSinatu atbilstibu nosaci-
jumiem, kuri paredzeti, ievérojot 3. punktu pienemtaja Komisijas
lémuma, un lai atglitu nepareizi izlietotas summas, ievérojot 5. punktu
mingtaja Komisijas 1émuma.

20. pants

Vértesana noreguléjuma noliika

1.  Pirms Valde lemj par noregulgjuma darbibas veiksanu vai attiecigo
»M1 kapitala instrumentu un atbilstigo saistbu saskapa ar
21. pantu « norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaru IstenoSanu, ta
nodroSina 2. panta minétas vienibas aktivu un saistibu objektivu, piesar-
dzigu un realistisku vértgjumu, ko veic persona, kas ir neatkariga no
jebkadam publiskam iestadeém, tostarp no Valdes un valsts noregul&juma
iestades, un no attiecigas vienibas.
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2. leverojot 15. punktu, ja ir izpilditas visas 1. un 4. lidz 9. punkta
izklastitas prasibas, veérte§jumu uzskata par galigu.

3. Ja neatkarigs vertéjums saskana ar 1. punktu nav iesp&jams, Valde
saskana ar $a panta 10. punktu var veikt 2. panta minétas vienibas
akttvu un saistibu provizorisku vertgjumu.

4.  Vertésanas mérkis ir noteikt 2. pantd minétas vienibas, kas atbilst
16. un 18. panta min&tajiem noregulgjuma nosacijumiem, aktivu un
saistibu vértibu.

5.  Veértésanas noluki ir:

a) git informaciju, lai konstat€tu, vai ir izpilditi noregul&uma nosaci-
jumi vai > M1 kapitala instrumentu un atbilstigo saistibu saskana ar
21. pantu « norakstiSanas vai konvertacijas nosacijumi;

b

~

ja noregul&juma nosacijumi ir izpilditi, gt informaciju, lai pienemtu
lémumu par pieméroto noregul&juma darbibu, ko veikt attieciba uz 2.
panta minéto vienibu;

c¢) ja tiek piemerotas pilnvaras norakstit vai konvertet attiecigos kapitala
instrumentus un atbilstigas saistibas saskana ar 21. panta 7. punktu,
giit informaciju, lai pienemtu lémumu par Tpasumtiesibu instrumentu
anuléSanas vai struktiiras izmainu apmé&ru un par attiecigo kapitala
instrumentu un atbilstigo saistibu norakstiSanas vai konvertacijas
apmeru;

d) ja tiek piemérots icksgjas rekapitalizacijas instruments, giit informa-
ciju, lai pienemtu lémumu par atbilstigo saistibu norakstiSanas vai
konvertacijas apméru;

e) ja tiek piemérots pagaidu iestades instruments vai aktivu nodaliSanas
instruments, giit informaciju, lai pienemtu 1émumu par parvedamiem
aktiviem, tiesibam, saisttbam vai TpaSumtiesibu instrumentiem un
lémumu par atlidzibas apmeéru, kuru paredzets izmaksat noregulé&ja-
majai iestadei, vai attieciga gadijuma TpaSumtiesibu instrumentu Tpas-
niekiem;

f) ja tiek piemeérots uzn€muma pardosanas instruments, giit informaciju,
lai pienemtu Iémumu par parvedamiem aktiviem, tiesibam, saisttbam
vai TpaSumtiesibu instrumentiem un vairotu noregulgjuma iestades
izpratni par to, ko piemérojot 24. panta 2. punkta b) apakSpunktu,
nozimé komerciali nosacTjumi;

~

visos gadijumos nodroSinat to, lai bridi, kad tiek piemeéroti noregu-
Igjuma instrumenti vai Tstenotas pilnvaras norakstit vai konvertet
attiecigos P M1 kapitala instrumentus un atbilstigas saistibas
saskana ar 21. pantu <, tiktu pilniba atziti visi 2. pantda mingtas
vienibas aktivu zaud€jumi.

g
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6.  Neskarot Savienibas valsts atbalsta reguléjumu, vert€jums attieciga
gadijuma pamatojas uz piesardzigiem pienémumiem, tostarp attieciba uz
saistibu neizpildes raditajiem un zaud@umu Itmeni. Vertg§juma netiek
izdarits piep@mums, ka 2. pantd mingtajai vienibai nakotné varetu tikt
sniegts jebkads arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora lidzek-
liem, centralas bankas arkartas likviditates palidziba vai centralas bankas
likviditates palidziba ar nestandarta nosacijumiem attieciba uz nodrosi-
najumu, terminu un procentu likmi, sakot no briza, kad veikta noregu-
I&juma darbiba vai istenotas pilnvaras norakstit vai konvertét attiecigos
» M1 kapitala instrumentus un atbilstigas saistibas saskana ar
21. pantu «. Turklat vert§juma nem vera to, ka tad, ja tiek piemerots
jebkads noregul€juma instruments:

a) Valde saskana ar 22. panta 6. punktu var no noregul&jamas iestades
atglit visus pamatotos izdevumus, kas pienacigi radusies;

b) Fonds saskana ar 76. pantu var iekas€t procentu maksajumus vai
maksu par aizdevumiem vai garantijam, kas sniegti noregul&amai
iestadei.

7. Vertgjumu papildina ar $adu informaciju, kas registréta 2. panta
mingtas vienibas gramatvedibas datu uzskait€ un dokumentacija:

a) atjauninata bilance un parskats par 2. panta minétas vienibas finan-
sialo stavokli;

b) aktivu analize un akfivu gramatvedibas vértibas novertgjums;

¢) saraksts ar nenokartotajam bilances un arpusbilances saistibam, kas
uzraditas 2. panta min&tas vienibas gramatvedibas datu uzskaite un
dokumentacija, ar noradi uz attiecigajiem kreditiem un atbilstigi 17.
panta minétajai prasijumu apmierinaSanas secibai.

8. Attieciga gadijuma, lai gutu informaciju $a panta 5. punkta e) un f)
apak$punkta min&to l€mumu piepemSanas vajadzibam, $a panta 7.
punkta b) apak$punkta mingto informaciju var papildinat ar iestades
vai 2. panta mingtas vienibas aktivu un saistibu analizi un vertibas
aplési, pamatojoties uz tirgus veértibu.

9.  Neskarot 15. panta 1. punkta g) apakSpunktu, v&rt§juma norada
kreditoru apaksiedalijumu kategorijas atbilstigi 17. panta minétajai prasi-
jumu apmierinasanas secibai un novérté, kads rezZims katrai akcionaru
un kreditoru kategorijai varétu tikt piemerots, ja 2. panta min€to vienibu
likvidétu saskana ar parasto maksatnesp€jas procediiru. Mingtais nover-
tgjums neskar 15. panta 1. punkta g) apakSpunkta min&ta principa
piemérosanu.

10.  Ja situacijas steidzamibas d€] vai nu nav iesp&jams izpildit 7. un
9. punkta prasibas, vai pieméro 3. punktu, veic provizorisku vertgjumu.
Provizoriskais veértéjums atbilst 4. punkta prasibam un, ciktal tas
konkrétajos apstaklos ir praktiski iesp&jams, 1., 7. un 9. punkta
prasibam.
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Pirmaja dala mingtaja provizoriskaja vert€juma ar atbilstigu pamatojumu
ieklauj rezerves papildu zaud&umiem.

11.  Vertgjumu, kas neatbilst visam 1. un 4. lidz 9. punkta izklasti-
tajam prasibam, uzskata par provizorisku vert€jumu lidz bridim, kamér
1. punkta min&ta neatkariga persona ir veikusi noveért€jumu, kas pilniba
atbilst visam $ajos punktos noteiktajam prasibam. Min&to ex post galigo
vertejumu veic, cik driz vien iesp&jams. To var veikt atseviski no 16.,
17. un 18. punkta mingta verté§juma vai vienlaikus ar to, un abus verte-
jumus var veikt viena un ta pati neatkarigd persona, tacu tie ir divi
atseviski vertgjumi.

Ex post galiga vertejuma noluki ir:

a) nodrosSinat to, ka 2. panta minétas vienibas gramatvedibas doku-
mentos tiek atziti visi attiecigas vienibas aktivu zaud&umi;

b) giit informaciju lémuma pienemsanas vajadzibam saskana ar $a panta
12. punktu par kreditoru prasijumu atjaunoSanu vai par izmaksatas
atlidzibas vertibas palielinasanu.

12.  Ja ex post galigaja vertejuma 2. pantda min&tas vienibas neto
aktivu vertibas aplése ir augstaka neka 2. panta minétas vienibas neto
aktivu vertibas aplése provizoriskaja vert€juma, tad Valde var pieprasit
valsts noregul&juma iestadei:

a) Tstenot pilnvaras palielinat saskana ar ieks$gjas rekapitalizacijas instru-
mentu norakstito kreditoru vai attiecigo kapitala instrumentu ipas-
nieku un tad p&c nepiecieSamibas akcionaru prasjjumu vertibu,

b) dot noradijjumus pagaidu iestadei vai aktivu parvaldibas struktiirai
veikt turpmakus atlidzibas maksajumus noregul&jamai iestadei attie-
ciba uz aktiviem, tiestbam vai saistibam, vai attiecigd gadijuma
Tpasumtiesibu instrumentu ipasSniekiem attieciba uz min&tajiem
TpaSumtiesibu instrumentiem.

13.  Neatkarigi no $a panta 1. punkta provizorisks vertejums, kas
izdarits saskana ar 10. un 11. punktu, der par pamatu tam, lai Valde
lemtu par noregulgjuma darbibam, tostarp dodot noradijumus valsts
noregul&juma iestadém parpemt kontroli par iestadi, kura kliist maksat-
nespgjiga, vai par attiecigo P M1 kapitala instrumentus un atbilstigas
saistibas saskana ar 21. pantu < norakstiSanas vai konvertéSanas piln-
varu IstenoSanu.

14.  Valde nosaka un uztur spéka kartibu, kada tiek nodroSinats, ka
iek$&jas rekapitalizacijas instrumenta piemé&ro$anas noveértéSana saskana
ar 27. pantu un §a panta 1. [idz 15. punkta min€ta vertéSana pamatojas
uz tadu informaciju par noregul&jamas iestades aktiviem un saistibam,
kas ir p&c iespgjas atjauninata un pilniga.

15.  Vertgjums ir Valdes Iémuma par noreguléjuma instrumenta
piemeroSanu vai par noreguléjuma pilnvaru IstenoSanu vai l[émuma par
» M1 kapitala instrumentus un atbilstigds saistibas saskapa ar
21. pantu <« norakstiSanas vai konvertéSanas pilnvaru Tsteno$anu neat-
nemama sastavdala. Uz paSu vertejumu neattiecas atseviskas parsiidzibas
tiesibas tiesa, bet to var parstidzet kopa ar Valdes lemumu.
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16. Lai novertetu, vai akcionariem un kreditoriem biitu piem&rots
labaks rezims, ja noregul€jama iestade butu sakusi parasto maksatne-
spgjas proceduru, Valde nodroSina, ka cik vien iesp&ams driz p&c nore-
gulgjuma darbibas vai darbibu veik$anas 1. punkta mingéta neatkariga
persona veic vértesanu. ST vértesana ir atkiriga no vértéSanas, ko veic
saskana ar 1. Iidz 15. punktu.

17.  $a panta 16. punktd mingtaja vértésana nosaka:

a) kads reZims butu ticis piemérots akcionariem un kreditoriem vai
attiecigajam noguldljumu garantiju sisttmam, ja noregul&jama
iestade, attieciba uz kuru veikta noregul&juma darbiba vai darbibas,
bitu sakusi parasto maksatnesp&jas procediiru laika, kad tika
pienemts 1émums par noregul&juma darbibu;

b) kads rezims faktiski ir ticis piemérots akcionariem un kreditoriem
noregul€jamas iestades noregul&juma laika un

¢) vai ir atSkiriba starp reZimu, kas min&ts §a punkta a) apakSpunkta, un
rezimu, kur§ minéts §2 punkta b) apaksSpunkta.

18.  $a panta 16. punktd mingtaja vertésana:

a) tiek pienemts, ka noregul&jama iestade, attieciba uz kuru veikta nore-
gulgjuma darbiba vai darbibas, butu sakusi parasto maksatnespgjas
procediiru laika, kad tika piepemts lémums par noregul&juma
darbibu;

b) tieck pienemts, ka noregulgjuma darbiba vai darbibas nav tikusas
veiktas;

c) netieck nemts veéra nekads arkartas finansials atbalsts no publiska
sektora lidzekliem noregul€jamai iestadei.

21. pants

Kapitala instrumentu un atbilstigo saistibu norakstiSana vai
konvertacija

1. Valde isteno pilnvaras norakstit vai konvertgt attiecigos »M1 7.a
punkta minétie kapitala instrumenti un atbilstigas saistibas <4, rikojoties
saskana ar 18. panta izklastito procediiru, attieciba uz 7. panta 2. punkta
minétajam vienibam un grupam, ka ari, ja ir izpilditi nosacijumi
mingto punktu piemérosanai, 7. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 5.
punkta minétajam vienibam un grupam, un to veic tikai tad, ja Valde
pec tam, kad ta ir san@musi pazinojumu saskana ar otro dalu, vai péc
savas iniciativas izpildsesija noverte, ka ir izpildits kads vai vairaki no
Sadiem nosacfjumiem:

a) ja pirms noregulgjuma darbibas ir konstatéts, ka ir atbilstiba 16. un
18. panta minétajiem noregul&juma nosacijumiem;

b) vieniba vairs neblis dzIvotspgjiga, ja vien attiecigic ™M1 7.a punkta
minétie kapitala instrumenti un atbilstigas saistibas « netiks norak-
stiti vai konvertéti kapitala;
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c) attieciba uz attiecigiem kapitala instrumentiem, kurus ir emitgjis
meitasuzp€mums, un, ja minétie attiecigie kapitala instrumenti ir
atziti paSu kapitala prasibu izpildei individuali un konsolidéti, ja
vien attieciba uz mingtajiem instrumentiem nav Tstenotas noraksti-
Sanas vai konvert€Sanas pilnvaras, grupa vairs nebiis dzivotspgjiga;

d) attieciba uz attiecigiem kapitala instrumentiem, kas emitéti mates-
uznémuma Iimeni, un, ja mintie attiecigie kapitala instrumenti ir
atziti paSu kapitala prasibu izpildei individuali matesuzn@muma
IimenT vai konsolid&ti, ja vien attieciba uz minétajiem instrumentiem
nav Tstenotas norakstiSanas vai konverte€Sanas pilnvaras, grupa vairs
nebiis dzivotspgjiga;

e) vienibai vai grupai ir nepiecieSams arkartas finansialais atbalsts no
publiska sektora Iidzekliem, iznemot apstaklos, kas izklastiti
18. panta 4. punkta d) apakSpunkta iii) punkta.

Sa punkta pirmas dalas a), ¢) un d) apak$punkta mingto nosacTjumu
izvertésanu veic ECB péc apsprieSanas ar Valdi. Valde izpildsesija art
var veikt §adu novertgjumu.

2. Attieciba uz novertgjumu par to, vai vieniba vai grupa ir dzivot-
sp&jiga, Valde izpildsesija var veikt $adu novért€jumu tikai péc tam, kad
ta ir informgusi ECB par savu nodomu, un tikai tad, ja ECB tris
kalendaro dienu laika péc $adas informacijas sanemsanas $§adu noverte-
jumu neveic. ECB nekavégjoties sniedz Valdei visu attiecigo informaciju,
ko Valde pieprasa novertgjuma izdariSanas vajadzibam.

3. Piemérojot $a panta 1. punktu, 2. panta minéta vieniba vai grupa
vairs nav dzivotspgjiga tikai tad, ja ir izpilditi abi no $adiem nosaciju-
miem:

a) vieniba vai grupa klust maksatnespgjiga vai, iesp&jams, kliis maksat-
nespgjiga;

b) nemot véra konkréta briza situaciju un citus butiskus apstaklus, nav
pamatoti sagaidams, ka jebkada darbiba, tostarp alternativi privata
sektora pasakumi vai uzraudzitaja riciba, tostarp agrinas intervences
pasakumi, kas nav attiecigo » M1 7.a punkta min&to kapitala instru-
mentu un atbilstigo saistibu « norakstiSana vai konvertacija, ne
neatkarigi no noreguléjuma darbibas, ne kopa ar to, noveérstu attie-
cigas vienibas vai grupas maksatnespgju pienemama laikposma.

4.  Piemérojot $a panta 3. punkta a) apakSpunktu, attieciga vieniba
klust maksatnespgjiga vai, iesp&jams, kliis maksatnesp&jiga, ja izpildas
viens vai vairaki 18. panta 4. punkta ming&tie apstakli.

5. Piemérojot 3. punkta a) apakSpunktu, uzskata, ka grupa klust
maksatnespgjiga vai, iesp&jams, kliis maksatnespgjiga, vai pastav objek-
tivi apstakli, kas apstiprina konstatgjumu, ka grupa tuvakaja nakotne
parkaps tai noteiktas konsolidétas prudencialas prasibas ta, ka tas attais-
notu ECB vai valsts kompetentas iestades ricibu, tostarp, bet ne tikai
tadel, ka grupai ir radusies vai, iesp&jams, radisies zaud&jumi, kuru
rezultata tiks izteréts viss paSu kapitals vai butiska pasu kapitala dala.
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6.  Attiecigo meitasuznémuma emitStu kapitala instrumentu atbilstigi
Direktivas 2014/59/ES 59. panta 3. punkta c) apakSpunktam nenoraksta
lielaka apjoma vai nekonverte ar sliktakiem nosacfjumiem neka norak-
stitu vai konvertetu tada pasa ranga kapitala instrumentus matesuzne-
muma [Tment.

7. Jair izpildits viens vai vairaki no 1. punkta mingtajiem nosaciju-
miem, Valde, rikojoties saskana ar 18. panta paredz&to procediru,
nosaka, vai attiecigo kapitala instrumentu un atbilstigo saistibu norak-
stiSanas vai konvertacijas pilnvaras jaisteno neatkarigi vai apvienojuma
ar noregulgjuma darbibu saskana ar 18. panta paredz&to procediru.

Ja noregul&juma vieniba attiecigus kapitala instrumentus un atbilstigas
saistibas pirkusi netiesa veida ar citu tas paSas noregul&juma grupas
vienibu starpniecibu, minéto kapitala instrumentu un atbilstigo saistibu
norakstiSanas vai konverté$anas pilnvaras Tsteno kopa ar to pasu piln-
varu TstenoSanu attiecigas vienibas matesuzn@muma Iimeni vai citu
matesuznémumu [imeni, kas nav noreguléjuma vienibas, lai zaud&umi
tiktu efektivi nodoti noregul&juma vienibai un noregul&juma vieniba
Istenotu attiecigas vienibas rekapitalizaciju.

P&c tam, kad ir istenotas pilnvaras attiecigos kapitala instrumentus vai
atbilstigas saistibas norakstit vai konvertét neatkarigi no noregul&juma
darbibas, notiek 20. panta 16. punkta paredzeta vert€sana un tiek pieme-
rots 76. panta 1. punkta e) apakSpunkts.

7.a  Pilnvaras atbilstigas saistibas norakstit vai konvertgt neatkarigi no
noregul&juma darbibas var Tstenot tikai attieciba uz atbilstigajam sais-
tibam, kas atbilst §is regulas 12.g panta 2. punkta a) apakSpunkta ming-
tajiem nosacljumiem, iznemot nosacljumu attieciba uz saistibu atlikuSo
terminu, kas noteikts Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.c panta 1. punkta.

Kad minétas pilnvaras tiek Istenotas, norakstiSana vai konvertacija tiek
veikta saskana ar 15. panta 1. punkta g) apakSpunkta min€to principu.

7.b  Ja noregulgjuma darbiba tiek veikta attieciba uz noregulgjuma
vienibu, vai, arkartas apstaklos atkapjoties no noregulgjuma plana, attie-
ciba uz vienibu, kas nav noregul&juma vieniba, summu, kura tick sama-
zinata, norakstita vai konverteta saskana ar 21. panta 10. punktu $adas
vienibas Itmeni, ieskaita 27. panta 7. punkta a) apakSpunkta noteiktaja
slieksnvertiba, ko piemero attiecigajai vienibai.

8. Ja Valde, rikojoties saskana ar §is regulas 18. panta paredz&to
procediiru, konstatg, ka viens vai vairaki no $a panta 1. punktd min&ta-
jiem nosacijumiem ir izpilditi, bet nav izpilditi §is regulas 18. panta 1.
punkta paredzetie noreguléjuma nosacijumi, ta nekavejoties dod noradi-
jumus valstu noregul&juma iestadém istenot norakstiSanas vai konverta-
cijas pilnvaras saskana ar Direktivas 2014/59/ES 59. un 60. pantu.
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Valde nodrosina, ka, pirms valstu noregul&juma iestades steno attiecigo
» M1 7.a punktd minétie kapitala instrumenti un atbilstigas saistibas «
norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras, ir veikta 2. panta mingtas
vienibas vai grupas aktivu un saistibu vertéSana saskana ar 20. panta
1. Iidz 15. punktu. Min&ta vertéSana veido pamatu norakstiSanas apré-
kinam, kas japieméro attiecigajiem »MI1 7.a punkta minétie kapitala
instrumenti un atbilstigas saistibas <, lai segtu zaud&jumus, un konver-
tacijas Iimenim, kads japieméro attiecigajiem »MI1 7.a punkta mingtie
kapitala instrumenti un atbilstigas saistibas <, lai rekapitalizétu 2. panta
mingto vienibu vai grupu.

9. Ja ir izpildits viens vai vairaki no 1. punkta mingtajiem nosaciju-
miem un ir izpilditi arT 18. panta 1. punktd minétie nosacijumi, piemero
18. panta 6., 7. un 8. punkta paredz&to proceduru.

10.  Valde nodro$ina, ka valsts noreguléjuma iestades nekavéjoties
isteno norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras saskana ar atbilstigi
17. pantam noteikto prasijumu apmierinasanas secibu un tada veida,
kas sniedz $adus rezultatus:

a) vispirms tiek samazinati pirma Iimena pamata kapitala posteni
proporcionali zaud€jumiem un to absorbcijas sp€jas robezas;

b) pirma limena papildu kapitala instrumentu pamatsummu noraksta vai
konvertg, vai gan noraksta, gan konvert, pirma limena pamata kapi-
tala instrumentos, lai sasniegtu 14. panta izklastitos noregulgjuma
mérkus vai attiecigo kapitala instrumentu absorbcijas sp&ju robezas,
atkariba no ta, kura vértiba ir mazaka;

c) otra limena kapitala pamatsummu noraksta vai konverté pirma
IiTmena pamata kapitala instrumentos, vai ari abgjadi, tada mera,
kada tas nepiecieSams, lai sasniegtu 14. panta noteiktos noregulé-
juma mérkus vai attiecigo kapitala instrumentu absorbcijas sp&ju
robezas, atkariba no ta, kura vértiba ir mazaka;

d

N7

$a panta 7.a punktd min&to atbilstigo saistibu pamatsummu noraksta
vai konverte pirma limena pamata kapitala instrumentos, vai ari
abgjadi, tada mera, kada tas nepiecieSams, lai sasniegtu 14. panta
noteiktos noregulgjuma meérkus vai attiecigo atbilstigo saistibu
absorbcijas sp&ju robezas, atkariba no ta, kura vértiba ir mazaka.

11.  Valstu noregulgjuma iestades isteno Valdes noradijumus un veic
attiecigo kapitala instrumentu norakstiSanu vai konvertaciju saskana ar
29. pantu.

22. pants

Noreguléjuma instrumentu visparéjie principi

1. Ja Valde nolemj 7. panta 2. punkta mingtai vienibai vai grupai, un
— ja ir izpilditi 7. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 5. punkta minétie
piem@roSanas nosacijumi — $ajos punktos mingtai vienibai vai grupai —
piemérot noregulgjuma instrumentu un ja noregulgjums raditu zaudg-
jumus kreditoriem vai ta rezultata tiktu konvertétas kreditoru prasibas,
Valde dod noradijumus valstu noregul&juma iestadém Tstenot attiecigo
kapitala instrumentu norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras saskana ar
21. pantu tieSi pirms noregul&juma instrumenta piemeéroSanas vai vien-
laikus ar ta piemérosanu.



02014R0806 — LV — 26.06.2021 — 002.001 — 66

2. Noregulgjuma instrumenti, kas minéti 18. panta 6. punkta b)
apaksSpunkta, ir $adi:

a) uznémuma pardoSanas instruments;

b) pagaidu iestades instruments;

¢) aktivu nodaliSanas instruments;

d) iek$gjas rekapitalizacijas instruments.

3. Piepemot 18. panta 6. punktd min€to noregul&juma shému, Valde
nem veéra $adus faktorus:

a) noregulgjamas iestades aktivus un saistibas, pamatojoties uz verte-
Sanu, ieverojot 20. pantu;

b) noregulgjamas iestades likviditates stavokli;

c) noregulgéjamas iestades franSizes vertibas tirgsp&ju, nemot véra
konkurences un ekonomiskos apstaklus tirgi;

d) pieejamo laiku.

4. Noregulgjuma instrumentus pieméro 14. panta min€to noregulé-
juma meérku izpildes nolika saskana ar 15. panta minétajiem noregulé-
juma principiem. Tos var piemérot vai nu atseviski, vai tos apvienojot,
iznemot aktivu nodaliSanas instrumentu, kuru var piemérot tikai kopa ar
citu noreguléjuma instrumentu.

5. Ja §a panta 2. punkta a) vai b) apakSpunkta min&tos noreguléjuma
instrumentus izmanto, lai parvestu tikai dalu no noregulgjamas iestades
aktiviem, tiesibam vai saistibam, atlikuSo 2. panta min&to vienibu, kuras
aktivi, tiesibas vai saistibas ir parvesti, likvidé saskana ar parasto
maksatnespg€jas procediru.

6.  Valde var atgiit visus pamatotos izdevumus, kas pienacigi radusies
saistiba ar noregul&juma instrumentu vai pilnvaru izmantoSanu viena vai
vairakos $ados veidos:

a) ka atskaiffjumu no atlidzibas, ko sanemeéjs izmaksajis noregul&ja-
majai iestadei vai attieciga gadijuma IpaSumtiesibu instrumentu pas-
niekiem;

b) priviligéta kreditora statusa — no noreguléjamas iestades; vai

c) priviligéta kreditora statusd — no ienémumiem, kas guti, izbeidzot
pagaidu iestades vai aktivu parvaldibas struktiiras darbibu.

Visus ieneémumus, ko valstu noregul@juma iestades sanem saistiba ar
Fonda izmantoSanu, atmaksa Valdei.
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23. pants

Noregulejuma shéma

Noregulgjuma shéma, ko Valde pienem saskana ar 18. pantu, ieverojot
lémumus par valsts atbalstu vai Fonda atbalstu, paredz sikaku informa-
ciju par noregul&amai iestadei piemérojamajiem noregul&uma instru-
mentiem, kas attiecas vismaz uz pasakumiem, kuri minéti 24. panta 2.
punkta, 25. panta 2. punkta, 26. panta 2. punkta un 27. panta 1. punkta
un kuri jaisteno valstu noregul§juma iestadeém saskana ar attiecigajiem
noteikumiem Direktiva 2014/59/ES, kas ir transponéta valstu tiesibu
aktos, un nosaka konkrétas summas un noliikos, kadiem Fondu izmanto.

Noregulgjuma shéma izklasta noreguléjuma darbibas, kas Valdei butu
javeic attieciba uz Savienibas matesuznémumu vai atseviskam grupas
vienibam, kas veic uznémeéjdarbibu iesaistitajas dalibvalstis, lai Tstenotu
14. un 15. panta min&tos noregul&juma mérkus un principus.

Pienemot noreguléjuma shému, Valde, Padome un Komisija nem véra
un izpilda noregulg&juma planu, ka minéts 8. panta, ja vien Valde, nemot
veéra lietas apstaklus, neuzskata, ka noregul&juma merki tiks sasniegti
efektivak, veicot darbibas, kas nav noteiktas noregulgjuma plana.

Noregul&juma procesa gaita Valde var grozit un atjauninat noregul&juma
shému péc nepiecieSamibas, nemot veéra lietas apstaklus. Grozisanai un
atjauninaSanai pieméro 18. panta paredze€to proceduru.

Turklat noregulgjuma sheéma attiecigaja gadijuma paredz, ka valstu nore-
gulgjuma iestades, ieverojot Direktivas 2014/59/ES 35. pantu, iecel
IpasSu noregulgjamas iestades vaditaju. Valde var noteikt, ka to paSu
ipaso vaditaju iecel visam grupas radniecigajam vienibam, ja tas ir
nepiecieSams, lai atvieglotu risinajumu raSanu attiecigo vienibu finanSu
stabilitates atjaunosanai.

24. pants

Uzpemuma pardoSanas instruments

1. Noregulgjuma shéma uznémuma pardoSanas instrumentu veido
$adu elementu parvedums pirc€jam, kas nav pagaidu iestade:

a) noregul€jamas iestades emitétie TpasSumtiesibu instrumenti; vai

b) visi vai jebkadi noreguléjamas iestades aktivi, tiesibas vai saistibas.

2. Attieciba uz uzp@muma pardoSanas instrumentu noregul&juma
shéma nosaka:

a) instrumentus, aktivus, tiesibas un saistibas, ko valsts noregul&juma
iestade parved saskana ar Direktivas 2014/59/ES 38. panta 1. un 7.
lidz 11. punktu;
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b) nemot vera noregulgjuma procesa apstaklus un izdevumus, kas taja
radusies, komercialos noteikumus, saskana ar kuriem valsts noregu-
I&juma iestade veic parvedumu saskana ar Direktivas 2014/59/ES
38. panta 2., 3. un 4.punktu;

c) vai valsts noregul&juma iestades parveduma pilnvaras var tikt izman-
totas vairak neka vienu reizi saskana ar Direktivas 2014/59/ES
38. panta 5. un 6. punktu;

d) mehanismus, saskana ar kuriem valsts noregul&juma iestade veic $o
instrumentu, aktivu, tiesibu un saistibu tirgoSanu saskana ar Direk-
tivas 2014/59/ES 39. panta 1. un 2. punktu;

e) vai tas, ka valsts noregulgjuma iestade ievero tirgoSanas prasibas,
varétu apdraudét noregulgjuma mérku sasniegSanu saskapa ar
§a panta 3. punktu.

3. Valde var piemérot uzn€muma pardos$anas instrumentu, neieve-
rojot 2. punkta e) apakSpunkta izklastitas tirgoSanas prasibas, ja ta
konstatg, ka So prasibu ieverosana varétu apdraud€t viena vai vairaku
noregulgjuma merku sasniegSanu, un jo ipasi tad, ja ir izpilditi $adi
nosacijumi:

a) ta uzskata, ka noregulgjamas iestades maksatnesp&ja vai iespgjama
maksatnespéja rada vai palielina butiskus draudus finans$u stabilitatei,
un

b) ta uzskata, ka prasibu ieveroSana varétu mazinat uznémuma pardo-
Sanas instrumenta efektivitati So draudu parvarésana vai 14. panta 2.
punkta b) apaks$punkta minéta noreguléjuma merka sasniegSana.

25. pants
Pagaidu iestades instruments

1.  Noregulgjuma shéma pagaidu iestades instrumentu veido jebkura
turpmak minéta elementa parveSana pagaidu iestadei:

a) vienas vai vairaku noregulgjamo iestazu emitéti Tpasumtiesibu
instrumenti;

b) visi vai jebkadi vienas vai vairaku noregul&amo iestazu aktivi,
tiesibas vai saistibas.

2. Attieciba uz pagaidu iestddes instrumentu noreguléjuma shéma
nosaka:

a) instrumentus, aktivus, tiesibas un saistibas, ko valsts noregul&juma
iestade parved pagaidu iestadei saskana ar Direktivas 2014/59/ES
40. panta 1. Iidz 12. punktu;
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b) mehanismus, saskana ar kuriem valsts noregulgjuma iestade izveido
pagaidu iestadi, nodroSina tas darbibu un izbeidz to saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 41. panta 1., 2. un 3. punktu un 5. lidz 9.
punktu;

¢) mehanismus, saskapa ar kuriem valsts noregul&juma iestade veic
pagaidu iestades vai tas aktivu vai saistibu tirgoSanu saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 41. panta 4. punktu.

3.  Valde nodroSina, ka pagaidu iestadei parvesto saistibu kopgja
vertiba neparsniedz no noreguléjamas iestades parvesto vai no citiem
avotiem iegiito tiestbu un aktivu kopg&jo vertibu.

26. pants

Aktivu nodaliSanas instruments

1.  Noregulgjuma shéma aktivu nodaliSanas instrumentu veido nore-
gulgjamas iestades vai pagaidu iestades aktivu, tiesibu vai saistibu
parvesana vienai vai vairakam aktivu parvaldibas strukttram.

2. Attieciba uz akfivu nodali$anas instrumentu noregulgjuma shéma
nosaka:

a) aktivus, tiesibas un saistibas, ko valsts noregul&juma iestade parved
aktivu parvaldibas struktiirai saskana ar Direktivas 2014/59/ES
42. panta 1. Iidz 5. punktu un 8. lidz 13. punktu;

b) atlidzibu, pret kadu valsts noregulgjuma iestade parved aktivus,
tiesibas un saistibas aktivu parvaldibas struktiirai saskana ar Sis
regulas 20. panta noteiktajiem principiem, Direktivas 2014/59/ES
42. panta 7. punktu un Savienibas valsts atbalsta reguléjumu.

Pirmas dalas b) apakSpunkts neliedz pastavet iespgjai, ka atlidzibai ir
nominalvertiba vai negativa vértiba.

27. pants

Ieksejas rekapitalizacijas instruments

1. Ieksgjas rekapitalizacijas instrumentu var piemérot jebkuram no
turpmak minétajiem mérkiem:

a) lai rekapitalizétu noregul&juma nosacTjumiem atbilstosu §is regulas 2.
panta min&tu vienibu tada apméra, kas ir pietickams, lai atjaunotu tas
speju atbilst atlaujas izsniegSanas nosacijumiem, ciktal min&tos nosa-
cjjumus piem@ro vienibai, un turpinat veikt darbibas, kuram tai ir
izsniegta atlauja saskana ar Direktivu 2013/36/ES vai Direktivu
2014/65/ES, ja vienibai ir izsniegta atlauja saskana ar minétajam
direktivam, un uzturétu pietickamu tirgus uztic€Sanos iestadei vai
vienibai;

b) lai konvertétu kapitala vai samazinatu to prasijumu vai parada instru-
mentu pamatsummu, kas parvesti:

1) pagaidu iestadei ar meérki nodroS§inat minétas pagaidu iestades
kapitalu; vai
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ii) izmantojot uznémuma pardoSanas instrumentu vai aktivu nodali-
Sanas instrumentu.

Attieciba uz ieksg€jas rekapitalizacijas instrumentu noregul@juma shéma
nosaka:

a) kopsummu, par kuru P M1 ieksgji rekapitaliz€jamas saistibas < ir
jasamazina vai jakonverté saskana ar 13. punktu;

b) saistibas, kuras var izslégt saskana ar 5. lidz 14. punktu;

c) saskana ar 16. punktu iesniedzama darjjumdarbibas reorganizacijas
plana mérki un minimuma saturs.

2. leksgjas rekapitalizacijas instrumentu var piemérot nolikkam, kas
minéts 1. punkta a) apakSpunkta, tikai tad, ja ir pamatotas izredzes, ka
mingta instrumenta piemé&roSana kopa ar citiem attiecigiem pasakumiem,
tostarp pasakumiem, kas istenoti saskana ar 16. punkta prasito darfjum-
darbibas reorganizacijas planu, ne tikai palidz&s sasniegt atbilstoSos
noregulgjuma merkus, bet arT atjaunos attiecigas vienibas finansialo
stabilitati un ilgtermina dzivotspgju.

Piemero attiecigi kadu no 22. panta 2. punkta a), b) un c¢) apak$punkta
mingtajiem noregulgjuma instrumentiem un minéta punkta d) apaks$pun-
kta mingto iek$gjas rekapitalizacijas instrumentu, ja nosacijumi, kas
izklastiti pirmaja dala, nav izpilditi.

3. Turpmak min&tajam saisttbam neatkarigi no ta, vai uz tam attiecas
kadas dalibvalsts vai treSas valsts tiesibu akti, neveic norakstiSanu vai
konvertaciju:

a) segtie noguldijumi;

b) nodrosinatas saistibas, tostarp segtas obligacijas un saistibas tadu
finan$u instrumentu veida, ko izmanto riska ierobeZoS$anas noluka,
kas veido nodro$inajuma portfela neatnemamu dalu un kas saskana
ar valsts tiestbu aktiem tiek nodroSinatas lidziga veida ka segtas
obligacijas;

¢) jebkuras saistibas, ko rada iestades vai §Ts regulas 2. panta minétas
iestades turgjuma esosi klienta aktivi vai nauda, tostarp klienta aktivi
vai nauda, kas ir tas turgjuma Direktivas 2009/65/EK 1. panta 2.
punkta definéto PVKIU varda vai Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2011/61/ES (') 4. panta 1. punkta a) apak$punkta definéto
AIF varda, ar nosactjumu, ka $ads klients ir aizsargats saskana ar
piemérojamajiem tiesibu aktiem maksatnespgjas joma;

d) jebkuras saistibas, kas rodas no fiduciaram attiecibam starp 2. panta
mingto vienibu (ka fiduciaru) un citu personu (ka labuma guvgju), ar
nosactjumu, ka $ads labuma guvgjs ir aizsargats saskana ar pieme-
rojamajam maksatnespgjas tiesibam vai civiltiesibam;

e) saistibas pret iestddém, iznemot vienibam, kas ir taja paSa grupa,
kuru sakotngjais termin$ ir mazaks par septinam dienam;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES (2011. gada 8. junijs)
par alternativo ieguldijumu fondu parvaldniekiem un par grozijumiem Direk-
tiva 2003/41/EK, Direktiva 2009/65/EK, Regula (EK) Nr. 1060/2009 un
Regula (ES) Nr. 1095/2010 (OV L 174, 1.7.2011., 1. Ipp.).
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f) tadas saistibas pret sisttmam, kas noteiktas saskana ar Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivu 98/26/EK (!) un kuru atlikusais termins
ir mazaks par septinam dienam, vai pret §adu sistému operatoriem,
vai pret Savieniba autoriz€tiem CCP, ievérojot Regulas (ES)
Nr. 648/2012 14. pantu un treSo valstu CCP, kurus EVTI atzinusi,
ievérojot minétas regulas 25. pantu;

~

g) saistibas pret kadu no turpmak minétajiem:

i) darbinieku saistiba ar uzkrato algu, pensijas pabalstu vai citu
fiksetu atalgojumu, iznemot atalgojuma mainigo dalu, ko nere-
gulé darba kopligums;

ii) komerckreditoru vai tirdzniecibas kreditoru, ja saistibas rodas no
2. panta minétas iestades vai vienibas ikdienas darba nodrosina-
Sanai kritiski vajadzigo precu nodroSinaSanas vai pakalpojumu,
tostarp IT pakalpojumu, sabiedrisko pakalpojumu un telpu ires,
apkalpoSanas un uzturéSanas pakalpojumu, sniegSanas;

iii) nodoklu un sociala nodroSinajuma iestadém ar nosacljumu, ka
minétajam saistibam ir prioritate saskana ar piemérojamajiem
tiesibu aktiem;

iv) noguldijumu garantiju sistémas, kas rodas no maksajamajam
iemaksam saskana ar Direktivu 2014/49/ES;

h

=

saistibas pret vienibam, kas min&tas Direktivas 2014/59/ES 1. panta
1. punkta a), b), ¢) vai d) apakSpunkta un kas ietilpst viena un taja
pasa noregul&juma grupa, bet paSas nav noregulgjuma vienibas, neat-
karigi no to termina, iznemot, ja $is saistibas ierindojas pec parastam
nenodrosSinatam saistibam saskana ar iesaistitas dalibvalsts attieciga-
jiem tiesibu aktiem, ar kuriem reglamenté parasto maksatnespgjas
procediiru un kuri piemerojami 2020. gada 28. decembrT; gadijumos,
kad piem€rojams mingtais iznémums, Valde noverte, vai to postenu
summa, kas atbilst 12.g panta 2. punktam, ir pietickama, lai atbal-
stitu vélamas noreguléjuma stratégijas Istenosanu.

Pirmas dalas g) apakSpunkta i) punktu nepiemeéro tadu personu atalgo-
juma mainigajai dalai, kuras uznemas bitisku risku un kuras ir noteiktas
Direktivas 2013/36/ES 92. panta 2. punkta.

4. $a panta 3. punkta izklastita iek$ejas rekapitalizacijas instrumenta
piem@roSanas joma neliedz attiecigaja gadijuma Tstenot ieksgjas rekapi-
talizacijas pilnvaras attieciba uz jebkadu dalu no nodrosinatam saistibam
vai saisttbam, kuras nodroSinatas ar garantiju, kuras vertiba parsniedz
pret tam nodros$inato aktivu, garantijas, kilas vai nodrosinajuma veértibu,
vai saistiba ar jebkuru noguldijuma summu, kas parsniedz Direktivas
2014/49/ES 6. panta noteikto seguma Iimeni.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/26/EK (1998. gada 19. maijs)
par norékinu galigumu maksajumu un vertspapiru norékinu sisteémas
(OV L 166, 11.6.1998., 45. Ipp.).
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Dalibvalstis nodrosina, ka visi nodro§inatie aktivi, kas saistiti ar segto
obligaciju portfeli, paliek neskarti un noskirti un ka tiem ir pietiekams
finansgjums.

Neskarot noteikumus par lielu risku, kas paredzéti Regula (ES)
Nr. 575/2013 un Direktiva 2013/36/ES, un nolika nodro$inat iestazu
un grupu noregulgjamibu Valde uzdod valsts noregulgjuma iestadém
saskana ar §Ts regulas 10. panta 11. punkta b) apakSpunktu ierobezot
apmeru, kada citas iestades var turét PM1 iekSgji rekapitaliz&jamas
saistibas «d, iznemot saistibas, kuras tur vienibas, kas ir dala no vienas
un tas pasas grupas.

5.  Izn@muma gadijumos, ja pieméro ieksgjas rekapitalizacijas instru-
mentu, noteiktas saistibas var izslegt vai dalgji izslégt no norakstiSanas
vai konvertacijas pilnvaru piemérosanas, ja:

a) neatkarigi no attiecigas valsts noregulgjuma iestades labticigiem
centieniem, minétas saistibas nav iesp&jams iek$Eji rekapitalizgt
pienemama laikposma;

b) izsléglana ir noteikti vajadziga un ir sameriga, lai kritiski svarigo
funkciju un galveno darbibas jomu nepartrauktibu nodrosinatu tada
veida, kas saglaba noregulgjamas iestades sp&ju turpinat galvenas
darbibas, pakalpojumus un darfjumus;

c) izsleégSana ir noteikti vajadziga un ir sameriga, lai nepielautu kaitigas
ietekmes izplatibu, jo Tpasi attieciba uz fizisko personu un mikro-
uznpémumu, mazo un vid€jo uzpémumu atbilstigajiem noguldiju-
miem, jo tas nopietni apgrutinatu finanSu tirgu, ari finanSu tirgus
infrastruktiiras, darbibu ta, ka tas raditu nopietnus trauc&umus
kadas dalibvalsts vai Savienibas ekonomika; vai

d) ieksgjas rekapitalizacijas instrumenta pieméroSana minétajam sais-
tibam izraisitu tadu vertibas iznicinasanu, ka zaud€umi, ko segtu
citi kreditori, biitu lielaki neka tad, ja minétas saistibas izslégtu no
ieksgjas rekapitalizacijas.

Valde riipigi izverte, vai saistibas pret iestadém vai vienibam, kas pieder
pie vienas un tas paSas noregul&juma grupas, bet pasas nav noregulé-
juma vienibas un kas nav izslégtas no norakstiS8anas un konvertacijas
pilnvaru piem@rosanas saskana ar $a panta 3. punkta h) apakSpunktu,
biitu jaizsleédz vai dalgji jaizsledz saskana ar pirmas dalas a)-d) apaks-
punktu, lai nodro§inatu noregul&uma stratégijas efektivu istenoSanu.

Ja ieksgji rekapitaliz&jamas saistibas vai ieks€ji rekapitaliz€jamu saistibu
kategorija ir izslégta vai dalgji izslegta saskana ar So punktu, citam
ieksgji rekapitaliz€jamam saisttbam piemé&rojamu norakstiSanas vai
konvertacijas limeni var palielinat, lai nemtu véra $adas izslégsanas, ar
nosactfjumu, ka, Tstenojot citam ieks€ji rekapitaliz€jamam saistibam
piemérojamo norakstiSanas vai konvertacijas limeni, tiek ieverots
15. panta 1. punkta g) apaksSpunkta min&tais princips.

6. Ja iek$gji rekapitaliz€jamas saistibas vai iekSgji rekapitaliz€jamo
saistibu kategorija ir pilniba vai dalgji izslégta saskana ar 5. punktu,
un zaud@umi, kuri tiktu attiecinati uz min€tajam saisttbam nav pilniba
vai dalgji nodoti kreditoriem, noregul€jamajai iestadei var pieskirt
iemaksu no Fonda, lai izpilditu vienu vai abas no $im darbibam:
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a) segtu visus zaudgjumus, kurus ieksgji rekapitaliz€jamas saistibas nav
absorbg&jusas, un atjaunotu noregul&jamas iestades neto aktivu veértibu
lIidz nullei saskana ar 13. punkta a) apaksSpunktu;

b) pirktu TpaSumtiesibu instrumentus, vai kapitala instrumentus noregu-
Igjama iestade noliika rekapitalizeét iestadi saskana ar 13. punkta
b) apakspunktu.

7.  Fonds var veikt 6. punkta minéto iemaksu tikai tad, ja:

a) akciju, attiecigo kapitala instrumentu un citu » M1 ieksgji rekapita-
liz€§jamo saistibu d tur€taji, izmantojot norakstiSanu vai konverte-
Sanu, vai citu metodi, ir veikusi iemaksu zaud&umu absorbésanai
un rekapitalizacijai, kas ir vienada ar summu, kura nav mazaka par
8 % no noregul&jamas iestades kop&jam saistibam, tostarp pasu kapi-
tala, kas mérits noreguléjuma darbibas laika saskana ar 20. panta 1.
lidz 15. punkta paredz&to vértéSanu, un

b) Fonda iemaksa neparsniedz 5 % no noregul&jamas iestades kopg&jam
saistibam, tostarp paSu kapitala, kas meérits noreguléjuma darbibas
laika saskana ar 20. panta 1. Iidz 15. punkta paredzgto verteéSanu.

8.  Sa panta 7. punkta minéto Fonda iemaksu var finansét no:

a) Fondam pieejamas summas, kas ieglita no $is regulas 2. panta min&to
vienibu iemaksam saskana ar Direktivas 2014/59/ES noteikumiem un
§is regulas 67. panta 4. punktu, ka arT 70. un 71. pantu;

b) ja §1 punkta a) apakSpunkta min€tas summas ir nepietickamas, no
summas, ko iegiist no alternativiem finans€Sanas lidzekliem saskana
ar 73. un 74. pantu.

9. Arkartas apstaklos papildu finansgjumu var méginat iegiit no alter-
nativiem finans€juma avotiem péc tam, kad:

a) ir sasniegts 5 % limits, kas noteikts 7. punkta b) apak$punkta, un

b) visas nenodro§inatas neprivilegétas saistibas, kuras nav atbilstigi
noguldijumi, ir pilniba norakstitas vai konvertétas.

10.  Ka alternativs vai papildu pasakums, ja ir izpilditi 9. punkta a) un
b) apaksSpunkta mingtie nosacijumi, noreguléjuma finans€Sanas meha-
nisms var veikt iemaksu no lidzekliem, kas giiti no ex-ante iemaksam
saskana ar 70. pantu un kas lidz $im vél nav izmantoti.

11.  Piemerojot So regulu, Direktivas 2014/59/ES 44. panta 8. punktu
nepiemero.
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12.  Pienemot 5. punktd min€to lémumu, pienacigi nem véra:

a) principu, ka zaud&umi vispirms butu jasedz akcionariem un péc tam
kopuma — noreguléjamas iestades kreditoriem prioritara seciba;

b) zaud€jumu absorbcijas sp&jas Iimeni, kads noregul&jamaja iestade
turpmak bitu, ja saistibas vai saistibu kategorija tiktu izslégta; un

¢) nepiecieSamibu saglabat pietickamus resursus noregul&juma finansé-
Sanai.

13.  Valde, pamatojoties uz verté$anu, kas atbilst 20. panta 1. Iidz 15.
punkta prasibam, noverte:

a) attieciga gadijuma kopsummu, par kadu ir javeic > M1 ieksgji reka-
pitaliz€jamas saistibas < norakstiSana, lai nodroS$inatu to, ka noregu-
|gjamas iestades neto aktivu vértiba ir vienada ar nulli, un

b) attieciga gadijuma summu, par kadu » M1 ieksgji rekapitaliz§jamas
saistibas < ir jakonverte akcijas vai cita veida kapitala instrumentos,
lai atjaunotu vai nu:

1) noreguljamas iestades; vai
ii) pagaidu iestades pirma Iimena pamata kapitala raditaju.

Sa panta pirmaja dala minétaja novértgjuma nosaka summu, par kadu ir
janoraksta vai jakonverté P M1 ieksgji rekapitaliz€jamas saistibas <,
lai atjaunotu noregul€&jamas iestades pirma limena pamata kapitala radi-
taju vai attieciga gadijuma noteiktu pagaidu iestades raditaju, nemot
vera kapitala ieguldijumu, ko veic Fonds saskana ar 76. panta 1. punkta
d) apak$punktu, un lai uzturétu pietieckamu tirgus uztic€Sanos noregule-
jamajai iestadei vai pagaidu iestadei, ka art lai vismaz gadu nodroSinatu
tas atbilstibu atlaujas izsniegSanas kriterijiem un turpinatu darbibas,
kuram tai ir izsniegta atlauja saskana ar Direktivu 2013/36/ES vai
Direktivu 2014/65/ES.

Ja Valde plano izmantot 26. panta minéto aktivu nodaliSanas instru-
mentu, summa, par kadu ir jasamazina » M1 iek3&ji rekapitaliz§jamas
saistibas <, attiecigi nem véra aktivu parvaldibas struktlirai nepiecie-
Sama kapitala piesardzigas apléses.

14.  Izslegsanu saskana ar 5. punktu var piemérot vai nu, lai pilniba
izslégtu saistibas no norakstiSanas, vai lai ierobezotu mingtajam sais-
tibam piemérotas norakstiSanas apmeéru.

15. NorakstiS8anas un konvertacijas pilnvaras ievéro prasibas par
prasTjumu apmierinasanas secibu, kas izklastitas §Ts regulas 17. panta.

16.  Valsts noregulgjuma iestade nekavgjoties iesniedz Valdei dari-
jumdarbibas reorganizacijas planu, kas saskana ar Direktivas
2014/59/ES 52. panta 1., 2. un 3. punktu sanemts no vadibas struktiiras
val personas vai personam, kas ieceltas saskana ar tas 72. panta 1.
punktu.
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Divu nedglu laika no darfjumdarbibas reorganizacijas plana iesniegSanas
attieciga valsts noreguléjuma iestade sniedz Valdei savu plana noverte-
jumu. Viena meéneSa laika no dienas, kad iesniegts darfjumdarbibas
reorganizacijas plans, Valde noverté, kada ir iespgjamibu, ka minéta
plana TstenoSanas gadijuma tiks atjaunota §Is regulas 2. panta minétas
vienibas ilgtermina dzivotspgja. Novertg§jumu pabeidz, vienojoties ar
valsts kompetento iestadi vai attieciga gadijuma ECB.

Ja Valde ir parliecinata, ka ar plana palidzibu ir iesp&ams sasniegt
minéto merki, ta lauj valsts noreguléjuma iestadei apstiprinat planu
saskana ar Direktivas 2014/59/ES 52. panta 7. punktu. Ja noregul&juma
iestade nav parliecinata, ka ar plana palidzibu ir iesp&ams sasniegt
mingto merki, ta dod noradijumus valsts noregul&juma iestadei par tas
bazam informé&t vadibas struktiru vai saskapa ar minétas direktivas
72. panta 1. punktu ieceltu personu vai personas un prasa planu grozit
ta, lai risinatu problematiskos jautajumus saskana ar minétas direktivas
52. panta 8. punktu. Abos gadijumos to dara, vienojoties ar valsts
kompetento iestadi vai attieciga gadijuma ECB.

Divu nedg@lu laika no $ada pazinojuma sanemsanas dienas vadibas struk-
tira vai saskana ar Direktivas 2014/59/ES 72. panta 1. punktu iecelta
persona vai personas iesniedz valsts noreguléjuma iestades apstipri-
nasanai grozito planu. Valsts noreguléjuma iestade grozito planu un
savu plana veérte§jumu iesniedz Valdei. Valde noveérté grozito planu un
dot noradijumus valsts noregulgjuma iestadei vienas ned€las laika
inform&t vadibas struktiru vai saskana ar Direktivas 2014/59/ES
72. panta 1. punktu ieceltu personu vai personas par to, vai ta ir parlie-
cinata, ka grozitaja plana tiek risinati pazinojuma minétie problematiskie
jautajumi, vai ari ir vajadzigi papildu grozijumi.

Valde darfjumdarbibas reorganizacijas planu pazino EBI.

28. pants

Valdes veikta parraudziba

1. Valde ciesi parrauga, ka valsts noregulgjuma iestades izpilda nore-
gulgjuma shému. Sim nolikam valstu noreguléjuma iestades:

a) sadarbojas ar Valdi tas parraudzibas pienakuma istenoSana;

b) Valdes noteiktos regularos intervalos sniedz precizu, uzticamu un
pilnigu informaciju par noregul&juma sh&€mas izpildi, noregulg&juma
instrumentu piemérosanu un noregulgjuma pilnvaru TstenoSanu, ko
Valde var pieprasit, tostarp par:

i) noregul&jamas iestades, pagaidu iestades un aktivu parvaldibas
struktiiras darbibu un finansialo situaciju;

i) to, kads rezims biitu ticis piem&rots akcionariem un kreditoriem,
ja iestade tiktu likvideta saskana ar parasto maksatnespgjas
procediiru;
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iii) jebkadu notiekoSu tiesvedibu, kas saistita ar noregul€jamas
iestades aktivu likvidaciju, apstridétiem noregul&juma Iémumiem
un vértgjumiem, vai kas saistita ar kompensacijas pieteikumiem,
kurus iesniegusi akcionari vai kreditori,

iv) vertétaju, administratoru, gramatvezu, juristu un citu profesio-
nalu, kuru palidziba valsts noregulgjuma iestadei var biit nepie-
cieSama, iecelSanu, atcelSanu vai aizstasanu, un vinu pienakumu
izpildi;

v) jebkuru citu jautdgjumu, kas ir svarigs noregul&juma sh&mas
izpildei, tostarp jebkuriem iesp&jamiem Direktivas 2014/59/ES
paredzeto aizsardzibas pasakumu parkapumiem, un ko var nodot
Valdei izskatiSanai;

vi) to, kada apmeéra un kada veida tas isteno valstu noregulg&juma
iestazu pilnvaras, kuras minétas Direktivas 2014/59/ES 63. Iidz
72. panta;

vii) 27. panta 16. punkta paredzéta darfjumdarbibas reorganizacijas
plana ekonomisko dzivotspgju, izpildamibu un istenoSanu.

Valsts noregulgéjuma iestades iesniedz Valdei galigo zinojumu par nore-
gulgjuma shémas izpildi.

2. Pamatojoties uz sniegto informaciju, Valde var dot noradijumus
valstu noregul&juma iestadém par jebkuru noreguléjuma shémas izpildes
aspektu, un jo 1pasi par elementiem, kas mingti 23. panta, un noregu-
I&juma pilnvaru istenoSanu.

3. Ja tas ir nepiecieSams noreguléjuma merku sasniegSanai, noregu-
1&juma shému var grozit. Pieméro 18. panta noteikto procediru.

29. pants

Saskapa ar $o regulu pienemto lémumu istenoSana

1. Valstu noregulgjuma iestades veic vajadzigas darbibas, lai istenotu
$aja regula min€tos l€mumus, proti, kontrolgjot 7. panta 2. punkta
mingtas vienibas un grupas, ka ari 7. panta 4. punkta b) apak$punkta
un 5. punktd mingtas vienibas un grupas, ja ir izpilditi nosacijumi
mingto punktu pieméroSanai, veicot vajadzigos pasakumus saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 35. vai 72. pantu un nodroSinot, ka ir ieveéroti
minétaja direktiva paredzetie aizsardzibas pasakumi. Valstu noregulé-
juma iestades isteno visus l@mumus, kurus tam adres€jusi Valde.

Saja noliika tas saskana ar $o regulu izmanto savas pilnvaras, kas pare-
dzetas valsts tiesibu aktos, ar kuriem transponé&ta Direktiva 2014/59/ES,
ieveérojot valsts tiesibu aktos paredzétos nosacijumus. Valstu noregulé-
juma iestades pilniba informé Valdi par min&to pilnvaru istenoSanu.
Visas to veiktas darbibas atbilst Valdes 1émumiem, ievérojot So regulu.
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Istenojot mingtos lémumus, valstu noreguléjuma iestades nodrosina, ka
ir ieveroti Direktiva 2014/59/ES paredzétie aizsardzibas pasakumi.

2. Ja valsts noregulgjuma iestade nav piemerojusi vai nav ieverojusi
lémumu, ko Valde pienémusi, ievérojot o regulu, vai ir piemérojusi to
tada veida, kas apdraud 14. panta paredz&tos noregulgjuma méerkus vai
noregulgéjuma shémas efektivu istenoSanu, Valde var dot rikojumu nore-
gulgjamai iestadei:

a) saistiba ar darbibu, ieverojot 18. pantu — nodot citai personai nore-
gulgjamas iestades konkrétas tiesibas, aktivus vai saistibas; vai

b) saistiba ar darbibu, ievérojot 18. pantu — pieprastt visu parada instru-
mentu konvertaciju, kuros ir liguma noteikums par konvertaciju ap-
staklos, kas paredzeti 21. panta;

c) veikt jebkuras citas vajadzigas darbibas, lai nodroSinatu attieciga
lémuma ievéroSanu.

Valde pienem pirmas dalas c) apakSpunkta minéto lémumu tikai tad, ja
ar pasakumu tiek biitiski noversts apdraudgjums attiecigajam noregulé-
juma mérkim vai noregulgjuma shémas efekftivai IstenoSanai.

Pirms Valde nolemj noteikt pasakumus, ta pazino attiecigajam valstu
noreguléjuma iestadém un Komisijai par pasakumu, ko ta ir paredz&jusi
veikt. Mingtaja pazinojuma ieklauj sikas zinas par paredzE€tajiem pasa-
kumiem, to iemesliem un laiku, kad paredzgta to stasanas speka.

PazinoSanu veic ne mazak ka 24 stundas pirms pasakumu paredzetas
staSanas speka. Iznémuma gadijumos, ka nav iesp&jams pazinot 24
stundas ieprieks, Valde var pazinot mazak neka 24 stundas pirms pasa-
kumu paredzgtas stasanas speka.

3. Noregulgjama iestade izpilda visus 2. punkta min&tos l€émumus.
Mingtie [@mumi ir noteicoSie attieciba pret valstu noregulgjuma iestazu
iepriek§ pienemtiem 1@mumiem par to pasu jautajumu.

4. Veicot pasakumus saistiba ar jautajumiem, uz kuriem attiecas
saskana ar 2. punktu pienemts l€mums, valstu noregulgjuma iestades
ievéro minéto lémumu.

5. Valde sava oficialaja timekla vietné publisko vai nu noreguléjuma
shémas kopiju, vai pazinojumu, kura ir apkopota noregulgjuma darbibu
ietekme, jo 1paSi — ietekme uz privatajiem klientiem. Valstu noregulé-
juma iestades ievéro piemérojamos procediras pienakumus, kas pare-
dzeti Direktivas 2014/59/ES 83. panta.
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4. NODALA
Sadarbiba

30. pants

Pienakums sadarboties un apmainities ar informaciju ar VNM

1.  Valde informé Komisiju par visam darbibam, ko ta veic noregu-
I&juma sagatavoSanai. Attieciba uz jebkadu informaciju, kas sanemta no
Valdes, Padomes un Komisijas locekli, ka ari Padomes un Komisijas
darbinieki ir paklauti dienesta noslépuma prasibam, kas noteiktas 88.
panta.

2. Veicot savus attiecigos pienakumus saskana ar $o regulu, Valde,
Padome, Komisija, ECB, valstu noregulgjuma iestades un valstu kompe-
tentas iestades cieSi sadarbojas, jo 1paSi noreguléjuma planosanas,
agrinas intervences un noregulgjuma posma saskana ar 8. lidz 29.
pantu. Tas cita citai sniedz visu informaciju, kas nepiecieSama to uzde-
vumu veikSanai.

3.  ECB vai valstu kompetentas iestades nosiita Valdei un valstu
noregulgjuma iestadém noligumus par finansialo atbalstu grupai, kuriem
ir pieskirta atlauja, un visus tajos izdaritos grozijumus.

4.  Piemeérojot So regulu, ECB var uzaicinat Valdes priekSsédétaju ka
noverotaju piedalities ECB Uzraudzibas valdg, kas izveidota saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1024/2013 19. pantu. Attieciga gadijuma Valde dalibai
var iecelt citu parstavi, lai vin§ minétaja noliika aizvietotu priekSsede-
taju.

5. Piemérojot So regulu, Valde iecel parstavi, kas piedalas EBI Nore-
gulgjuma komiteja, kura izveidota saskana ar Direktivas 2014/59/ES
127. pantu.

6. Valde censas cieSi sadarboties ar jebkuru publiskas finansialas
palidzibas  instrumentu, tostarp  Eiropas FinanSu stabilitates
instrumentu (EFSI) un Eiropas Stabilitates mehanismu (ESM), jo 1pasi
arkartas apstaklos, kas minéti 27. panta 9. punkta, un ja ar $adu meha-
nismu ir pieskirta vai, iesp&ams, tiks pieskirta tieSa vai netiesa finan-
siala palidziba vienibam, kuras veic uzne@mejdarbibu iesaistitaja dalib-
valstl.

7.  Vajadzibas gadijuma Valde noslédz saprasanas memorandu ar
ECB, valstu noregulgjuma iestadém un valstu kompetentajam iestadem,
kura ir visparigi aprakstita to sadarbiba saskana ar 2. un 4. punktu,
veicot to attiecigos uzdevumus saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.
Memorandu regulari parskata un public€, ievérojot dienesta noslépuma
prasibas.

31. pants
Sadarbiba saskapa ar SRM

1. Valde savus uzdevumus veic ciesa sadarbiba ar valstu noregulé-
juma iestadeém. Valde sadarbiba ar valstu noregul&juma iestadém apstip-
rina un publisko $aja panta minto satvaru, lai organizétu praktiskus
valsts noregul&juma iestazu sadarbibas pasakumus $a panta IstenoSanas
noluika.
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Lai nodro$inatu §a panta efektivu un konsekventu pieme&rosanu, Valde:

a) izdod pamatnostadnes un visparigus noradijumus valstu noregulé-
juma iestadeém, saskana ar kuriem tam ir javeic uzdevumi un
japienem lémumi par noregul&jumu;

b) var jebkura laika izmantot 34. lidz 37. panta minétas pilnvaras;

c) var atseviskos gadijumos vai pastavigi pieprasit informaciju no
valstu noregul&juma iestadém par to uzdevumu izpildi, ko tas veic
saskana ar 7. panta 3. punktu;

d) no valstu noregulgjuma iestadeém sanem lémumu projektus, par
kuriem ta var paust savu viedokli un jo 1pa$i noradit, kuri 1émuma
projekta elementi neatbilst Sai regulai vai Valdes visparigajiem nora-
dijumiem.

Lai novertétu noregulgjuma planus, Valde var pieprasit valstu noregu-
Igjuma iestadém iesniegt tai visu nepiecieSamo informaciju, kuru tas ir
ieguvusas saskana ar Direktivas 2014/59/ES 11. pantu un 13. panta 1.
punktu, neskarot §is sadalas 5. nodalu.

2. 13. panta 4. lidz 10. punktu, ka arT Direktivas 2014/59/ES 88. lidz
92. pantu nepieméro valstu noreguléjuma iestazu savstarpgjam attiectbam.
Kopigo [émumu un visus 18émumus, kas pienemti tapec, ka kopiga lémuma
nav, ka mingts Direktivas 2014/59/ES »M1 45.h pantd <, nepiemero. Ta
vieta piemero attiecigos §is regulas noteikumus.

32. pants

ApsprieSanas un sadarbiba ar neiesaistitajam dalibvalstim un
treSam valstim

1. Ja grupa ir vienibas, kas veic uznémgjdarbibu iesaistitajas dalib-
valstls, ka arT neiesaistitajas dalibvalstis vai tresas valstls, neskarot
Padomes vai Komisijas apstiprinajumu, kas nepiecieSams saskana ar
So regulu, Valde parstav iesaistito dalibvalstu noregul&juma iestades,
apspriezoties un sadarbojoties ar neiesaistitajam dalibvalstim vai treSam
valstim saskana ar Direktivas 2014/59/ES 7., 8., M1 12. lidz 12k «,
13., 16., 18., 55. un 88. lidz 92. pantu.

Ja grupa ir vienibas, kas veic uznéméjdarbibu iesaistitajas dalibvalstis,
un meitasuzp@mumi, kas veic uzp@meéjdarbibu, vai nozimigas filiales,
kas atrodas neiesaistitajas dalibvalstis, Valde visus planus, 1@mumus
vai pasakumus, kas minéti 8., 10., 11., 12. un 13. pantd un ir grupai
nozimigi, pazino neiesaistito dalibvalstu kompetentajam iestadem un/vai
noreguléjuma iestadém péc vajadzibas.

2. Valde, ECB ka arT neiesaistito dalibvalstu noregul€juma iestades
un kompetentas iestades noslédz saprasanas memorandu, kura visparigi
apraksta, ka tas sava starpa sadarbosies, veicot Direktiva 2014/59/ES
mingtos uzdevumus.
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Neskarot pirmo dalu, Valde noslédz saprasanas memorandu ar noregu-
I&juma iestadi katra neiesaistita dalibvalsti, kura ir mitnes vieta vismaz
vienai sisteémiski nozimigai iestadei, kas par tadu noteikta saskana ar
Direktivas 2013/36/ES 131. pantu.

3. Katru memorandu regulari parskata un public€, pienacigi ievérojot
dienesta noslépuma prasibas.

4. Valde iesaistito dalibvalstu valsts noreguléjuma iestazu varda
noslédz nesaistoSus sadarbibas noligumus atbilstigi Direktivas
2014/59/ES 97. panta 2. punkta minétajiem EBI sadarbibas pamatnoli-
gumiem. Valde pazino EBI par visiem Sadiem sadarbibas noligumiem.

33. pants

Tresas valsts noreguléjuma procediiru atziSana un izpilde

1. So pantu pieméro tresas valsts noreguldjuma procediiram, ja vien
nestajas speka Direktivas 2014/59/ES 93. panta 1. punkta mingtais
starptautiskais noligums ar attiecigo treso valsti, un lidz bridim, kad
$ads noligums stajas speéka. To piemero arl péc minétas direktivas
93. panta 1. punkta mingtais starptautiska noliguma ar attiecigo treso
valsti staSanas speka, ciktal minétais noligums nereglamentg tresas valsts
noregulgjuma procediiru atziSanu un izpildi.

2. Valde novérté un sniedz ieteikumu, kas adres€ts valstu noregulé-
juma iestadém par tadu noregulgjuma procediiru atziSanu un izpildi, ko
tresas valsts noregulgéjuma iestades veic attieciba uz tresas valsts iestadi
vai tre§as valsts matesuznémumu, kuram ir:

a) viens vai vairaki Savienibas meitasuznémumi, kuri veic uznéméjdar-
bibu viena vai vairakas iesaistitajas dalibvalstis, vai

b) aktivi, tiesibas vai saistibas, kas atrodas viena vai vairakas iesaisti-
tajas dalibvalstis vai ko reglamentg iesaistito dalibvalstu tiesibu akti.

Valde novért§jumu veic péc apspriesanas ar valstu noregul&juma
iestadem un, ja ieverojot Direktivas 2014/59/ES 89. pantu, ir izveidota
Eiropas noregul&juma kolEgija, ar neiesaistito dalibvalstu noregul&juma
iestadeém.

Novertejuma pienacigi nem vera katras atseviskas iesaistitas dalibvalsts
intereses, kura darbojas tresas valsts iestade vai matesuznémums, un jo
pasi tresas valsts noreguléjuma procediiras atziSanas un izpildes iespe-
jamo ietekmi uz pargjam grupas dalam un finansu stabilitati min&tajas
dalibvalstis.
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3. Valde iesaka atteikties atzit 1. punkta mingtas noregul€juma proce-
duras izpildi, ja ta uzskata, ka:

a) tresas valsts noreguljuma procediiras nelabvéligi ietekmétu iesais-
titas dalibvalsts finansu stabilitati;

b) kreditoriem, jo 1pasi nogulditajiem, kuri atrodas vai kuriem pienakas
maksajumi kada no iesaistitajam dalibvalstim, saskana ar tresas valsts
iek§€jam noregul€juma procediiram netiktu pieméerots tads pats
rezims ka tre§as valsts kreditoriem un nogulditajiem ar lidzigam
tiesibam;

c) tresas valsts noregulgjuma procediiras atziSana vai izpilde raditu
iesaistitajai dalibvalstij biitiskas finansialas sekas; vai

d) sadas atziSanas vai izpildes sekas butu pretruna iesaistitas dalibvalsts
tiesibu aktiem.

4.  Valstu noregulgjuma iestades isteno Valdes ieteikumu un prasa
atzit noreguléjuma procediiras izpildi to attiecigaja teritorija, vai arl
argument€ta pazinojuma paskaidro Valdei, kapéc tas Valdes ieteikumu
nevar istenot.

5. Istenojot noregulgjuma pilnvaras attieciba uz treSo valstu
vienibam, valstu noregul&juma iestades attieciga gadijuma steno piln-
varas, kas tam pieskirtas, pamatojoties uz Direktivas 2014/59/ES
94. panta 4. punkta noteikumiem.

5. NODALA

Izmeklesanas pilnvaras

34. pants

Informacijas pieprasijumi

1. Lai veiktu uzdevumus, kas mingti $aja regula, Valde var ar valstu
noregulgjuma iestazu starpniecibu vai tieSi, péc tam kad, ta ir informé-
jusi valstu noregulgjuma iestades, pilniba izmantojot visu ECB vai
valstu kompetentajam iestadém pieejamo informaciju, pieprasit turpmak
mingtajam juridiskam vai fiziskam personam sniegt visu informaciju,
kas ir nepiecieSama to uzdevumu veikSanai, kuri tai uztic€ti ar So
regulu:

a) 2. panta minétajam vienibam;

b) 2. panta min€to vienibu darbiniekiem;

¢) treSam personam, ar kuram 2. pantd minétas vienibas ir noslégusas
arpakalpojumu Iigumus par atseviskam funkcijam vai darbibam.
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2. Vienibas un personas, kas mingtas minétaja punkta, sniedz infor-
maciju, kas pieprasita, ievérojot min€to punktu. Dienesta noslépuma
prasibas nevar atbrivot minétds vienibas un personas no pienakuma
sniegt $adu informaciju. Pieprasitas informacijas snieg$ana nav uzska-
tama par dienesta noslépuma prasibu parkapumu.

3. Ja Valde informaciju no min&tajam vienibam un personam ieglst
tieSi, ta dara So informaciju pieejamu attiecigajam valstu noregul&juma
iestadeém.

4. Valdei ir piecjama, tostarp pastavigi, jebkada informacija, kas
nepiecieSama funkciju veikSanai saskana ar So regulu, jo pasi informa-
cija par kapitalu, likviditati, aktiviem un saistibam, par jebkuru iestadi,
uz kuru attiecas tas noregul&juma pilnvaras.

5. Valde, ECB, valstu kompetentas iestades un valstu noreguléjuma
iestades var sagatavot saprasanas memorandu, kura ieklauta procediira
informacijas apmainai. Informacijas apmainu starp Valdi, ECB, valstu
kompetentajam iestadém un valstu noregul&juma iestadém nav uzska-
tama par dienesta noslépuma prasibu parkapumu.

6. Valstu kompetentas iestades, attieciga gadijuma ECB un valstu
noregulgjuma iestades sadarbojas ar Valdi, lai parbauditu, vai pieprasita
informacija jau ir dalgji vai pilniba pieejama. Ja $ada informacija ir
pieejama, valstu kompetentas iestades, attieciga gadijuma ECB un valstu
noregul&juma iestades minéto informaciju sniedz Valdei.

35. pants

Visparéja izmeklesana

1.  Lai veiktu uzdevumus, kas ming&ti $aja regula, un ievérojot visus
citus attiecigajos Savienibas tiesibu aktos paredzetos nosacijumus, Valde
ar valstu noreguljuma iestazu starpniecibu vai tiesi, pec tam kad, ta ir
informg@jusi §Ts iestades, var veikt visu vajadzigo izmeklgSanu attieciba
uz jebkuru 34. panta 1. punkta minéto juridisko vai fizisko personu, kas
veic uznémejdarbibu vai atrodas kada no iesaistitajam dalibvalstim.

Saja nolika Valde var:

a) pieprasit iesniegt dokumentus;

b) parbaudit 34. panta 1. punkta min&to juridisko vai fizisko personu
gramatvedibu un lietvedibu un ieglt Sadas gramatvedibas un lietve-
dibas kopijas vai izrakstus;

¢) sanemt mutiskus vai rakstiskus paskaidrojumus no visam 34. panta
1. punkta minétajam juridiskajam vai fiziskajam personam vai to
parstavjiem vai darbiniekiem;

d) iztaujat jebkuru citu fizisku vai juridisku personu, kura piekrit iztau-
jasanai, lai savaktu informaciju, kas saistita ar izmekl&Sanas prieks-
metu.
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2. 34. panta 1. punkta minetas fiziskas vai juridiskas personas ir
paklautas izmekl€Sanai, kas sakta, pamatojoties uz Valdes lemumu.

Ja persona kavé izmekleSanas gaitu, valsts noreguléjuma iestade no
iesaistitas dalibvalsts, kura atrodas attiecigas telpas, saskapa ar valsts
tiesibu aktiem sniedz vajadzigo palidzibu, tostarp atvieglo Valdei pieeju
tadas fiziskas vai juridiskas personas darfjumdarbibas telpam, kas
minéta 34. panta 1. punkta, nolika Istenot minétas tiesibas.

36. pants

Parbaudes uz vietas

1.  Lai veiktu uzdevumus, kas minéti Saja regula, un ieverojot citus
attiecigos Savienibas tiesibu aktos paredzE€tos nosacijumus, Valde,
ieprieks pazinojot attiecigajam valstu noregulgjuma iestadém un attieci-
gajam valstu kompetentajam iestadém, ka ar7 attiecigaja gadijuma sadar-
bojoties ar tam, var saskana ar 37. pantu veikt visas vajadzigas
parbaudes uz vietas 34. panta 1. punktd min€to fizisko vai juridisko
personu darjjumdarbibas telpas. Ja tas nepiecieSams parbaudes piena-
cigai veikSanai un efektivitatei, Valde var veikt parbaudi uz vietas,
par to iepriek§ nepazinojot mingtajam juridiskajam personam.

2. Valdes amatpersonas un citas personas, ko Valde pilnvarojusi
veikt parbaudi uz vietas, drikst ieklut to juridisko personu darfjjumdar-
bibas telpas un teritorija, uz kuram attiecas ievérojot 35. panta 2. punktu
pienemtais Valdes l[émums par izmekl&Sanu, un tam ir visas 35. panta 1.
punkta minétas pilnvaras.

3. Juridiskas personas, kas min&tas 34. panta 1. punkta, ir paklautas
parbaudém uz vietas, pamatojoties uz Valdes 1€émumu.

4. Amatpersonas un citas pavado$as personas, kuras pilnvarojusi vai
iec€lusi to dalibvalstu noregulgjuma iestades, kuru teritorija parbaude
javeic, sniedz aktivu palidzibu Valdes amatpersonam un citam Valdes
pilnvarotam personam, un Valde uzrauga un koordiné to. Saja noliika
tam ir 2. punkta minétas pilnvaras. Iesaistito dalibvalstu noregul&juma
iestazu amatpersonam un citam to pilnvarotam vai ieceltam pavadoS$am
personam ari ir tiesibas piedalities parbaud€s uz vietas.

5. Ja Valdes amatpersonas un citas Valdes pilnvarotas vai ieceltas
pavadosas personas konstaté, ka persona pretojas parbaudei, kuras veik-
Sana uzdota saskana ar 1. punktu, attiecigo iesaistito dalibvalstu nore-
gulgjuma iestades sniedz tam nepiecieSamo palidzibu saskana ar valsts
tiestbu aktiem. Ciktal tas nepiecieSams parbaudes veikSanai, minéta
palidziba ietver darfjumdarbibas telpu un uzskaites zurnalu vai registru
aizzimogoS$anu. Ja attiecigajam valstu noregul&juma iestadém $adu piln-
varu nav, tas izmanto savas pilnvaras liigt nepiecieSamo citu valsts
iestazu palidzibu.
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37. pants

Tiesu iestades atlauja

1. Ja 36. panta 1. un 2. punkta paredz&tajam parbaudém uz vietas vai
36. panta 5. punkta noteiktajai palidzibai saskana ar valsts noteikumiem
ir vajadziga tiesu iestades atlauja, tada atlauja tiek pieprasita.

2. Ja tiek pieprasita §a panta 1. punktd mingta atlauja, valsts tiesu
iestade parbauda Valdes 1émuma autentiskumu un to, vai paredzEtie
piespiedu Iidzekli nav ne patvaligi, ne parmerigi, nemot véra parbaudes
prickSmetu. Parbaudot piespiedu Iidzeklu samérigumu, valsts tiesu
iestade var logt Valdi sniegt sikakus paskaidrojumus, jo Tpasi attieciba
uz iemesliem, kas Valdei radijusi pamatu aizdomam, ka ir parkapti 29.
panta minétie 1émumi, uz iesp&jama parkapuma smagumu un par tas
personas iesaistes biitibu, uz kuru attiecas piespiedu lidzekli. Tomér
valsts tiesu iestade neizskata izmekl€Sanas nepiecieS$amibu un nepieprasa
tai sniegt Valdei lietas materialos ieklauto informaciju. Valdes lémuma
likumigumu izskata vienigi Tiesa.

6. NODALA

Sankcijas

38. pants
Naudas sodi
1. Ja Valde uzskata, ka 2. pantad minéta vieniba i§i vai aiz neuzma-

nibas ir izdarTjusi vienu no 2. punkta uzskaititajiem parkapumiem, Valde
pienem lémumu par naudas soda piemérosanu saskana ar 3. punktu.

Sadas vienibas izdaritu parkapumu uzskata par tidu parkapumu, ja
pastav objektivi apstakli, kuri liecina, ka vieniba, tas vadibas struktiira
vai augstaka vadiba, izdarot parkapumu, ir rikojusies ar nodomu.

2. Naudas sodus 2. panta minétajam vienibam pieméro par $adiem
parkapumiem:

a) ja tas nesniedz informaciju, kas pieprasita saskana ar 34. pantu;

b) ja tas nepaklaujas vispargjai izmekl€Sanai saskana ar 35. pantu vai
parbaudei uz vietas saskana ar 36. pantu;

¢) ja tas nepilda 1@mumu, kuru Valde tam adres€jusi saskana ar 29.
pantu.
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3. Sa panta 1. punkta minéto naudas sodu pamatsumma ir procenti
no uznémuma kopgja gada neto apgrozijuma ieprieksgja darjjumdarbibas
gada, iekaitot bruto ien€mumus, ko veido sanemamie procenti un lidzigi
ien@mumi, ienémumi no akcijam un citiem mainiga vai nemainiga iene-
siguma vertspapiriem, ka arT komisijas naudas un maksas, ko sanem
saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 316. pantu, vai dalibvalstis,
kuru valiita nav euro, atbilstosa vertiba valsts valita 2014. gada
19. augusta (datums), un ta ir §adas robezas:

a) par parkapumiem, kas minéti 2. punkta a) un b) apakSpunkta —
pamatsumma ir vismaz 0,05 % un ne vairak ka 0,15 %;

b) par parkapumiem, kas minéti 2. punkta c) apakSpunkta — pamat-
summa ir vismaz 0,25 % un ne vairak ka 0,5 %.

Lai izlemtu, vai naudas sodam vajadzetu atbilst pirmaja dala mingtajai
minimalajai, vidgjai vai maksimalajai pamatsummai, Valde nem véra attie-
cigas vienibas ieprieksgja darfjumdarbibas gada apgrozijumu. Pamat-
summas zemako robezu pieméro vienibam, kuru gada apgrozijums ir
mazak neka EUR 1 000 000 000, pamatsummas vid€jo robezu — vienibam,
kuru apgrozijums ir EUR 1000 000 000 lidz 5 000 000 000, un pamat-
summas augstako robezu — vienibam, kuru gada apgrozijums ir vairak
neka EUR 5 000 000 000.

4. Ja tas ir nepiecieSams, §a panta 3. punktd minétas pamatsummas
pielago, nemot veéra 5. un 6. punkta mingtos atbildibu pastiprinosos vai
mikstino$os apstaklus saskapa ar attiecigajiem 9. punkta mingtajiem
koeficientiem.

Attiecigos ar atbildibu mikstinoSiem apstakliem saistitos koeficientus
pamatsummai pieméro katru atseviski. Ja piem@rojami vairaki ar atbil-
dibu mikstinoSiem apstakliem saistiti koeficienti, starpibu starp pamat-
summu un summu, kas iegiita, piemérojot katru atsevisko ar atbildibu
mikstino$iem apstakliem saistito koeficientu, atskaita no pamatsummas.

Attiecigos ar atbildibu pastiprinoSiem apstakliem saistitos koeficientus
pamatsummai piemero katru atseviSki. Ja piemérojami vairaki ar atbil-
dibu pastiprinosiem apstakliem saistiti koeficienti, starpibu starp pamat-
summu un summu, kas iegiita, piemerojot katru atsevisko ar atbildibu
pastiprinoSiem apstakliem saistito koeficientu, pieskaita pamatsummai.

5.  Naudas sodiem, kas mingti 1. punkta, pieméro $adus atbildibu
pastiprinosus apstaklus:

a) parkapums ir izdarits tisi;

b) parkapums ir izdarits atkartoti;

¢) parkapums ir izdarits laikposma, kas ir ilgaks par trim méneSiem;
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d) ja parkapums ir atklajis sisteémiskus trikumus vienibas organizacija,
jo 1pasi tas procediiras, parvaldibas sistémas vai iek$€ja kontrolg;

e) kop$ parkapuma konstatéSanas nav veikti nekadi korig€josi pasa-
kumi;

f) vienibas augstaka vadiba nav sadarbojusies ar Valdi, tai veicot izme-
klgsanu.

6. Naudas sodiem, kas mingti 1. punkta, piemero $adus atbildibu
mikstinoSus apstaklus:

a) parkapums izdarits laikposma, kas nav ilgaks par 10 darba dienam;

b) vienibas augstaka vadiba var pieradit, ka ta ir veikusi visus pasa-
kumus, kas nepiecieSami, lai parkapumu novérstu;

¢) vieniba ir atri, efektivi un pilniba inform&jusi Valdi par parkapumu;

d) vieniba ir brivpratigi veikusi pasakumus, lai nodroSinatu, ka turpmak
nebis iespgjams izdarit Iidzigu parkapumu.

7. Neatkarigi no 2. lidz 6. punkta piem€rojamie naudas sodi nepar-
sniedz 1 % no attiecigas 1. punktd min&tas vienibas gada apgrozijuma
ieprieksgja darfjumdarbibas gada.

Atkapjoties no pirmas dalas, ja vieniba ir tieSi vai netiesi guvusi finan-
sialu labumu no attieciga parkapuma un ja var noteikt pelnu, kas guta,
vai zaud€jumus, kas nav radusSies saistiba ar parkapumu, naudas sods ir
vismaz tikpat liels ka attiecigais finansialais labums.

Ja 1. punkta min&tas vienibas darbibas vai bezdarbibas rezultata ir izda-
riti vairak neka tikai viens no 2. punkta mintajiem parkapumiem,
piemeéro tikai lielako naudas sodu, kas aprékinats saskana ar So pantu
un attiecas uz vienu no $adiem parkapumiem.

8. Gadijumos, uz kuriem 2. punkts neattiecas, Valde var ieteikt valstu
noregulgjuma iestadém rikoties, lai nodro§inatu, ka ir noteiktas atbil-
stigas sankcijas saskana ar Direktivas 2014/59/ES 110. lidz 114. pantu
un visiem attiecigajiem valstu tiesibu aktiem.

9.  Valde, aprekinot naudas soda apméru, piemero sadus ar atbildibu
pastiprinoSiem apstakliem saistitus pielagosanas koeficientus:

a) ja parkapums izdarits atkartoti, par katru atkartotu parkapumu
pieméro papildu koeficientu 1,1;
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b) ja parkapums ir izdarits laikposma, kura ilgums parsniedz tris
ménesus, pieméro koeficientu 1,5;

¢) ja parkapums ir atklajis sisteémiskus trilkumus vienibas organizacija,
jo Tpasi tas procediras, parvaldibas sistemas vai iek$g€ja kontrolg,
pieméro koeficientu 2,2;

d) ja parkapums ir izdarits tisi, piem&ro koeficientu 2;

e) ja kop$ parkdapuma konstatéSanas nav veikti nekadi koriggjosi pasa-
kumi, pieméro koeficientu 1,7;

f) ja vienibas augstaka vadiba nav sadarbojusies ar Valdi, tai veicot
izmekleSanu, pieméro koeficientu 1,5.

Valde, aprékinot naudas soda apmeru, pieméro S$adus ar atbildibu
mikstino$iem apstakliem saistitus pielagoSanas koeficientus:

a) ja parkapums ir izdarits laikposma, kas nav ilgaks par 10 darba
dienam, piemé&ro koeficientu 0,9;

b) ja vienibas augstaka vadiba var pieradit, ka ta ir veikusi visus pasa-
kumus, kas nepiecieSami, lai parkapumu noverstu, pieméro koefi-
cientu 0,7;

c) ja vieniba ir atri, efektivi un pilniba inform&jusi Valdi par parka-
pumu, pieméro koeficientu 0,4;

d) ja vieniba ir brivpratigi veikusi pasakumus, lai nodro$inatu, ka
turpmak nebils iesp&jams izdarit lidzigu parkapumu, pieméro koefi-
cientu 0,6.

39. pants

Periodiski soda maksajumi

1. Valde, pienemot lémumu, pieméro periodisku soda maksajumu 2.
panta minétai vienibai, lai panaktu, ka:

a) minéta vieniba ievero saskana ar 34. pantu pienemtu lémumu;

b) regulas 34. panta 1. punkta min&ta persona iesniedz pilnigu informa-
ciju, kas pieprasita ar Iémumu, ievérojot minéto pantu;

c) regulas 35. panta 1. punkta mingta persona paklaujas izmekleSanai
un jo TpaSi uzrada visu lietvedibu, datus, procediras vai jebkurus
citus pieprasitos materialus, papildina un izlabo citu informaciju,
kura sniegta izmekleSana, kas sakta ar l@émumu, iev€rojot min&to
pantu;
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d) regulas 36. panta 1. punktd min&ta persona paklaujas parbaudei uz
vietas, kas pieprasita ar lémumu, ievérojot mingto pantu.

2.  Periodiskais soda maksajums ir iedarbigs un samerigs. Periodisko
soda maksajumu pieméro par katru kavéjuma dienu, lidz 2. panta minéta
vieniba vai attieciga persona izpilda attiecigo $a panta 1. punkta a) lidz
d) apakSpunkta min&to lémumu.

3.  Neatkarigi no §a panta 2. punkta periodiska soda maksajuma
summa neparsniedz 0,1 % no dienas vidgja apgrozijuma ieprieksgja
darjjumdarbibas gada. Periodisko soda maksajumu aprékina no dienas,
kas noradits 1émuma, ar kuru tiek noteikts periodiskais soda maksajums.

4.  Periodisko soda maksajumu var noteikt uz laikposmu, kas nepar-
sniedz seSus ménesus pec Valdes 1@€muma pazinoSanas dienas.

40. pants

To personu uzklausi$ana, kuru lieta tiek izskatita

1. Pirms tiek pienemts l@mums par naudas soda un/vai periodiska
soda maksajuma piemérosanu saskana ar 38. vai 39. pantu, Valde dod
iespgju fiziskam vai juridiskam personam, kuru lieta tiek izskatita, paust
viedokli par tas konstat€jumiem. Valde savus 1émumus balsta vienigi uz
konstat€jumiem, par kuriem $aja procesa iesaistitajam fiziskam vai juri-
diskam personam bijusi iesp&ja sniegt paskaidrojumu.

2. lIzskatot lietu, pilniba ievéro fiziskam vai juridiskam personu, kuru
lieta tiek izskatita, tiesibas uz aizstavibu. Min&tajam vienibam ir tiesibas
piekliit Valdes materialiem, nemot v&ra citu personu likumigas intereses
attieciba uz to komercnoslépumu aizsardzibu. Tiesibas pieklat lietas
materialiem neattiecas uz konfidencialu informaciju vai Valdes ieksg-
jiem sagatavoSanas dokumentiem.

41. pants

Informacijas publiskosana par naudas sodiem un periodiskiem soda
maksajumiem, to veids, pieméroSanas kartiba un izmantoSana

1. Valde publisko 1émumus, ar kuriem piem&ro 38. panta 1. punkta
un 39. panta 1. punkta min&tos sodus, ja vien $ada publiskoSana neap-
draud attiecigas vienibas noreguléjumu. Publiskojot informaciju, tiek
nodro$inata anonimitate jebkuros turpmak mingtajos gadijumos:

a) ja publiskojamaja informacija ietilpst personas dati un ja, veicot
obligatu ieprieks€ju novértésanu, tiek konstatéts, ka Sada personas
datu publiskoSana nav sameériga;

b) ja informacijas publiskoSana apdraudétu finansu tirgu stabilitati vai
iesaktas kriminalizmekléSanas norisi;
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¢) ja informacijas publiskoSana raditu — ciktal to ir iesp&jams noteikt —
nesamérigu kait€jumu iesaistitajam fiziskajam vai juridiskajam
personam.

Alternativa iesp&ja s$ados gadijumos ir attiecigo datu publiskoSanu atlikt
uz sapratigu laikposmu, ja ir paredzams, ka iemesli anonimai publice-
Sanai minétaja laikposma beigs pastaveét.

Valde informé EBI par visiem naudas sodiem un periodiskajiem soda
maksajumiem, kas pieméroti saskana ar 38. un 39. pantu, parstdzibas
procesiem un to rezultatiem.

2. Naudas sodiem un periodiskiem soda maksajumiem, kas piemé-
roti, ievérojot 38. un 39. pantu, ir administrativs raksturs.

3. Naudas sodi un periodiski soda maksajumi, kas pieméroti, ieve-
rojot 38. un 39. pantu, ir izpildami.

Izpildi reglament€ tas iesaistitas dalibvalsts piemerojamie proceduralie
noteikumi, kuras teritorija izpilde notiek. Iestade, ko §im nolikam iecel
katras iesaistitas dalibvalsts valdiba un par ko informé Valdi un Tiesu,
lémumam pievieno izpildes rikojumu, ieprieks parbaudot tikai lémuma
autentiskumu.

Kad pec attiecigas puses liiguma ir izpilditas §is formalitates, minéta
puse var sakt izpildi saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem, verSoties
tieSi kompetentaja iestade.

Izpildi var apturgt tikai ar Tiesas [émumu. Stidzibas par nepareizu izpildi
tomer ir attiecigas iesaistitas dalibvalsts tiesu kompetence.

4.  Naudas sodu un periodisko soda maksajumu summas pieSkir
Fondam.

III DALA
INSTITUCIONALA SISTEMA

I SADALA
VALDE

42. pants

Juridiskais statuss

1.  Ar So tiek izveidota Valde. Valde ir Savienibas agentura ar ipaSu
struktiiru, kas atbilst tas uzdevumiem. Tai ir juridiskas personas statuss.

2. Visas dalibvalstis Valdei ir visplasaka tiesibsp&ja un ricibspéja, kas
saskana ar valsts tiesibu aktiem pieskirta juridiskam personam. Ta jo
pasi var iegadaties vai atsavinat kustamu un nekustamu IpaSumu un bt
puse tiesas procesa.
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3. Valdi parstav tas priekSsedetajs.

43. pants

Sastavs

1.  Valde sastav no:

a) priekssédetaja, ko iecel saskana ar 56. pantu;

b) Cetriem pilna laika locekliem, ko iece] saskana ar 56. pantu;

¢) locekliem, kurus iec€lusi katra iesaistita dalibvalsts — pa vienam no
katras valsts — un kuri parstav valstu noregul&juma iestades.

2. Katram loceklim, tostarp prieksseédetajam, ir viena balss.

3.  Gan Komisija, gan ECB noriko katra savu parstavi, kuram ir
tiesibas piedalities izpildsesiju un plenarsesiju sanaksmés ka pastavigam
noverotajam.

Komisijas un ECB parstavjiem ir tiesibas piedalities debat€s, un viniem
ir pieejami visi dokumenti.

4.  Ja iesaistitaja dalibvalstt ir vairak neka viena valsts noregul&juma
iestade, otrs parstavis drikst piedalities ka novérotajs bez balsstiesibam.

5. Valdes administrativo un parvaldibas struktiiru veido:

a) Valdes plenarsesija, kas veic 50. panta minétos uzdevumus;

b) Valdes izpildsesija, kas veic 54. panta mingétos uzdevumus;

c) priekSsédetajs, kas veic 56. panta min&tos uzdevumus;

d) sekretariats, kas sniedz nepiecieSamo administrativo un tehnisko
atbalstu visu Valdei pieskirto uzdevumu veikSanai.

44. pants

Savienibas tiesibu aktu ievéroSana

Valde rikojas, ieveérojot Savienibas tiesibu aktus, jo Tpasi Padomes un
Komisijas lémumus, kas pienemti, ievérojot So regulu.

45. pants
Parskatatbildiba

1. Valde ir parskatatbildiga Eiropas Parlamentam, Padomei un Komi-
sijai par §is regulas TstenoSanu saskana ar §a panta 2. lidz 8. punktu.
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2. Valde sniedz ikgad€jo zinojumu Eiropas Parlamentam, iesaistito
dalibvalstu parlamentiem saskana ar 46. pantu, Padomei, Komisijai un
Eiropas Savienibas Revizijas palatai par to uzdevumu izpildi, kas tai
uztic€ti ar So regulu. Ieverojot prasibas par dienesta noslépumu, S$o
zinojumu publicé Valdes timekla vietne.

3.  Priekssédétajs publiski iepazistina Eiropas Parlamentu un Padomi
ar min€to zinojumu.

4. Pec Eiropas Parlamenta pieprasijuma priekSsédetajs piedalas
Eiropas Parlamenta kompetento komiteju rikota uzklausiSana par valdei
uztic€to noregul&juma darbibu izpildi. UzklausiSanu riko vismaz reizi
gada.

5. Péc Padomes pieprasijuma ta var uzklausit priekSsédétaju par
Valdei uzticéto noregul&juma darbibu izpildi.

6.  Valde mutiski vai rakstveida atbild uz jautajumiem, ko tai ir adre-
s¢jis Eiropas Parlaments vai Padome, ievérojot savas iek$gjas proce-
diras, jebkura gadijuma piecu ned€lu laika p&c jautajuma sanemsanas.

7. Pe&c pieprasijjuma priekSsédetajs veic konfidencialas mutiskas
parrunas aiz slégtam durvim ar Eiropas Parlamenta kompetento komiteju
priek$seédetajiem un priek$sédetaju vietniekiem, ja $adas diskusijas ir
nepiecieSsamas LESD noteikto Eiropas Parlamenta pilnvaru TstenoSanai.
Eiropas Parlaments un Valde noslédz vieno$anos par $adu diskusiju
organizéSanas detalizétu kartibu, lai nodroSinatu pilnigu konfidencialitati
saskana ar dienesta noslépuma noteikumiem, kas Valdei noteikti $aja
regula un — kad Valde darbojas ka valsts noreguléjuma iestade — attie-
cigajos Savienibas tiesibu aktos.

8. Eiropas Parlamenta veiktu izmekléSanu laika Valde sadarbojas ar
Eiropas Parlamentu, ievérojot LESD un ta 226. panta miné&tas regulas.
Sesu ménesu laika pec priek$seédetaja iecelsanas amata Valde un Eiropas
Parlaments slédz atbilstigas vienosanas par praktisko karttbu demokra-
tiskas parskatatbildibas istenoSanai un ar $o regulu Valdei uzticéto uzde-
vumu izpildes uzraudzibai. Nemot véra LESD 226. panta minétas
Eiropas Parlamenta pilnvaras, §is vienoSanas cita starpa attiecas uz infor-
macijas pieejamibu, tai skaita noteikumiem par klasifictas vai citas
konfidencialas informacijas apstradi un aizsardzibu, sadarbibu uzklausi-
Sanu laika, ka minéts §1s regulas 45. panta 4. punkta, konfidencialam
mutiskam parrunam, zinojumiem, atbildém uz jautajumiem, izmeklgSanu
un informaciju par priek$sédetaja, priekSsédetaja vietnieka un Cetru Sis
regulas 43. panta 1. punkta b) apakSpunkta mingto Valdes loceklu
atlases procediiru.
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46. pants

Valstu parlamenti

1.  Ar So regulu Valdei uzticgto specifisko uzdevumu dgl iesaistito
dalibvalstu parlamenti, izmantojot savas procediiras, var pieprasit Valdes
atbildi un Valdei ir pienakums rakstiski atbildet uz jebkuru apsveérumu
vai jautajumu, kuru tie iesniegusi Valdei saistiba ar $aja regula noteik-
tajam Valdes funkcijam.

2. lesniedzot 45. panta 2. punkta paredz€to zinojumu, Valde vien-
laikus $o zinojumu iesniedz tiesi iesaistito dalibvalstu parlamentiem.
Valstu parlamenti var iesniegt Valdei argumentgtus apsvérumus par $o
zinojumu. Valde, ieverojot savas iekS€jas procediiras, mutiski vai
rakstiski atbild uz apsvérumiem vai jautdjumiem, ko tai ir adresgjusi
iesaistito dalibvalstu parlamenti.

3. lesaistitas dalibvalsts parlaments var uzaicinat prieksseédétaju kopa
ar valsts noregul&juma iestades parstavi piedalities viedoklu apmaina par
2. panta minétu vienibu noregul&jumu attiecigaja dalibvalsti. Prieksse-
détajam ir japienem $ads uzaicinajums.

4. Siregula neskar valstu tiesibu aktos paredzéto valstu noregulgjuma
iestazu parskatatbildibu pret valstu parlamentiem par to uzdevumu veik-
Sanu, kas nav ar $o regulu uzticeti Valdei, Padomei vai Komisijai, un
par darbibam, ko tas veikusas saskana ar 7. panta 3. punktu.

47. pants
Neatkariba

1. Veicot uzdevumus, kas tam uzticéti saskana ar $o regulu, Valde un
valstu noregul&juma iestades rikojas neatkarigi un vispargjas intereses.

2. Priekssedétajs, prick$sédetaja vietnieks un 43. panta 1. punkta b)
apakspunkta mingtie Valdes locekli pilda savus uzdevumus saskana ar
Valdes, Padomes un Komisijas 1émumiem. Vini rikojas neatkarigi un
objektivi visas Savienibas interesés un neliidz un nepienem Savienibas
iestazu vai struktiiru, nevienas dalibvalsts valdibas vai citas publiskas
vai privatas struktiiras noradijumus.

Valdes apspried€s un l@émumu pienems$anas procesos vini pauz savu
viedokli un balso neatkarigi.

3. Ne dalibvalstis un Savienibas iestades vai struktiiras, ne jebkadas
citas publiskas vai privatas struktiiras necensSas ietekmét priekssédetaju,
priekssedetaja vietnieku vai Valdes loceklus.
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4.  Saskana ar §Ts regulas 87. panta 6. punkta min&tajiem Civildie-
nesta noteikumiem, kas paredzeti ar Padomes Regulu (EEK, Euratom,
EOTK) Nr. 259/68 ('), (“Civildienesta noteikumi”) priek$sedétajs,
prieksseédetaja vietnieks un §is regulas 43. panta 1. punkta b) apakspun-
kta mingtie Valdes locekli péc pienakumu pildiSanas beigam turpina
iztureties godpratigi un apdomigi attieciba uz atseviSsku amatu vai
prieksrocibu pienemsanu.

48. pants
Mitne

Valdes mitne ir Brisele, Belgija.

II SADALA
VALDES PLENARSESIJA

49. pants

Daliba plenarsesija

Valdes plenarsesija piedalas visi tas 43. panta 1. punkta mingtie locekli.

50. pants

Uzdevumi

1. Valde plenarsesija:

a) lidz katra gada 30. novembrim pienem Valdes gada darba
programmu nakamajam gadam, balstoties uz priekSsédétaja prieksli-
kumu, un inform&Sanas nolika nosiita to Eiropas Parlamentam,
Padomei, Komisijai un ECB;

b) pienem un uzrauga Valdes gada budzetu saskana ar 61. panta 2.
punktu, apstiprina Valdes galigos parskatus un sniedz prieksséde-
tajam apstiprindjumu par budZeta izpildi saskana ar 63. panta 4. un
8. punktu;

c) ieverojot §a panta 2. punkta min&to procediru, pienem l€mumu par
Fonda izmantosanu, ja konkrétajai noregulgjuma darbibai vajadzi-
gais Fonda atbalsts parsniedz EUR 5 000 000 000 maksimalo
apjomu, attieciba uz kuru likviditates nodro§inasanai nepiecieSama
atbalsta korekcijas koeficients ir 0,5;

d) tiklidz Fonda atbalsta neto kopsumma nepartraukta 12 pedgjo
ménesSu perioda sasniedz EUR 5 000 000 000, izverté noreguléjuma
instrumentu piemé&roSanu, jo IpaSi Fonda izmantoSanu, un sniedz
norades, kuras nem veéra izpildsesija, velak pienemot noregulg&juma
lémumus, jo Tpasi attiecigd gadijuma nodalot likviditates nodroSina-
Sanai vajadzigo atbalstu no citiem atbalsta veidiem;

(") Padomes Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (1968. gada

29. februaris), ar ko nosaka Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumus un
Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu, ka ari paredz ipaSus Komisijas
ierédniem uz laiku piemérojamus pasakumus (OV L 56, 4.3.1968., 1. Ipp.).
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e)

2

h)

)

i)

k)

)

p)

lemj par nepiecieSamibu piesaistit arkartas ex post iemaksas saskana
ar 71. pantu, brivpratigu aiznemsanos starp finanséSanas mehani-
smiem saskana ar 72. pantu, alternativiem finans€Sanas lidzekliem
saskana ar 73. un 74. pantu un valstu finans€Sanas mehanismu
savstarp&ju izmantoSanu saskana ar 78. pantu, tostarp Fonda atbalsta
izmantoSanu gadijumos, kad tiek parsniegts §a punkta c) apakSpun-
kta minétais maksimalais apjoms;

lemj par ieguldijumiem saskana ar 75. pantu;

pienem gada darbibas parskatu par 45. panta min€tajam Valdes
darbibam, Saja parskata ieklaujot detaliz€tus skaidrojumus par
budzeta izpildi;

saskana ar 64. pantu piepem Valdei piemérojamos finansu
noteikumus;

pienem krapSanas apkaroSanas stratégiju, kas ir samériga ar krap-
Sanas riskiem, npemot vera Tstenojamo pasakumu izmaksas un
ieguvumus;

pienem noteikumus intereSu konflikta noverSanai un parvaldibai
attieciba uz tas locekliem;

pienem savu un savas izpildsesijas reglamentu;

saskana ar §a panta 3. punktu attieciba uz Valdes personalu Isteno
pilnvaras, kas Civildienesta noteikumos pieskirtas iec€lgjinstitiicijai
un kas Eiropas Savienibas pargjo darbinieku nodarbinasanas kartiba,
kura noteikta ar Padomes Regulu (EEK, Euratom, EOTK)
Nr. 259/68, (“Nodarbinasanas kartiba”) pieskirtas iestadei, kura piln-
varota slégt darba Iigumu (“iec€lgjinstitiicijas pilnvaras”);

pienem piemérotus istenoSanas noteikumus, lai Istenotu Civildie-
nesta noteikumus un Nodarbinasanas kartibu saskana ar Civildie-
nesta noteikumu 110. pantu;

saskana ar Civildienesta noteikumiem un Nodarbinasanas kartibu
iece] gramatvedi, kas, pildot savus uzdevumus, ir funkcionali neat-
karigs;

nodro§ina pienacigu reagé$anu uz konstat€jumiem un ieteikumiem,
kas izriet no iek$gjas vai argjas revizijas zinojumiem un noverteju-
miem, ka arT no Eiropas Biroja krapSanas apkaro$anai (OLAF)
veiktas izmekl€Sanas;

pienem visus l@€mumus par Valdes ieksgjo struktiiru izveidi un, ja
nepiecieSams, par to izmainam;
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q) apstiprina 31. panta 1. punkta min€to satvaru, lai organiz&tu valstu
noreguléjuma iestazu sadarbibas praktisko kartibu.

2. Piepemot lémumus, Valde plenarsesija rikojas saskana ar 6. un 14.
panta noraditajiem mérkiem.

Piem@rojot $a panta 1. punkta c) apakSpunktu, izpildsesijas izstradatu
noreguléjuma shému uzskata par pienemtu, ja vien tris stundu laika no
briza, kad izpildsesija ir nodevusi tas projektu plenarsesijai, vismaz
viens no plenarsesijas locekliem nav pieprasijis sasaukt plenarsesijas
sanaksmi. Sadd gadfjuma lémumu par noreguldgjuma shému pienem
plenarsesija.

3. Saskana ar Civildienesta noteikumu 110. pantu Valde plénarsesija
pienem lémumu, kas pamatots ar Civildienesta noteikumu 2. panta
1. punktu un Nodarbinasanas kartibas 6. pantu, attiecigas iec€l&jinstitt-
cijas pilnvaras deleggjot priek$sédétajam un paredzot nosacijumus $ada
pilnvaru deleggjuma apturéSanai. Priek§sédétajs ir pilnvarots minétas
pilnvaras pastarpinati delegét talak.

Arkartas apstaklos Valde var ar lémumu plenarsesija uz laiku apturét
iecelgjinstitiicijas pilnvaru deleg€jumu priek$sédetajam un priekssédetaja
pastarpinati delegétas pilnvaras un izpildit tas pati vai delegét tas kadam
no saviem locekliem vai personala loceklim, kas nav priekssédétajs.

51. pants

Valdes plenarsesijas sanaksme

1.  PriekSsedétajs sasauc un vada Valdes plenarsesijas sanaksmes
saskana ar 56. panta 2. punkta a) apakSpunktu.

2. Valde plenarsesija riko vismaz divas kart€jas sanaksmes gada.
Papildus tam ta sanak arT péc priek§seédétdja iniciativas vai vismaz
vienas treSdalas loceklu pieprasijuma. Komisijas parstavis var pieprasit
priek$sédetajam sasaukt Valdes plenarsesijas sanaksmi. Ja priekssedetajs
pienaciga laika sanaksmi nesasauc, vin$ rakstiski sniedz paskaidrojumu
par to, kade| tas netika darits.

3. Attieciga gadijuma Valde var ad hoc kartiba aicinat savas plenar-
sesijas sanaksmés piedalities noverotajus papildus tiem, kas minéti
43. panta 3. punkta, tostarp EBI parstavi.

4. Valde nodrosina Valdes plenarsesijas sekretariatu.
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52. pants

Visparigi noteikumi par léemumu pienemsanu

1. Valde plenarsesija pienem lémumus ar tas loceklu vienkarSu balsu
vairakumu, ja vien $aja regula nav noteikts citadi. Katram balsojoSajam
loceklim ir viena balss. Ja ir vienads balsu skaits, iz8kiro$a balss ir
priekssedetajam.

2. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, 50. panta 1. punkta c) un d)
apaksSpunkta mingtos 1€émumus, ka ar1 lémumus par valstu finans€Sanas
mehanismu savstarp&ju izmantoSanu saskana ar 78. pantu, kas attiecas
tikai uz finanSu Ilidzekliem, kuri pieejami no Fonda, pienem ar Valdes
loceklu vienkarSu balsu vairakumu, paredzot, ka minétie locekli parstav
vismaz 30 % no iemaksu apmeéra. Katram balsojoSajam loceklim ir
viena balss. Ja ir vienads balsu skaits, izSkirosa balss ir priek§sedétajam.

3.  Atkapjoties no $a panta 1. punkta, 50. panta 1. punkta mingtos
lemumus, kas saistiti ar ex post iemaksu piesaistiSanu saskana ar 71.
pantu, par brivpratigu aiznpems$anos starp finans€Sanas mehanismiem
saskana ar 72. pantu, alternativiem finanséSanas lidzekliem saskana ar
73. un 74. pantu, ka ari valstu finanséSanas mehanismu savstarp&ju
izmantoSanu saskana ar 78. pantu, parsniedzot Fonda pieejamo lidzeklu
apmeru, astonus gadus ilgaja parejas laika Iidz Fonda pilnigai kopigo-
Sanai pienem ar Valdes loceklu divu treSdalu balsu vairakumu, nodro-
Sinot vismaz 50 % iemaksu parstavibu, un péc tam — ar Valdes loceklu
divu treSdalu balsu vairakumu, nodrosinot vismaz 30 % iemaksu parsta-
vibu. Katram balsojoSajam loceklim ir viena balss. Ja ir vienads balsu
skaits, iz8kiro$a balss ir priek§sedétajam.

4. Valde pienem un publisko savu reglamentu. Reglamenta nosaka
sikak izklastitu balsoSanas kartibu, jo Tpasi nosacijumus, saskana ar
kuriem kads no locekliem var darboties cita locekla varda, un vajadzibas
gadijuma — noteikumus, kas saistiti ar kvorumu.

III SADALA
VALDES IZPILDSESIJA

53. pants
Daliba izpildsesija

1. Valde izpildsesija sastav no priekssédetaja un Cetriem 43. panta 1.
punkta b) apakSpunkta miné&tajiem Valdes locekliem. Valde izpildsesija
riko tik daudz sanaksmju, cik nepiecieSsams.

Valdes sanaksmes izpildsesija sasauc prieksseédetajs péc savas iniciativas
vai p&c jebkura no tas loceklu pieprasijuma, un tas vada priekssedetajs.

Attiecigos gadijumos Valde var uzaicinat izpildsesijas sanaksmé pieda-
lities noveérotajus, tostarp EBI parstavi, papildus tiem, kuri min&ti
43. panta 3. punkta, un, planojot apspriesties par grupu, kurai ir meita-
suznémumi vai nozimigas filidles neiesaistitas dalibvalstis, uzaicina
piedalities $ajas sanaksmes arT minéto neiesaistito dalibvalstu noregule-
juma iestades. PiedaliSanas $ajas sanaksmés notiek ad hoc kartiba.
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2. Saskana ar §a panta 3. un 4. punktu, 43. panta 1. punkta c) apaks-
punkta minétie Valdes locekli piedalas Valdes izpildsesijas.

3. Apspriezoties par vienibu, kas minéta 2. panta, vai vienibu grupu,
kas veic uzp€megjdarbibu tikai viena no iesaistitajam dalibvalstim,
mingtas dalibvalsts ieceltais loceklis piedalas art apspriedés un 1lemumu
pienemsSanas procesa, un tiek pieméroti 55. panta 1. punkta noteikumi.

4.  Apspriezoties par parrobezu grupu, loceklis, ko iecglusi dalib-
valsts, kura atrodas grupas limena noreguléjuma iestade, ka arT locekli,
ko iecelusas dalibvalstis, kuras uznéméjdarbibu veic meitasuznémums
vai vieniba, uz kuru attiecas konsolidéta uzraudziba, ari piedalas
lemumu pienemsanas procesa, un tiek piemeéroti 55. panta 2. punkta
noteikumi.

5. Regulas 43. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta min&tie Valdes
locekli nodroSina, ka noregul&juma Iémumi un darbibas, jo 1pasi attie-
ciba uz Fonda izmanto$anu, kas tick pienemtas atkiriga sastava Valdes
izpildsesijas, ir saskanotas, atbilstigas un samérigas.

54. pants

Uzdevumi

1. Valde izpildsesija:

a) sagatavo visus lémumus, kas Valdei japienem plenarsesija;

b) pienem visus lémumus §1s regulas TstenoSanai, ja vien $aja regula nav
noteikts citadi.

2. Istenojot savas $a panta 1. punkta noteiktas pilnvaras, Valde:

a) sagatavo, novert€ un apstiprina §is regulas 7. panta 2. punkta ming-
tajam vienibam un grupam un, ja ir izpilditi attiecigo punktu piemée-
ro$anas nosacijumi, 7. panta 4. punkta b) apak$punkta un 5. punkta
mingtajam vientbam un grupam paredz€tu noregul&juma planu
saskana ar 8., 10. un 11. pantu;

b) pieméro vienkarSotus pienakumus 7. panta 2. punkta minétajam
vienibam un grupam un, ja ir izpilditi attiecigo punktu pieméroSanas
nosacijumi, 7. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 5. punkta ming-
tajam vienibam un grupam saskana ar 11. pantu;

c) nosaka paSu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasibu, kas
7. panta 2. punkta min€tajam vienibam un grupam un, ja ir izpilditi
attiecigo punktu pieméro$anas nosacijumi, 7. panta 4. punkta b)
apakSpunkta un 5. punktd min€tajam vienibam un grupam ir pasta-
vigi jaizpilda saskana ar 12. pantu;
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d) péc iespgjas agrak iesniedz Komisijai noregulgjuma shému saskana
ar 18. pantu, pievienojot tai visu attiecigo informaciju, kas lauj
Komisijai pienaciga laika izveértét un pienemt léemumu vai attieciga
gadijuma iesniegt 18émuma priekslikumu Padomeli, ieverojot 18. panta
7. punktu;

e) lemj par Valdes budzeta II dalu, kura attiecas uz Fondu, saskana ar
60. pantu.

3. Ja nepiecieSams steidzamibas d&], Valde izpildsesija var pienemt
noteiktus pagaidu léemumus Valdes plenarsesijas varda, jo Ipasi adminis-
trativas parvaldibas jautajumos, tai skaita budZeta jautajumos.

4. Valde informé plenarsesiju par tas izpildsesija pienemtajiem leému-
miem attieciba uz noregulésanu.

55. pants
Lemumu piepemsana
1. Ja, apspriezoties par atsevisku vienibu vai grupu, kas veic uzné-
mgejdarbibu tikai viena iesaistitaja dalibvalsti, visi 53. panta 1. un 3.
punktd minétie locekli nesp&j priek$seédetaja noteiktaja termina panakt
kopigu un vienpratigu vienosanos, priek$sedetajs un 43. panta 1. punkta

b) apakSpunkta mingtie Valdes locekli pienem l&@mumu ar vienkarSu
balsu vairakumu.

2. Ja, apsprieZoties par parrobezu grupu, visi 53. panta 1. un 4.
punkta minétie locekli nespgj priekSsédetaja noteiktaja termina panakt
kopigu un vienpratigu vienosanos, priek§sédétajs un 43. panta 1. punkta
b) apakspunkta minétie Valdes locekli pienem lémumu ar vienkarSu
balsu vairakumu.

3. Ja ir vienads balsu skaits, izSkiro$a balss ir priekSsédétajam.

IV SADALA

PRIEKSSEDETAJS

56. pants

IecelSana un uzdevumi

1. Valdi vada uz pilnu darba laiku amata iecelts priekssedetajs.

2. Priekssedetajs ir atbildigs par:

a) Valdes darba sagatavosanu tas plenarsesija un izpildsesija un tas
sanaksmju sasaukSanu un vadiSanu;

b) visiem personala jautajumiem,;

¢) administrativo vadibu ikdiena;
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d) Valdes budZzeta projekta izstradasanu saskana ar 61. panta 1. punktu
un Valdes budzeta izpildi saskana ar 63. pantu;

e) Valdes darba vadisanu,

f) Valdes gada darba programmas TstenoSanu;

g) §is regulas 45. panta minéta gada zinojuma projekta ikgadgju saga-
tavoSanu, kura ietver sadalu par Valdes noregulgjuma darbibam un
sadalu par finanSu un administrativiem jautajumiem.

Saja pantd minéto uzdevumu izpildé priek§sédétajam palidz ipasi izve-
1éts personals.

3. Prieksseédetajam palidz priekSsédetaja vietnieks.

Prieksseédetaja prombiitnes laikda vai gadijuma, ja ir raduSies pamatoti
skersli, kas kavé prieksseédetajam pildit vina funkcijas, $is funkcijas
pilda priekSseédetaja vietnieks saskana ar So regulu.

4.  Priekssedetaju, prick§seédetaja vietnieku un 43. panta 1. punkta b)
apaksSpunkta mingtos Valdes loceklus iecel, pamatojoties uz nopelniem,
prasmém, zinasanam banku un finanSu jautajumos un pieredzi finanSu
uzraudzibas, regulg§juma un banku noregulg€juma joma. Prieksseédetaju,
priekssédetaja vietnieku un 43. panta 1. punkta b) apakSpunkta ming&tos
Valdes loceklus izraugas atklata atlases procediira, kura tiek nemti véra
dzimumu lidzsvara principi, pieredze un kvalifikacija. Katra min&tas
procediiras posma laikus un pienacigi informé Eiropas Parlamentu un
Padomi.

5. Priekssédetaja, priekSsedetaja vietnieka un 43. panta 1. punkta b)
apak$punkta min€to Valdes loceklu amata pilnvaru termins$ ir pieci gadi.
Ieverojot §a panta 7. punktu, $is pilnvaru termin§ nav pagarinams.

Priekssedetajs, prieksseédetaja vietnieks un 43. panta 1. punkta b) apaks-
punktda mingtie Valdes locekli neienem amatu valsts, Savienibas vai
starptautiska Iiment.

6. P&c Valdes uzklausiSanas plenarsesija Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam priek§sedétaja, priek$sédétaja vietniecka un 43. panta 1.
punkta b) apakSpunkta minéto Valdes loceklu amata kandidatu sarakstu
un informé& par So sarakstu Padomi.

Atkapjoties no pirmas dalas, Komisija saistiba ar pirmo Valdes loceklu
iecelSanu amata peéc S§is regulas stasanas speka, iesniedz kandidatu
sarakstu bez Valdes uzklausiSanas.

Komisija iesniedz priekslikumu par priekSsédetaja, priekSsédetaja viet-
nieka un 43. panta 1. punkta b) apakSpunkta min&to Valdes loceklu
iecelSanu amata Eiropas Parlamentam apstiprinaSanai. P&c minéta priek-
Slikuma apstiprinasanas Padome pienem TstenoSanas Iémumu par prieks-
sédetaja, priek$sedetaja vietnieka un 43. panta 1. punkta b) apakSpunkta
minto Valdes loceklu iecelSanu amata. Padome pienem lémumu ar
kvalificétu balsu vairakumu.
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7.  Atkapjoties no $a panta 5. punkta, pirma priekSsédetaja, kurs
iecelts pec S§is regulas staSanas speka, amata pilnvaru termin$ ir tris
gadi. Minéto terminu var vienreiz pagarinat uz pieciem gadiem. Prieks-
sedetajs, priekssedetaja vietnieks un 43. panta 1. punkta b) apak$punkta
minétie Valdes locekli paliek amata, lidz ir iecelts to péctecis.

8. Priek3sédetajs, kura amata pilnvaru termin§ ir pagarinats, péc
kopgja perioda beigam nepiedalas atlases procediira uz to paSu amata
vietu.

9. Ja priekSsédetajs, priekSsédétaja vietnieks vai kads no 43. panta 1.
punkta b) apakS$punkta min&tajiem Valdes locekliem vairs neatbilst savu
pienakumu izpildes nosacljumiem vai ir atzits par vainigu nopietna
parkapuma, Padome péc Komisijas priekslikuma, ko apstiprinajis
Eiropas Parlaments, pienem TstenoSanas l€émumu par attiecigas personas
atbrivoSanu no amata. Padome piepem l€mumu ar kvalificétu balsu
vairakumu.

Saja noliika Eiropas Parlaments vai Padome var informét Komisiju par
to, ka uzskata, ka ir izpilditi nosacijumi priek§sedétaja, priek$seédetaja
vietnieka vai 43. panta 1. punkta b) apakSpunkta minéto loceklu atbri-
voSanai no amata, un Komisija attiecigi reagé uz to.

V SADALA
FINANSU NOTEIKUMI

1. NODALA

Visparigi noteikumi

57. pants
Resursi

1. Valde ir atbildiga par to finansu un cilvéku resursu iedaliSanu, kas
vajadzigi, lai izpilditu tai ar So regulu uzticétos uzdevumus.

2. Valdes budzeta vai saskana ar So regulu veikto Valdes noregule-
juma darbibu finans€Sanai nekada gadijuma neparedz saistibas no dalib-
valstu budZetiem.

58. pants
BudzZets

1. Valdei ir autonoms budZzets, kas neveido dalu no Savienibas
budzeta. Katram finansu gadam, kas atbilst kalendarajam gadam, tiek

sastadita Valdes ien€mumu un izdevumu tame, un ta tiek ieklauta
Valdes budzeta.

2. Valdes budzeta ieng@mumi un izdevumi ir lidzsvaroti.
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3. BudZets sastav no divam dalam: I dala attiecas uz Valdes admi-
nistraciju un II dala attiecas uz Fondu.

59. pants
BudZeta I dala — Valdes administracijas budzZets

1. BudZeta I dalas iene@mumi sastav no ikgad€jam iemaksam, kuras
nepiecieSamas gadam paredz&éto administrativo izdevumu segSanai.

2. Budzeta I dalas izdevumi ietver vismaz personala, atalgojuma,
administrativos, infrastrukttras, profesionalas apmacibas un darbibas
izdevumus.

3. Sis pants neskar valstu noregulgjuma iestazu tiesibas saskana ar
valsts tiesibu aktiem iekas€t maksas, lai segtu $a panta 1. un 2. punkta
mingto veidu administrativos izdevumus, tostarp izdevumus, kas radu-
Sies, sadarbojoties ar Valdi un palidzot tai.

60. pants
BudzZeta II dala — Fonds

1. Budzeta II dalas ienémumi sastav jo 1paSi no $adiem elementiem:

a) to iestazu iemaksam, kuras veic uznéméjdarbibu iesaistitajas dalib-
valstls saskana ar 67. panta 4. punktu un 69., 70. un 71. pantu;

b) aizdevumiem, kas sapemti no citiem noregulgjuma finanséSanas
mehanismiem neiesaistitajas dalibvalstis saskana ar 72. panta 1.
punktu;

c) aizdevumiem, kas sanemti no finansu iestadém vai citam treSam
personam saskana ar 73. un 74. pantu;

d) ienakumiem no Fonda tur€to summu ieguldiSanas saskapa ar 75.
pantu;

e) jebkadas tadu izdevumu dalas, kas raduSies 76. panta minétajos
nolikos un kas tiek atgiti, Tstenojot noregul&juma proceduru.

2.  BudZeta II dalas izdevumi sastav jo Ipasi no $adiem elementiem:

a) izdevumiem 76. panta mintajiem noliikiem;

b) ieguldijjumiem saskana ar 75. pantu;

c) procentu maksajumiem par aizdevumiem, kas sanemti no citiem
noreguléjuma finanséSanas mehanismiem neiesaistitajas dalibvalstis
saskana ar 72. panta 1. punktu;
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d) procentu maksgjumiem par aizdevumiem, kas sanemti no finansu
iestadém vai citam tre$am personam saskana ar 73. un 74. pantu.

61. pants

BudZeta sagatavosana un izpilde

1. Katru gadu Iidz 15. februarim prieksseédetajs sagatavo Valdes
budzeta projektu, tostarp pazinojumu par Valdes ienémumu un izde-
vumu tami nakamajam gadam, ka arl Statu sarakstu un iesniedz to
Valdei apstiprinasanai.

2. Katru gadu Iidz 31. martam Valde plenarsesija, ja tas nepiecie-
Sams, izdara korekcijas priek$sédetaja iesniegtaja projekta un apstiprina
Valdes galigo budZetu un Statu sarakstu.

62. pants

Iekséja revizija un kontrole

1. Valde izveido ieksgjas revizijas funkciju, kas jaizpilda saskana ar
attiecigajiem starptautiskajiem standartiem. Ieksgjais revidents, ko iece-
lusi Valde, atbild tai par Valdes budZeta izpildes sisttmu un budZeta
procediiru pareizas darbibas parbaudi.

2. Ieksgjais revidents konsulté Valdi par riska parvaldisanu, sniedzot
neatkarigus atzinumus par vadibas un kontroles sisttmu kvalitati un
ieteikumus, ka uzlabot darbibu izpildes nosacijumus un veicinat pareizu
finansu parvaldibu.

3. Valde ir atbildiga par ieksgja revidenta uzdevumu izpildei pieme-
rotu ieks€jas kontroles sistému un procediiru izveidi.

63. pants

Budzeta izpilde, parskatu sniegsana un budZeta izpildes
apstiprinasana

1.  Priekssedétajs darbojas ka kreditrikotajs un veic Valdes budzeta
izpildi.

2.  Lidz nakama finanSu gada 1. martam Valdes gramatvedis nosiita
provizoriskos parskatus, ka arT zinojumu par finanSu gada laika veikto
budzeta un finanSu parvaldibu Revizijas palatai, lai ta sniegtu par tiem
savus apsverumus.

Lidz nakama finansu gada 31. martam Valdes gramatvedis iesniedz
zinojumu par budZeta un finanSu parvaldibu Valdes locekliem, ka arl
Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai.

3. Katru gadu lidz 31. martam prick$seédétajs parsita Eiropas Parla-
mentam, Padomei un Komisijai Valdes provizoriskos parskatus par
ieprieksgjo finansu gadu.
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4.  Pe&c tam, kad ir sanemti Revizijas palatas apsvérumi par Valdes
provizoriskajiem parskatiem, priekSsédetajs, rikojoties pats uz savu
atbildibu, sagatavo Valdes galigos parskatus un nosiita tos Valdei ap-
stiprinasanai plenarsesija.

5. Péc tam, kad Valde ir parskatus apstiprinajusi, priekssedéetajs 1idz
katra gada 1. julijam nosiita galigos parskatus par iepriek$gjo finansu
gadu Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai un Revizijas palatai.

6. Ja ir sanemti Revizijas palatas apsvérumi, priek$sédétajs lidz 30.
septembrim nosiita atbildi.

7. Lidz katra gada 15. novembrim galigos parskatus par ieprieksgjo
finansu gadu public€ Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

8. Valde plenarsesija sniedz prieksseédetajam apstipringjumu attieciba
uz budzeta izpildi.

9.  PriekSsédetajs pec Eiropas Parlamenta vai Padomes pieprasijuma
iesniedz Savienibas iestadei, kas to pieprasa, jebkadu Valdes parskatos
mingtu informaciju, ieverojot Saja regula noteiktas prasibas par dienesta
noslépumu.

64. pants

FinanSu noteikumi

Valde péc apspriesanas ar Eiropas Savienibas Revizijas palatu un Komi-
siju pienem ieksgjos finansu noteikumus, kuros jo ipasi nosaka detali-
z&to procediiru budZeta izveidei un izpildei saskana ar 61. un 63. pantu.

Ciktal tie ir saderigi ar Valdes 1IpaSo statusu, finansu noteikumi ir balstti
uz FinanSu pamatregulu, kura pienpemta attieciba uz struktiram, kuras
izveidotas, pamatojoties uz LESD, saskana ar 208. pantu Eiropas Parla-
menta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 ().

65. pants

Iemaksas Valdes administrativo izdevumu segSanai

1. Vienibas, kas minétas 2. pantd, veic iemaksas Valdes budzeta I
dala saskana ar $o regulu un delegétajiem aktiem par iemaksam, kuri
pienemti, ieverojot §a panta 5. punktu.

2.  lemaksu summa tiek noteikta tada apméra, kas nodrosina, ka iene-
mumi no tam principa ir pietieckami, lai Valdes budZeta I dala katru
gadu bitu lidzsvarota.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012.

gada 25. oktobris) par finanSu noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispa-
réjam budzetam un atce] Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002
(OV L 298, 26.10.2012., 1. lpp.).
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3. Valde attiecigajai vienibai adreséta lémuma saskana ar $a panta 5.
punktd minétajiem delegétajiem aktiem nosaka un piesaista iemaksas,
kuras javeic katrai 2. panta minétai vienibai. Valde pieméro procesualos,
zinoSanas un citus pienakumus, ar kuriem nodroSina, ka iemaksas tiek
veiktas pilna apmera un laikus.

4.  Summas, kas iegltas saskapa ar §a panta 1., 2. un 3. punktu,
izmanto tikai, piemé&rojot So regulu.

5.  Komisija ir pilnvarota pienemt delegStos aktus par iemaksam
saskana ar 93. pantu, lai:

a) noteiktu iemaksu veidus un jautagjumus, par kuriem javeic iemaksas,
veidu, kada tiek apr€kinata iemaksu summa, un veidu, kada tiek
veikta to samaksa;

b) precizétu $3a panta 3. punkta mingtos registracijas, gramatvedibas,
zinoSanas un citus noteikumus, lai nodroSinatu, ka iemaksas tiek
veiktas pilna apmeéra un laikus;

¢) noteiktu ikgadgjas iemaksas, kas nepiecieSamas, lai segtu Valdes
administrativas izmaksas, pirms ta kltst pilniba darbspgjiga.

66. pants

KrapSanas apkaroSanas pasakumi

1. Lai cinitos pret krapSanu, korupciju un citam nelikumigam
darbibam, uz kuram attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES, Euratom) Nr. 883/2013 (!), seSu méne$u laika no dienas, kad
Valde sak darbibu, ta pievienojas 1999. gada 25. maija lestazu noli-
gumam par iek$&jo izmekl€sanu, ko veic OLAF, un nekavgjoties pienem
attiecigus noteikumus, kas piemérojami visiem Valdes darbiniekiem,
izmantojot minéta Iestazu noliguma pielikuma pievienoto paraugu.

2.  Eiropas Revizijas palatai ir tiesibas veikt gan dokumentu revizijas,
gan klatienes revizijas attieciba uz sapemeéjiem, darbuznémgjiem un
apakSuzneémgjiem, kas no Valdes sanémusi lidzeklus.

3.  OLAF var veikt izmekl€Sanas, tostarp parbaudes uz vietas un
parbaudes, lai noskaidrotu, vai ir notikusi krapSana, korupcija vai cita
nelikumiga darbiba, kas skar Savienibas finanSu intereses, saistiba ar
ligumu, ko finansé Valde saskana ar noteikumiem un procediiram, kas
noteikti Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (?) un Regula (ES,
Euratom) Nr. 883/2013.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013.
gada 11. septembris) par izmekleSanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas
apkaroSanai (OLAF), un ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999
(OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

(®) Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par
parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas
Kopienu finansu intereses pret krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292,
15.11.1996., 2. Ipp.).



02014R0806 — LV — 26.06.2021 — 002.001 — 105

2. NODALA

Vienotais noreguléjuma fonds

1. Iedala

fonda uzbive

67. pants

Visparigi noteikumi

1.  Ar So tiek izveidots vienots noregulgjuma fonds (“Fonds”). Tam
lidzeklus nodrosina saskana ar noteikumiem par valsts [TmenT piesaistitu
lidzeklu parskaitiSanu Fondam, ka paredzéts Noliguma.

2. Valde izmanto $o Fondu vienigi, lai nodro§inatu efektivu II dalas I
sadala minéto noreguléjuma instrumentu pieméroSanu un noregul&uma
pilnvaru istenoSanu saskana ar noreguléjuma merkiem un principiem,
kas ir minéti 14. un 15. panta. Fonda izmaksas un zaud&jumus nekada
gadijuma nevar segt no Savienibas budzeta vai no dalibvalstu budze-
tiem.

3. Fonda 1pasnieks ir Valde

4. Valstu noregulgjuma iestades piesaista 69., 70. un 71. panta
mingtas iemaksas no 2. panta minétam vienibam un parskaita tas
Fondam saskana ar Noligumu.

68. pants

Prasiba izveidot noreguléjuma finanseSanas mehanismus

Iesaistitas dalibvalstis izveido finanséSanas mehanismus, ka noteikts
Direktivas 2014/59/ES 100. panta un $aja regula.

69. pants
Merkapjoms

1. Kad beidzies astonus gadus ilgais sakotngjais laikposms p&c 2016.
gada 1. janvara vai arT sakot no datuma, kad Sis noteikums ir pieméro-
jams atbilstigi 99. panta 6. punktam, Fonda pieejamie finanSu Iidzekli
sasniedz vismaz 1 % no segtajiem noguldijumiem visas kreditiestades
visas iesaistitajas dalibvalstis, kuras tas sanémusas atlauju.

2. Sa panta 1. punkta minétaja sakotngja laikposma saskana ar 70.
pantu aprékinatas un saskana ar 67. panta 4. punktu piesaistitas
iemaksas Fonda sadala laika péc iespgjas vienadi, lidz ir sasniegts
mérkapjoms, bet pienacigi nemot véra darfjumdarbibas cikla fazi un
prociklisku iemaksu iesp&amo ietekmi uz iemaksu veicoSo iestazu
finansialo stavokli.
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3. Valde pagarina §a panta 1. punkta min&to sakotngjo laikposmu uz
laiku, kas neparsniedz Cetrus gadus, ja Fonds ir veicis kumulétas
izmaksas, kas parsniedz 0,5 % no kop&ja $a panta 1. punkta minéta
segto noguldijjumu apjoma, un kad ir izpilditi $2 panta 5. punkta b)
apak$punkta mingtaja deleg@taja akta noteiktie kriteriji.

4. Ja pSc $a panta 1. punkta minéta sakotngja laikposma pieejamo
finanSu lidzeklu apmérs samazinas, noslidot zem mingtaja punkta
noteiktd meérkapjoma limena, atsak piesaistit saskana ar 70. pantu apre-
kinatas regularas iemaksas, 1idz ir sasniegts mérkapjoms. P&c tam, kad
mérkapjoms ir sasniegts pirmo reizi, un gadijumos, kad pieejamie
finansu lidzekli velak ir samazinajuSies zem divam treSdalam no
mérkapjoma, minétas iemaksas nosaka tada apméra, lai mérkapjomu
biitu iespgjams sasniegt sesu gadu laika.

Saistiba ar So punktu nosakot gada iemaksas, regularajas iemaksas
pienacigi nem véra darfjumdarbibas cikla fazi un prociklisko iemaksu
iespgjamo ietekmi.

5.  Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 93.
pantu, lai precizetu:

a) kriterijus saskana ar §a panta 2. punktu aprékinato Fondam paredzeto
iemaksu sadalei laika;

b) kriterijus, lai noteiktu, par cik gadiem $a panta 1. punkta min&to
sakotngjo laikposmu var pagarinat saskana ar §a panta 3. punktu;

¢) kriterijus §a panta 4. punkta minéto gada iemaksu noteikSanai.

70. pants

Ex ante iemaksas

1.  Katras iestades iemaksas piesaista vismaz reizi gada, un tas apré-
kina proporcionali to saistibu apjomam, iznemot pasu kapitalu un segtos
noguldijumus, attieciba pret visu iesaistito dalibvalstu teritorija darbibas
atlauju sane@muso iestaZzu kop&am saistibam, iznemot paSu kapitalu un
segtos noguldijumus.

2. Katru gadu Valde péc apsprieSanas ar ECB vai valstu kompeten-
tajam iestadém un ciesa sadarbiba ar valstu noregul&juma iestadém
aprékina atseviSko iemaksu apmeéru, lai nodroSinatu, ka iemaksas, kas
javeic visas iesaistitajas dalibvalstls visam atlauju san@musam iestadeém,
neparsniedz 12,5 % no meérkapjoma.

Katru gadu, aprékinot atsevisku iestdzu iemaksu apmeéru, par pamatu
tiek izmantota:

a) nemainiga iemaksa, kuras apméru nosaka proporcionali tam, kads ir
iestades saistibu apmérs, iznemot pasu kapitalu un segtos noguldi-
jumus, attieciba pret visu iestazu, kuram ir pieskirta atlauja iesaistito
dalibvalstu teritorija, kop€jo saistibu apmeru, iznemot pasu kapitalu
un segtos noguldijumus, un
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b) riska Iimenim pielagota iemaksa, kuras apméru aprékina, pamatojo-
ties uz Direktivas 2014/59/ES 103. panta 7. punkta noraditajiem
kriterijiem, nemot véra proporcionalitates principu un neradot atski-
ribas starp dalibvalstu banku sektora struktiram.

Nosakot nemainigas iemaksas un riska ITmenim pielagotas iemaksas
attiecibu, tiek nemts veéra lidzsvarots iemaksu sadalijums pa dazadu
veidu bankam.

Jebkura gadijuma visas iesaistitajas dalibvalstls visu atlauju saneémuso
iestazu atseviSko iemaksu kopsumma, kas tiek aprekinata saskana ar $a
punkta a) un b) apaks$punktu, gada neparsniedz 12,5 % no meérkapjoma.

3. Starp pieejamajiem finanSu Iidzekliem, kas janem véra, lai
sasniegtu 69. panta noteikto merkapjomu, var biit neatsaucamas maksa-
jumu saistibas, kuras ir pilniba nodroSinatas ar treSo personu tiesibam
neapgritinatiem zema riska aktiviem, ar kuram var brivi rikoties un
kuras ir atv€letas vienigi Valdes izmanto$anai 76. panta 1. punkta
noteiktaja nolika. Mingto neatsaucamo maksajumu saisttbu dala nepar-
sniedz 30 % no kop&jam iemaksam, kas piesaistitas saskana ar So pantu.

4.  No katras 2. panta mingtas vienibas pienacigi sanemtas iemaksas
mingtajam vienibam netiek atmaksatas.

5. Ja iesaistitas dalibvalstis jau ir izveidojuSas valsts noregul&juma
finanséSanas mehanismus, tas var noteikt, ka minétie mehanismi
izmanto tiem pieejamos finansu lidzeklus, kas iegiiti no iestadém laika
no 2010. gada 17. junija lidz Direktivas 2014/59/ES stasanas spéka
dienai, lai kompens&tu iestadem to ex ante iemaksas, kuras minétajam
iestaidém var prasit iemaksat Fonda. Sada kompenséSana notiek,
neskarot Direktiva 2014/49/ES noteiktos dalibvalstu pienakumus.

6.  Tiek piemgroti delegétie akti, kurus Komisija ir pienémusi saskana
ar Direktivas 2014/59/ES 103. panta 7. punktu un kuros ir izklastita
iemaksu pielagosana proporcionali iestazu riska profilam.

7.  Padome, rikojoties péc Komisijas priekslikuma, $a panta 6. punkta
minéto delegéto aktu satvara pienem istenoSanas aktus, lai noteiktu
§a panta 1., 2. un 3. punkta TstenoSanas nosacljumus, jo Tpasi attieciba
uz:

a) atseviSku iemaksu aprékinasanas metodologijas piemé&rosanu,

b) praktisko kartibu, kada iestadem tiek pieméroti delegétaja akta
minétie riska faktori.
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71. pants

Arkartas ex post iemaksas

1. Ja pieejamie finanSu lidzekli nav pietiekami, lai segtu zaud&jumus,
izmaksas vai citus izdevumus, kas ir radusies, izmantojot Fondu nore-
gulgjuma darbibu istenoSanai, papildu summu segSanai no iestadem,
kam pieskirta darbibas atlauja iesaistito dalibvalstu teritorija, tiek
piesaistitas arkartas ex post iemaksas. Minétas arkartas ex post iemaksas
aprekina un sadala iestazu starpa saskana ar 69. un 70. panta izklasti-
tajiem noteikumiem.

Arkartas ex post iemaksu kop&jais apmérs gada neparsniedz gada
iemaksu, kas noteiktas saskana ar 70. pantu, triskarSu apmeru.

2. Valde péc savas iniciativas, apspriedusies ar valsts noregul&juma
iestadi, vai péc valsts noregulgjuma iestades priekSlikuma saskana ar
§a panta 3. punktd mingtajiem deleg€tajiem aktiem pilniba vai dalgji
atliek iestades ex post iemaksu veikSanu saskana ar $a panta 1. punktu,
ja tas ir nepiecieSams §is iestades finansiala stavokla aizsardzibai. Sadu
atlikSanu pieskir ilgakais uz seSu ménesu periodu, bet to var atjaunot
pec iestades pieprasijuma. Saskana ar So punktu atliktas iemaksas veic
velaka bridi, kad maksajuma izdariSana vairs neapdraud iestades finan-
sialo stavokli.

3.  Komisija ir pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 93.
pantu, lai preciz€tu apstaklus un nosacTjumus, saskana ar kuriem 2.
panta minétas vienibas ex post iemaksu veikSanu var dalgji vai pilniba
atlikt, ievérojot $a panta 2. punktu.

72. pants

Brivpratigi aizpémumi noreguléjuma finanséSanas mehanismu
starpa

1. Valde nolemj liigt brivpratigu aizn€mumu Fonda vajadzibam no
noregulgjuma finanséSanas mehanismiem neiesaistitajas dalibvalstis
gadijuma, ja:

a) summas, kas piesaistitas saskana ar 70. pantu, nav pietickamas, lai
segtu zaud€jumus, izmaksas vai citus izdevumus, kas radusies,
izmantojot Fondu noregul&juma darbibu istenoSanai;

b) nav uzreiz pieejamas 71. panta paredz&tas arkartas ex post iemaksas;
un

c) 73. panta paredzetie alternativie finans€Sanas lidzekli nav uzreiz
pieejami ar pienemamiem nosacijumiem.

2. Mingtie noregulgjuma finanséSanas mehanismi pienem I€mumu
par $adu pieprasjjumu saskana ar Direktivas 2014/59/ES 106. pantu.
Uz aizpgmuma nosacljumiem attiecas Direktivas 2014/59/ES
106. panta 4., 5. un 6. punkts.
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3. Valde var pienemt lémumu par aizdevumu citiem noregul€juma
finansé$anas mehanismiem neiesaistitajas dalibvalstis, ja tas tiek lagts
saskana ar Direktivas 2014/59/ES 106. pantu. Uz aizdevuma nosaciju-
miem attiecas Direktivas 2014/59/ES 106. panta 4., 5. un 6. punkts.

73. pants

Alternativi finansé$anas lidzekli

1.  Valde Fonda vajadzibam var slégt ligumus par aizneémumiem vai
cita veida atbalstu no tam iestadém, finanSu iestadém vai citam tre$am
personam, kas piedava labakus finan$u nosacijumus vispiemérotakaja
laika ta, lai nodroSinatu optimalas finans€juma izmaksas un saglabatu
savu reputaciju gadijuma, ja summas, kas piesaistitas saskana ar 70. un
71. pantu, nav nekavgjoties pieejamas vai nesedz izdevumus, kas radu-
Sies, izmantojot Fondu noregul&juma darbibu stenoSanai.

2. Aiznemumus vai cita veida atbalstu, kas mingts $a panta 1. punkta,
pilniba atmaksa saskana ar 69., 70. un 71. pantu [idz aizdevuma termina
beigam.

3. Visus izdevumus, kas raduSies, izmantojot $a panta 1. punkta
mingtos aiznémumus, sedz no Valdes budzeta II dalas, nevis no Savie-
nibas budZeta vai iesaistitajam dalibvalstim.

74. pants
Finanséjuma pieejamiba
Valde Fonda vajadzibam var slégt Iigumus par finansgjuma nodroSina-
Sanu, tostarp, ja iespg&jams, publiska finansgjuma nodroSinasanu, attie-
ciba uz to papildu finanséSanas lidzeklu talitgju pieejamibu, kas jaiz-

manto saskana ar 76. pantu, ja saskana ar 70. un 71. pantu piesaistitas
vai pieejamas summas nav pietickamas, lai izpilditu Fonda pienakumus.

2. ledala
Fonda parvaldiba

75. pants
Ieguldijumi

1. Fondu parvalda Valde saskana ar $o regulu un deleggtajiem
aktiem, kas pienemti saskana ar 4. punktu.

2. No noregul&jamas iestades vai pagaidu iestades sanemtas summas,
procenti un citi ienakumi no ieguldijumiem, ka arT citi ienakumi nonak
vienigi Fonda.
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3. Valde rikojas atbilstigi sapratigai un drosai ieguldijumu strategijai,
kas paredz&ta deleg@tajos aktos, kuri pienemti, iev@rojot $a panta 4.
punktu, un iegulda Fonda esoSas summas dalibvalstu vai starpvalstu
organizaciju saistibas vai augstas likviditates aktivos ar augstu kredit-
sp&ju, nemot véra Regulas (ES) Nr. 575/2013 460. panta ming&to dele-
geto aktu, ka arf citus attiecigus minétas regulas noteikumus. Ieguldi-
jumi ir nozaru zind, geografiski un proporcionali pietickami diversificgti.
Ienakumus no Siem ieguldjjumiem sanem Fonds.

4.  Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus attieciba uz siki
izstradatiem noteikumiem par Fonda parvaldibu un ta ieguldijumu stra-
tegijas visparigajiem principiem un krit€rijiem saskana ar 93. panta
paredz&to procediiru.

3. Iedala

Fonda izmantoSana

76. pants

Fonda uzdevums

1.  Noregulgjuma shéma, piemérojot noregul§juma instrumentus 2.
panta minétam vienibam, Valde var izmantot Fondu tikai tada apméra,
kas nepiecieSams, lai nodrosinatu noregul&juma instrumentu efektivu
izmantoSanu $ada nolaka:

a) garantét noregul€jamas iestades, tas meitasuznémumu, pagaidu
iestades vai aktivu parvaldibas struktiiras aktivus vai saistibas;

b) dot aizdevumus noregul€jamajai iestadei, tas meitasuzneémumiem,
pagaidu iestadei vai aktivu parvaldibas struktiirai;

¢) iegadaties noregul&jamas iestades aktivus;

d) veikt iemaksas pagaidu iestadé un aktivu parvaldibas struktiira,

e) izmaksat kompensaciju akcionariem vai kreditoriem, ja atbilstigi
veértgjumam, kur§ veikts, ievérojot 20. panta 5. punktu, vinpiem ir
radusies lielaki zaud&jumi, neka tie, kas atbilstosi vertgjumam, kurs
veikts, ievérojot 20. panta 16. punktu, butu radusSies, ja likvidacija
notiktu saskana ar parastajam maksatnespgjas procediram;

f) izdarit iemaksu noregulgéjama iestade ta vieta, lai to panaktu, norak-
stot vai konvertgjot noteiktu kreditoru saistibas, ja piemé&ro ieksgjas
rekapitalizacijas instrumentu un pienem l€mumu par noteiktu kredi-
toru izslégsanu no ieks$gjas rekapitalizacijas piem€ro$anas jomas
saskana ar 27. panta 5. punktu;
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g) veikt dazadu a) Iidz f) apakSpunktd min€to darbibu kombinaciju.

2. Fondu var izmantot, lai veiktu $a panta 1. punkta min&tas darbibas
arl attieciba uz pirc€ju saistiba ar uznémuma pardoSanas instrumentu.

3. Fondu neizmanto tieSi, lai absorb&tu 2. panta min&tas vienibas
zaud&jumus, vai noluka rekapitalizét $adu vienibu. Ja Fonda izmanto-
Sanas netiesa rezultata, piemerojot $§a panta 1. punktu, dala no 2. panta
mingtas vienibas zaudéjumiem tiek novirzita Fondam, tad piemé&ro 27.
panta minétos Fonda izmantoSanas principus.

4. Valde drikst tur€t kapitalu, kas pieskirts saskana ar $a panta 1.
punkta f) apakSpunktu, uz laiku, kas neparsniedz piecus gadus.

77. pants

Fonda izmantoSana

Fonda izmanto$ana notiek atbilstigi Noligumam, saskana ar kuru iesais-
titas dalibvalstis piekrit parskaitit valsts ltmenT piesaistitas iemaksas
Fondam saskana ar So regulu un Direktivu 2014/59/ES, un saskana ar
minétaja Noliguma noteiktajiem principiem.

Attiecigi 1idz bridim, kad tiek sasniegts Fonda meérkapjoms, ka minéts
69. panta, bet ne velak ka astonus gadus pec $a panta piemé&roSanas
dienas, Valde izmanto Fondu saskana ar principiem, kas balstiti uz
Fonda sadaliSanu katrai iesaistitajai dalibvalstij atbilstoSos valstu noda-
Ifjumos, ka ari dazado valsts limenT piesaistito un Fonda valstu nodali-
jumos ieskaitito finans€juma dalu pakapenisku apvienosanu, ka noteikts
noliguma.

78. pants

Valstu finansé§anas mehanismu savstarpéja izmanto$ana tada
grupas noreguléjuma gadijuma, kura piedalas iestades
neiesaistitajas dalibvalstis

Ja grupas noregulgjums attiecas uz iestadém, kas veic uznémgjdarbibu
viena vai vairakas iesaistitajas dalibvalstis, no vienas puses, un iestades,
kas veic uznéméjdarbibu viena vai vairakas neiesaistitajas dalibvalstis,
no otras puses, tad Fonds pieskir finans€jumu grupas noregul&jumam
saskana ar noteikumiem, kas izklastiti Direktivas 2014/59/ES 107. panta
2. Iidz 5. punkta.

79. pants

Noguldijumu garantiju sisttmu izmantoSana saistiba ar
noreguléjumu

1. Tesaistitas dalibvalstis nodroSina, ka, Valdei veicot noregulgjuma
darbibas, ar noteikumu, ka mingtas darbibas joprojam nodrosina nogul-
ditajiem piekluvi vinu noguldijjumiem, ar iestadi saistita noguldijumu
garantiju sistéma ir atbildiga par summam, kas noteiktas Direktivas
2014/59/ES 109. panta 1. un 4. punkta.
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Likvidacijas procesa segto noguldijumu turgtaju tiesibas un pienakumi
aizstaj attiecigo noguldijumu garantiju sisttmu par summu, kas Iidzver-
tiga vinu maksajumam.

2. Tas summas noteikSana, par kuru noguldfjumu garantiju sistéma ir
atbildiga saskana ar §a panta 1. punktu, atbilst nosacijumiem, kas min&ti
20. panta.

3. Pirms l@émuma pienemsanas saskana ar §a panta 2. punktu par
summu, par kuru noguldijumu garantiju sistéma ir atbildiga, Valde
apsprieZas ar attiecigo norikoto iestadi Direktivas 2014/49/ES 2. panta
1. punkta 18. apakSpunkta izpratng€, pilniba nemot véra jautajuma stei-
dzamibu.

4.  Ja atbilstigie noguldijumi noregul&jama iestadeé tick parvesti citai
vienibai, izmantojot uznémuma pardoSanas instrumentu vai pagaidu
iestades instrumentu, nogulditajiem nav prasijumu saskana ar Direktivu
2014/49/ES pret noguldijumu garantiju sistému saistiba ne ar vienu dalu
no to noguldijumiem noregulgjamaja iestadé, kas netiek parvesti, ar
nosacfjumu, ka parvesto Iidzeklu summa ir vismaz vienada ar kopg&jo
seguma Itmeni, kas paredz&ts minétas direktivas 6. panta.

5. Neatkarigi no 1. lidz 4. punkta, ja noguldijjumu garantiju sist€mas
pieejamie finanSu lidzekli tiek izmantoti saskana ar tas noteikumiem un
péc tam samazinas ta, ka ir mazaki neka divas treSdalas no noguldijumu
garantiju shémas mérkapjoma, regularo iemaksu noguldijumu garantiju
sistéma nosaka tada apmera, lai seSu gadu laika biitu iespgjams sasniegt
mérkapjomu.

Noguldfjumu garantiju sist€émas saistibas neparsniedz 50 % no tas
merkapjoma, ievérojot Direktivas 2014/49/ES 10. panta 2. punktu.

Jebkura gadijuma noguldijumu garantiju sist€émas daliba saskana ar So
regulu neparsniedz zaudgjumus, kas tai butu radusies likvidacija, kura
notiktu saskana ar parasto maksatnesp&jas procediru.

VI SADALA
CITI NOTEIKUMI

80. pants
Privilégijas un imunitate

Uz Valdi un tas personalu attiecas Protokols Nr. 7 par Eiropas Savie-
nibas privilégijam un imunitati, kas pievienots LES un LESD.

81. pants

Valodu lietojums
1. Valdei pieméro Padomes Regulu Nr. 1 ().

(') Padomes Regula Nr. 1, ar ko nosaka valodu lietojumu Eiropas Ekonomikas
kopiena (OV 17, 6.10.1958., 385. Ipp.).
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2. Valde pienem lémumu par valodu ieksgjo lietojumu Valdg.

3. Valde var izlemt, kuru no oficialajam valodam izmantot, nostitot
dokumentus Savienibas iestadém un struktiiram.

4.  Valde var vienoties ar katras valsts noreguléjuma iestadi par
valodu vai valodam, kada sagatavo savstarpg€ji nostitamos dokumentus.

5. Valdes darbam vajadzigos tulkoSanas pakalpojumus sniedz
Eiropas Savienibas iestazu TulkoSanas centrs.

82. pants

Personals

1. Uz Valdes personalu attiecas Civildienesta noteikumi, Nodarbina-
Sanas kartiba un Savienibas iestazu kopigi pienemtie Civildienesta notei-
kumu un Nodarbinasanas kartibas pieméroSanai paredz&tie noteikumi.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, priek§sédétajam, priek$sedetaja
vietniekam un Cetriem 43. panta 1. punkta b) apakSpunkta mingtajiem
Valdes locekliem attieciba uz atalgojumu un pensionéSanas vecumu
pieméro tadus pasus noteikumus ka attiecigi Tiesas priekSsédétaja viet-
niekam, tiesnesim un sekretaram, ka noradits Padomes Regula
Nr. 422/67/EEK, 5/67Euratom ('). Uz viniem neattiecas maksimalais
pensionéSanas vecums. Attieciba uz aspektiem, kas nav noteikti $aja
regula vai Regula Nr. 422/67/EEK, 5/67/Euratom, p&c analogijas tiek
pieméroti Civildienesta noteikumi un Nodarbinasanas kartiba.

2. Valde, vienojoties ar Komisiju, pienem nepiecieSamos IstenoSanas
pasakumus saskana ar Civildienesta noteikumu 110. panta paredzetajam
procedtram.

3. Attieciba uz personalu Valde Tsteno pilnvaras, kas pieskirtas iece-
1&jinstitticijai saskana ar Civildienesta noteikumiem un iestadei, kura ir
tiesiga noslégt ligumus saskana ar Nodarbinasanas kartibu.

83. pants

Darbinieku apmaina

1. Valde var izmantot norikotos valstu ekspertus vai citus darbi-
niekus, kas nav nodarbinati Valde.

2. Valde tas plenarsesija pienem attiecigus lémumus, ar ko paredz
noteikumus par darbinieku apmainu un pagaidu norikoSanu no un starp
valstu noreguléjuma iestadeém un Valdi.

(") Padomes Regula Nr. 422/67/EEK, Nr. 5/67/Euratom (1967. gada 25. julijs)
par Komisijas priekssédétaja un tas loceklu, Tiesas priekSsedetaja, tiesnesu,
generaladvokatu un sekretara, Vispargjas tiesas priek$sédetaja, tas loceklu un
sekretara, ka ari Eiropas Savienibas Civildienesta tiesas priek§sedetaja,
loceklu un sekretara atalgojumu (OV L 187, 8.8.1967., 1. lpp.).
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3. Valde var izveidot iek$€jas noregul€juma grupas, kuras ietilpst tas
darbinieki un valstu noregul&juma iestazu darbinieki, ka ari attieciga
gadijuma noverotaji no neiesaistito dalibvalstu noregulgjuma iestadém.

4. Ja Valde izveido $5a panta 3. punkta paredzetas iek$gjas noregulé-
juma grupas, $o grupu koordinatorus ta iecel no savu darbinieku vidus.
Saskana ar 51. panta 3. punktu koordinatorus var uzaicinat ka novéro-
tajus piedalities Valdes izpildsesijas sanaksmées, kuras attiecigo dalib-
valstu norikotie locekli piedalas saskana ar 53. panta 3. un 4. punktu.

84. pants

Iek$ejas komitejas

Valde var izveidot iek$€jas komitejas, kas sniedz tai konsultacijas un
norades par $aja regula paredz&to funkciju veiksanu.

85. pants

Parsidzibu izskatiSanas grupa

1. Valde izveido Parsiidzibu izskatiSanas grupu, kas pienem lémumus
par parsidzibam, kuras iesniegtas saskana ar §a panta 3. punktu.

2. Parsudzibu izskatiSanas grupu veido piecas personas no dalibval-
stim; §Tm personam ir laba reputacija, un tas var apliecinat pietickami
augsta ltimena atbilstigas zinaSanas un darba pieredzi (tostarp pieredzi
saistiba ar noreguléjumu) banku vai citu finanSu pakalpojumu joma; §is
personas nedrikst biit nodarbinatas Valde, ka arT noregul€juma iestades
vai citas valsts vai Savienibas iestades, strukttiras, birojos un agentiiras,
kuras ir iesaistitas to uzdevumu veikSana, kas Valdei uzticéti ar So
regulu. Parstidzibu izskatiSanas grupai ir pietickami resursi un pietie-
kamas specializ€tas zinaSanas, lai sniegtu profesionalas juridiskas
konsultacijas par to, vai Valde savas pilnvaras isteno likumigi. Valde
pec tam, kad Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest ir publicets uzai-
cingjums izteikt ieinteresétibu, iece] Parsudzibu izskatiSanas grupas lo-
ceklus un divus loceklu aizstajéjus uz piecu gadu terminu, kuru var
vienreiz pagarinat. STm personam nav saistosi nekadi noradijumi.

3. Ikviena fiziska vai juridiska persona, tostarp noregul€juma
iestades, var iesniegt parsiidzibu attieciba uz Valdes 1émumu, kas miné&ts
10. panta 10. punkta, 11. panta, 12. panta 1. punkta, 38. Iidz 41. panta,
65. panta 3. punkta, 71. panta un 90. panta 3. punkta un kas adreséts
minétajai personai vai kas tieSi un individuali skar mingto personu.

Parstidzibu kopa ar tas pamatojumu Parsiidzibu izskatiSanas grupai
iesniedz rakstiski seSu ned€lu laika p&c lémuma pazinoSanas dienas
attiecigajai personai vai, ja §ada pazinojuma nav, p&c dienas, kura attie-
ciga persona par So lémumu uzzinajusi.

4.  Parsudzibu izskatiSanas grupa pienem l@mumu viena ménesa laika
pec parsiidzibas iesniegSanas.



02014R0806 — LV — 26.06.2021 — 002.001 — 115

Parsiidzibu izskatiSanas grupa piepem lémumu ar vismaz tris no tas
piecu loceklu balsu vairakumu.

5. Parsudzibu izskatiSanas grupas locekli rikojas neatkarigi un sabied-
ribas interesés. Saja nolika vini iesniedz publisku saistibu deklaraciju
un publisku deklaraciju par jebkadam tieSam vai netieSam intereseém,
kuras varétu uzskatit par tadam, kas ietekmé vinu neatkaribu, vai par
$adu intereSu neesamibu.

6. Iesniedzot parsiidzibu, ieverojot §a panta 3. punktu, netiek atlikta
lémuma pieméroSana.

Tomeér, ja Parstidzibu izskatiSanas grupa uzskata, ka apstakli to prasa, ta
var atlikt parstidzéta léemuma piemé&roSanu.

7. Ja parsidziba ir pienemama, Parsiidzibu izskatiSanas grupa
parbauda, vai ta ir pamatota. Ta aicina parsiidzibas procesa iesaistitas
puses noteikta laika posma iesniegt apsvérumus par tas pazinojumiem
vai pargjo parsiidzibas procesa puSu zinojumiem. Parsiidzibas procesa
pus€m ir tiesibas izteikties mutiski.

8.  Parstdzibu izskatiSanas grupa var apstiprinat Valdes pienemto
lémumu vai nodot tai parsiidzibas lietu. Parstidzibu izskatiSanas grupas
lémums Valdei ir saisto$s, un ta pienem grozitu lémumu par attiecigo
lietu.

9.  Parsidzibu izskatiSanas grupas lémumi ir pamatoti, un par tiem
pazino pusém.

10.  Parstidzibu izskatiSanas grupa pienem un dara pieejamu atklatibai
savu reglamentu.

86. pants

Prasibas Tiesa

1. Saskana ar LESD 263. pantu Tiesa var celt prasibu, apstridot
Parstidzibu izskati$anas grupas lémumu vai gadijumos, kad nav tiesibu
iesniegt parsidzibu Parstidzibu izskatiSanas grupai, Valdes pienemtu
lémumu.

2. Saskapa ar LESD 263. pantu dalibvalstis un Savienibas iestades,
ka arT ikviena fiziska vai juridiska persona par Valdes lémumiem var
iesniegt prasibu Tiesa.

3. Saskana ar LESD 265. pantu gadijuma, ja Valdei ir pienakums
rikoties un ta nepienem lémumu, Tiesa var uzsakt tiesvedibu par bezdar-
bibu.

4.  Valde veic nepiecieSamos pasakumus, lai Tistenotu Tiesas
spriedumu.

87. pants
Valdes atbildiba

1.  Valdes ligumisko atbildibu reglament€ tiesibu akti, ko piemero
attiecigajam ligumam.
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2. Tiesas jurisdikcija ir pienemt spriedumu, ievérojot jebkuru skirgj-
tiesas klauzulu, kas ietverta Valdes noslégta liguma.

3. Arpusligumiskas atbildibas gadijuma Valde saskana ar visparjiem
principiem, kas ir kopigi dalibvalstu tiesibam attieciba uz valsts iestazu
atbildibu, atlidzina jebkadu kaitgjumu, ko radijusi Valde vai tas darbi-
nieki, pildot savus pienakumus, jo Tpasi veicot noreguléjuma funkcijas,
tostarp darbibu un bezdarbibu arvalstu noregul&juma procediiru
atbalstam.

4. Valde kompens€ valsts noregulgjuma iestadei zaud&umus, kurus
valsts tiesa tai ir piespriedusi segt, vai kurus ta, vienojoties ar Valdi, ir
apnémusies segt, ieverojot izligumu, un kuri ir raduSies minétas valsts
noreguléjuma iestades darbibas vai bezdarbibas rezultata, saskana ar So
regulu istenojot jebkuru noregul@jumu attieciba uz 7. panta 2. punkta
minétajam vienibam uz grupam un, ja ir izpilditi attiecigo punktu
piem@roSanas nosacljumi, 7. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 5.
punkta min€tajam vienibam un grupam vai, ieverojot 7. panta 3. punkta
otro dalu. Min&tais pienakums neattiecas uz gadijumiem, kad ar miné&to
darbibu vai bezdarbibu ir fisam vai, pielaujot acimredzamu un butisku
kludu novértejuma, parkapta §1 regula, citi Savienibas tiesibu aktu notei-
kumi vai Valdes, Padomes vai Komisijas 1émums.

5. Tiesas jurisdikcija ir visi ar $a panta 3. un 4. punktu saistitie stridi.
Lictas saistiba ar arpusligumisku atbildibu nevar ierosinat, ja pagajusi
pieci gadi p&c notikuma, kas bijis pamats lietas ierosinaSanai.

6.  Darbinieku personisko atbildibu pret Valdi reglamenté Civildie-
nesta noteikumi vai viniem piemérojama Pargjo darbinieku nodarbina-
Sanas kartiba.

88. pants

Dienesta noslépums un informacijas apmaina

1. Valdes locekli, priekssédetaja vietnieks, 43. panta 1. punkta b)
apak$punkta mingtie Valdes locekli, Valdes darbinieki un iesaistito
dalibvalstu apmainas vai uz laiku norikotie darbinieki, kas veic noregu-
Igjuma pienakumus, arT beigusi savu pienakumu izpildi, ievéro dienesta
noslépuma prasibas, ievérojot LESD 339. pantu, un attiecigos Savie-
nibas tiesibu aktu noteikumus. Viniem jo 1pasi ir aizliegts izpaust
kadai personai vai iestadei konfidencialu informaciju, ko vini saistiba
ar $aja regula noteikto funkciju izpildi san@musi profesionalas darbibas
laika vai no kompetentas iestades vai noregul&juma iestades, ja vien tas
nenotiek, pildot $aja regula noteiktas funkcijas un informaciju sniedzot
kopsavilkuma vai apkopota veida ta, lai nevarétu identificét 2. panta
mingtas vienibas, vai sanemot skaidru un iepriek$&ju atlauju no iestades
vai vienibas, kas So informaciju sniegusi.

Informaciju, uz kuru attiecas dienesta noslépuma prasibas, izpauz citai
publiskai vai privatai vienibai tikai tad, ja $ada informacijas izpausana ir
vajadziga tiesvedibas noltkos.



02014R0806 — LV — 26.06.2021 — 002.001 — 117

Mingtas prasibas piemero a1 iesp&jamiem pircgjiem, ar kuriem sazinas,
lai sagatavotos vienibas noregul&jumam, ievérojot 13. panta 3. punktu.

2. Valde nodros$ina, lai personam, kas tieSi vai netieSi, pastavigi vai
laiku pa laikam sniedz pakalpojumus saistiba ar tas pienakumu izpildi,
tostarp ier€dniem un citam personam, kuras Valde pilnvarojusi vai
valstu noregul&juma iestades norikojusas veikt parbaudes uz vietas,
tiktu piemerotas dienesta noslépuma prasibas, kas Iidzvertigas §a panta
1. punkta minétajam prasibam.

3. Sa panta 1. punkta minétas dienesta noslépuma prasibas pieméro
arT noverotajiem, kas apmekle Valdes sanaksmes, un noverotdjiem no

neiesaistitajam dalibvalstim, kas piedalas ieksgjas noregul€juma grupas
saskana ar 83. panta 3. punktu.

4.  Valde veic vajadzigos pasakumus, lai garantétu konfidencialas
informacijas droSu apstradi un droSu ricibu ar to.

5. Pirms tiek izpausta jebkada informacija, Valde nodroSina, ka ta
nesatur konfidencialu informaciju, jo 1pasi, novértgjot sekas, ko izpau-
Sana var€tu radit sabiedribas interesém saistiba ar finanSu, monetaro vai
ekonomikas politiku un fizisku un juridisku personu komercialajam
interes€m, ka ar1 parbauzu, izmekleéSanu un reviziju merkiem. Informa-
cijas izpausanas seku novertéSanas procedira ietver IpaSu izvertjumu
par sekam, ko raditu 8. un 9. panta min€to noregul&uma planu,
jebkadas saskana ar 10. pantu veiktas novert€Sanas rezultatu un 18.
panta min€to noreguléjuma shému satura un detalu izpausana.

6. Sis pants nekavé Valdi, Padomi, Komisiju, ECB, valstu noregulé-
juma iestades vai valstu kompetentas iestades, tostarp to darbiniekus un
ekspertus, noregulgjuma darbibas planosanas vai TstenoSanas noliika
dalities informacija citam ar citu un ar kompetentajam ministrijam,
centralajam bankam, noguldijumu garantiju sisttmam, iegulditaju
kompensacijas sistémam, varas iestadém, kas atbild par parasto maksat-
nesp&jas procediiru, neiesaistito dalibvalstu noreguléjuma un kompeten-
tajam iestadém, EBI vai — atbilstigi 33. pantam — treSo valstu varas
iestadeém, kas veic funkcijas, kuras ir lidzveértigas tam, ko veic noregu-
l&juma iestades, vai, ieverojot stingras konfidencialitates prasibas, ar
potencialo noregul&jamas iestades pircgju.

89. pants

Datu aizsardziba

St regula neskar dalibvalstu saistibas attieciba uz personas datu apstradi
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 95/46/EK (1) vai
Valdes, Padomes un Komisijas saistibas attieciba uz personas datu
apstradi saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 45/2001 (%), veicot savus pienakumus.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris)
par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu
apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada
18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi Kopienas iestadés un struktGras un par $adu datu brivu apriti
(OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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90. pants

Dokumentu pieejamiba

1. Uz Valdes riciba esoSajiem dokumentiem attiecas Eiropas Parla-
menta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (1).

2. SeSu meénesu laika p&c pirmas sanaksmes Valde pienem praktiskus
pasakumus Regulas (EK) Nr. 1049/2001 piemérosanai.

3. Par l@émumiem, kurus Valde pienémusi saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1049/2001 8. pantu, var iesniegt stidzibu Eiropas Ombudam vai,
attiecigd gadijuma, iesniegt prasibu Tiesa pe&c parsiidzibas iesniegSanas
§1s regulas 85. panta minétajai Parsudzibu izskatiSanas grupai saskana
ar, attiecigi, LESD 228. un 263. panta ietvertajiem nosacijumiem.

4.  Personam, uz kuram attiecas Valdes lémumi, ir tiesibas pieklut
Valdes lietas dokumentacijai, ja tick ievérotas citu personu legitimas
intereses aizsargat savus komercnoslépumus. Tiesibas pieklat lietas
materialiem neattiecas uz konfidencialu informaciju vai Valdes iekse-
jiem sagatavosanas dokumentiem.

91. pants

Drosibas noteikumi par Kklasificétas informacijas un sensitivas
neklasificetas informacijas aizsardzibu

Valde pieméro dro$ibas principus, kas ietverti Komisijas drosibas notei-
kumos par Eiropas Savienibas klasificétas informacijas (EUCI) un sensi-
tivas neklasificétas informacijas aizsardzibu, ka noteikts Komisijas
Lémuma 2001/844/EK, EOTK, Euratom (%) pielikuma. Drosibas prin-
cipu piemérosana ietver noteikumu piemérosanu par $adas informacijas
apmainu, apstradi un glabasanu.

92. pants
Revizijas palata

1. Revizijas palata izstrada Ipasu zinojumu par katru 12 méneSu
periodu, kas sakas katra gada 1. aprili.

2. Katra zinojuma tiek izvertets, vai:

a) ir pietickami nemta veéra Fonda izmantoSanas ekonomija, efektivitate
un lietderigums, jo Ipasi vajadziba mazinat Fonda izmantoSanu;

b) Fonda atbalsta novértéSana ir bijusi efektiva un stingra.

3. Visi §2 panta 1. punkta minétie zinojumi tiek izstradati sesu
menesu laika p&c ta perioda beigam, par kuru tiek sagatavots zinojums.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (2001. gada
30. maijs) par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
dokumentiem (OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.).

(®») Komisijas Lemums 2001/844/EK, EOTK, Euratom (2001. gada 29. novem-
bris), ar ko groza tas ieks$€jo reglamentu (OV L 317, 3.12.2001., 1. Ipp.).
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4.  P&c to galigo parskatu izskatiSanas, ko Valde sagatavojusi saskana
ar 63. pantu, Revizijas palata Iidz 1. decembrim péc katra finan$u gada
izstrada zinojumu par saviem konstat€@jumiem. Revizijas palata jo Tpasi
zino par jebkadam iesp&jamam saistibam (Valdes, Padomes, Komisijas
vai citam saisttbam), kas izriet no Saja regula paredzéto Valdes,
Padomes un Komisijas uzdevumu Tstenosanas.

5.  Eiropas Parlaments un Padome var pieprasit, lai Revizijas palata
izverte jebkadus citus atbilstigus jautajumus, kas ietilpst to kompetencg,
ka noteikts LESD 287. panta 4. punkta.

6. Sa panta 1. un 4. punktd mindtos zinojumus nosiita Valdei,
Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai un nekavgjoties publisko.

7.  Komisija divu meneSu laika no dienas, kad katrs §a panta 1.
punkta minétais zinojums ir ticis publiskots, sniedz izsmelosu rakstisku
atbildi, kas tiek publiskota.

Valde, Padome un Komisija divu ménesSu laika no dienas, kad katrs
$a panta 4. punkta mingtais zinojums ir ticis publiskots, sniedz izsme-
loSu rakstisku atbildi, kas tiek publiskota.

8. Revizijas palata ir pilnvarota ieglit no Valdes, Padomes un Komi-
sijas jebkadu informaciju, kas attiecas uz to uzdevumu izpildi, kas tai
uzticéti ar So pantu. Valde, Padome un Komisija sniedz jebkadu attie-
cigu pieprasitu informaciju Revizijas palatas noradita termina.

IV DALA
IZPILDPILNVARAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

93. pants

Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta izklastitos nosacijumus.

2. Sis regulas 19. panta 8. punkta, 65. panta 5. punkta, 69. panta 5.
punkta, 71. panta 3. punkta un 75. panta 4. punkta minéto pilnvaru
deleg&jumu pieskir uz nenoteiktu laiku, sakot no 99. panta minétajam
attiecigajam dienam.

3. Komisija nodroSina konsekvenci starp delegétiem aktiem, kas
pienemti saskana ar $o regulu, un delegétiem aktiem, kas pienemti
saskana ar Direktivu 2014/59/ES.

4.  Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 19. panta
8. punkta, 65. panta 5. punkta, 69. panta 5. punkta, 71. panta 3. punkta
un 75. panta 4. punktd minéto pilnvaru deleg€Sanu. Ar l€émumu par
atsauk8anu izbeidz taja noradito pilnvaru deleg€Sanu. Lémums stdjas
speka nakamaja diena péc ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos
delegétos aktus.
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5. Tiklidz ta piepem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

6. Saskana 19. panta 8. punktu, 65. panta 5. punktu, 69. panta 5.
punktu, 71. panta 3. punktu un 75. panta 4. punktu pienemts deleggtais
akts stajas speka tikai tad, ja trijos méneSos no dienas, kad ming&tais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne
Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam
gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. P& Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas So laikposmu pagarina par trim méneSiem.

7.  Komisija nepienem delegétos aktus, ja Eiropas Parlamenta
parbaudes laiks darba partraukuma d€] ir saisinats lidz laikposmam,
kas ir 1saks par pieciem méneSiem, ietverot jebkadu pagarinajumu.

94. pants

Parskati§ana

1. Lidz 2018. gada 31. decembrim un p&c tam ik p&c trim gadiem
Komisija publicé zinojumu par §Is regulas piemé&roSanu, 1pasi uzsverot
tadas iesp&jamas ietekmes parraudzibu, kas skar ieksgja tirgus pienacigu
darbibu. Saja zinojuma izverte:

a) VNM darbibu, izmaksu lietderibu, ka arT ta noregulg&juma darbibu
ietekmi uz Savienibas interes€m kopuma, ka arT uz finansu pakalpo-
jumu iek$gja tirgus saskanotibu un integritati, tostarp ta iespgamo
ietekmi uz valsts banku sisttmu struktiiram Savieniba salidzinajuma
ar citam banku sisttmam, un attieciba uz sadarbibas un informacijas
apmainas pasakumu efektivitati VNM iekSieng, starp VNM un
VUM, un starp VNM, valstu noregulgjuma iestadém, kompetentajam
iestadeém un neiesaistito dalibvalstu noregul€juma iestadeém, jo pasi
izvertgjot $adus jautajumus:

i) vai ir nepiecieSams, ka funkcijas, kuru pildiSana ar $o regulu ir
uzticéta Valdei, Padomei un Komisijai, pilda vienigi neatkariga
Savienibas iestade un, ja ta ir, vai ir nepiecieSams izdarit
izmainas attiecigajos noteikumos, tostarp primaro tiesibu aktu
ITment;

i) vai sadarbiba starp VNM, VUM, ESRK, EBI, EVTI, EAAPI un
pargjam iestadém, kas ietilpst EFUS, ir atbilstiga;

iii) vai ieguldfjumu portfeli saskana ar 75. pantu veido stabili un
daudzveidigi aktivi;

iv) vai ir sarauta saikne starp valstu paradu un banku risku;

v) vai parvaldibas pasakumi, tostarp uzdevumu sadalfjums Valdé
un balsoSanas kartiba Valdes izpildsesija un plenarsesija, ka ar1
Valdes attiecibas ar Komisiju un Padomi, ir atbilstigi;
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vi) vai Fonda mérkapjoma noteikSanai izmantotais atsauces punkts
ir atbilstigs un jo 1pasi vai segtie noguldijumi vai kopgjas sais-
tibas ir atbilstigaks pamats, un vai biitu janosaka Fonda absolita
minimuma apmgrs, lai izvairitos no Fonda iepliistoso finansu
lidzeklu svarstiguma un nodrosinatu Fonda finans€Sanas ilgter-
mina stabilitati un pietieckamibu;

vii) vai ir nepiecieSams mainit Fondam noteikto mérkapjoma limeni
un iemaksu Itmeni, lai nodroSinatu lidzvertigus apstaklus visa
Savieniba;

b) neatkarlbas un parskatatbildibas organizacijas efektivitati;

¢) Valdes un EBI mijiedarbibu;

d) mijiedarbibu starp Valdi un valstu noregulgjuma iestadém neiesaisti-
tajas dalibvalstis un VNM ietekmi uz minétajam dalibvalstim, un
mijiedarbibu starp Valdi un attiecigajam treSo valstu iestadém, ka
definéts Direktivas 2014/59/ES 2. panta 1. punkta 90. apakSpunkta;

e) vai ir javeic pasakumi, lai saskanotu maksatnespgjas proceduras
maksatnespgjigam iestadém.

2. So zinojumu iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei. Komisija
vajadzibas gadijuma sniedz saistitus priekslikumus.

3. Ja tiek parskatita Direktiva 2014/59/ES, Komisija tiek aicinata
attieciga gadijuma parskatit ar1 So regulu.

95. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1093/2010

Regulu (ES) Nr. 1093/2010 groza $adi:

1) regulas 4. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. “kompetentas iestades” ir:

i) kompetentas iestades, ka noteikts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 40. apaksSpunkta, tostarp
Eiropas Centrala banka jautajumos, kas saistiti ar uzdevu-
miem, kuri tai uzticéti ar Regulu (ES) Nr. 1024/2013, Direk-
tiva 2007/64/EK un ka minéts Direktiva 2009/110/EK;

i) attieciba uz Direktivam 2002/65/EK un 2005/60/EK —
iestades, kas ir kompetentas nodroSinat kreditiestazu un
finansu iestazu atbilsttbu minéto direktivu prasibam,;
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iii) attieciba uz noguldfjumu garantiju sisttmam — struktiras,
kas parvalda noguldijumu garantiju sist€émas, ievérojot
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/49/ES (*),
vai — gadijuma, ja noguldijumu garantiju sisttmas darbibu
vada privata sabiedriba — varas iestade, kas uzrauga mingtas
sistémas, ieverojot minéto direktivu, un

iv) attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2014/59/ES (**) un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 806/2014 (¥**) — noregulgjuma iestades,
kas definétas Direktivas 2014/59/ES 3. panta, ar
Regulu (ES) Nr. 806/2014 izveidota Vienota noregul&juma
valde, un Padome un Komisija, kad tas veic Regulas (ES)
Nr. 806/2014 18. panta noraditas darbibas, iznemot gadi-
jumus, kad t@s izmanto savu ricibas brivibu vai izdara poli-
tikas izvéles.

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/49/ES
(2014. gada 16. aprilis) par noguldijjumu garantiju
sisttmam (OV L 173, 12.6.2014., 149. lpp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES
(2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloSanas un noregu-
I&§juma reZimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK
un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK,
2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES,
un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173,
12.6.2014., 190. Ipp.).

(***) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 806/2014 (2014. gada 15. julijs), ar ko izveido
vienadus noteikumus un vienotu procediiru kreditiestazu
un noteiktu ieguldijumu brokeru sabiedribu noregulé-
jumam, izmantojot vienotu noregulgjuma mehanismu un
vienotu noregulg§juma fondu, un groza Regulu (ES)
Nr. 1093/2010 (OV L 225, 30.7.2014., 1. lpp.)”;

2) regulas 25. panta pievieno $adu punktu:

3

~

“l.a  lestade var organizét un veikt salidzinoSo izveért€Sanu par
informacijas apmainu un Regula Nr. 806/2014 miné&tas Valdes un
vienotaja noregulgjuma mehanisma neiesaistito dalibvalstu noregulé-
juma iestazu kopigiem pasakumiem, veicot parrobezu grupu noregu-
lgjumu, lai stiprinatu rezultatu efektivitati un konsekvenci. Saja
noliika iestade izstrada metodes, kas nodrosina objektivu izvertéSanu
un salidzinasanu.”;

regulas 40. panta 6. punktam pievieno $adu dalu:

“Lai nodro$inatu atbilstibu Direktivas 2014/59/ES darbibas jomai,
Vienotas noreguléjuma valdes priek$seédetajs ir noverotajs Uzrau-
dzibas padomg.”
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96. pants

Valstu noreguléjuma finanséSanas mehanismu aizstasana

No §1s regulas 99. panta 2. un 6. punkta minétas piemé&roSanas dienas
Fonds tiek uzskatits par iesaistito dalibvalstu noreguléjuma finanséSanas
mehanismu saskana ar Direktivas 2014/59/ES 99. lidz 109. pantu.

97. pants

Mitnes noligums un darbibas nosacijumi

1.  NepiecieSamos pasakumus attieciba uz Valdes izvietoSanu dalib-
valst, kurd atrodas Valdes mitne, un aprikojumu, kas min&tajai dalib-
valstij ir jadara pieejams, ka arT ipasos noteikumus, ko minétaja dalib-
valstT pieméro priekssédetajam, Valdes locekliem tas plenarsesija,
Valdes personalam un vinu gimenes locekliem, nosaka starp Valdi un
minéto dalibvalsti noslégta mitnes noliguma, kas noslégts péc tam, kad
sanemts Valdes apstiprinajums tas plenarsesija, bet ne vélak ka 2016.
gada 20. augusta.

2. Dalibvalsts, kura atrodas Valdes mitne, nodroSina labakos iespe-
jamos apstaklus Valdes pienacigai darbibai, tostarp daudzvalodu,
Eiropas ievirzes macibu iestades un piemérotus transporta savienojumus.

98. pants

Valdes darbibas uzsakSana

1. Valde pilniba sak darbibu 2015. gada 1. janvarl.

2. Komisija uznemas atbildibu par Valdes izveidoSanu un sakotng&jo
darbibu, I1dz ta ir pietickami darboties spgjiga, lai pati izpilditu savu
budzetu. Sim noliikam ta:

a) Iidz bridim, kad prieksseédetajs — pec tam, kad vinu iec€lusi Padome
saskana ar 56. pantu, — uzsak savu pienakumu pildisanu, Komisija
var norikot Komisijas ierédni ka pagaidu priekssedetaju, kurs pilda
priek$sédétajam noteiktos pienakumus;

b) atkapjoties no 50. panta 1. punkta 1) apakSpunkta, un Iidz 50. panta
3. punkta minéta léemuma pienemSanai pagaidu prieksseédetajs isteno
iecelgjinstitiicijas pilnvaras;

¢) Komisija var piedavat palidzibu Valdei, jo 1pasi norikojot Komisijas
ierédnus veikt agentras darbibas, par ko ir atbildigs pagaidu prieks-
sédetajs vai priek$sedetajs;

3. Pagaidu prieks§seédétajs var atlaut veikt visus maksajumus, ko sedz
Valdes budzeta paredzetas apropriacijas, un var slégt ligumus, tostarp
darba ligumus.
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99. pants

Stasanas speka

1. ST regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

2. Ar 5a panta 3. lidz 5. punkta mintajiem iznp€mumiem S§T regula
tiek piemérota no 2016. gada 1. janvara.

3. Atkapjoties no §a panta 2. punkta, 8. un 9. pantu un citus saistitus
noteikumus, kas saistiti ar Valdes pilnvaram ievakt informaciju un
sadarboties ar valstu noregulgjuma iestadém noregul§juma planu
izstrad€, un visus citus ar $o jautagjumu saistitus noteikumus pieméero
no 2015. gada 1. janvara.

4. Atkapjoties no $a panta 2. punkta, no 2014. gada 19. augusta tiek
piem@rots 1. lidz 4. pants, 6. pants, 30. pants, 42. lidz 48. pants,
49. pants, 50. panta 1. punkta a), b) un g) Iidz p) apakSpunkts,
50. panta 3. punkts, 51. pants, 52. panta 1. un 4. punkts, 53. panta
-1. un 2. punkts, 56. 1idz 59. pants, 61. lidz 66. pants, 80. Iidz 84. pants,
87. Iidz 95. pants un 97. un 98. pants.

5. Atkapjoties no §a panta 2. punkta, 69. panta 5. punkta, 70. panta
6. un 7.punkta un 71. panta 3. punkta, ar kuru Padomei tiek pieskirtas
pilnvaras piepemt istenoSanas aktus un Komisijai — delegétos aktus,
pieméro no 2014. gada 1. novembra.

6. Sakot ar 2015. gada 1. janvari, Valde iesniedz Eiropas Parla-
mentam, Padomei un Komisijai Valdes plenarsesija apstiprinatu ikmeé-
nesa zinojumu par to, vai ir izpilditi nosacijumi par iemaksu parskaiti-
Sanu uz Fondu.

Sakot ar 2015. gada 1. decembri, ja $ajos zinojumos tiek noradits, ka
nosactjumi par iemaksu parskaitiSanu uz Fondu nav izpilditi, §a panta 2.
punkta mingto noteikumu piemé&roSanu katru reizi atliek uz vienu
ménesi. Minéta méneSa beigas Valde katru reizi iesniedz jaunu zino-
jumu.

S1 regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valstTs.
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